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1. IlosicHUTEILHAS 3aIUCKA
1.1. lleap u 3aaa4 JUCIHUILIHHDBI

PaGouas mporpamma mo aucruruinHe « THOCTpaHHBIN S3BIK» COCTaBIEHA JJIsl BCEX HAIpaBICHHIA
MOJATOTOBKM BBICIIEr0 O0Opa3oBaHusi — OakanmaBpuata M Uil BCEX CHEIMATbHOCTEH BBICIIETO
00pa3oBaHMs — CTICUATTUTETA.

Konnenuust MojaepHM3allMd POCCUHCKOTO 00pa3oBaHMA MOJYEPKUBAET HEOOXOAMMOCTh
OpHEHTAIMM 00pa30BaHUs HE TOJIBLKO HAa YCBOSHHE CTYJCHTOM ONpEAETICHHON CyMMbI 3HAaHUH, HO U Ha
pa3BUTHE €ro JIMYHOCTH, €ro I03HaBaTelIbHbIX M CO3MJATeNbHBIX CcHocoOHocTei. Bes
oOpa3oBaTenbHasi CUCTeMa IpHu3BaHa (OPMHUPOBATH IIEJOCTHYIO CHCTEMY YHUBEPCAIbHBIX 3HAHUH,
YMEHHA M HaBBIKOB, a TAaKXE CaMOCTOSATEIBbHON JAEATENIBHOCTH W JIMYHOW OTBETCTBEHHOCTH
o0yyaromuxcs, T.€. KIII0UeBble KOMIIETEHIINH, ONPEICISIONINe COBPEMEHHOE KaueCTBO 00pa30BaHusl.

Lenpto aucuumianHbl  «HOCTpaHHBINM S3bIK» B TOATOTOBKE OOYYarOUIMXCS — SIBJISETCS
npodeccuoHaabHask MOArOTOBKA CTYIEHTOB CPEICTBAMHM MHOCTPAHHOTO SI3bIKa, OPMUPOBAHUE y HUX
HEOOXOIMMOW KOMMYHHKATUBHOMN SI3IKOBOM KOMIIETCHIINH, a TAK)KE€ BBICOKOTO YPOBHSI COITMATBLHOMN
U TnpodeccHOHANBbHOM aJanTalMy, YTO NpeArnonaraeT (OpMHPOBAHUE BCECTOPOHHE pa3BUTOU
JUYHOCTH, CHOCOOHOHM OTBEYaTh Ha BBI3OBBI COBPEMEHHOIO OOIIECTBA W MCIOJIb30BaTh 3HAHUA,
YMEHUS ¥ HaBBIKH, IOJYYEHHBIE B X0/1€ 00yUYCHHUS.

Hapsimy ¢ mpakTtudeckod 1enp0 — TpodecCHOHaIbHON MOATOTOBKOW — JIUCIUTIIMHA
«MHOCTpaHHBIA SI3BIK» CTaBUT OOpa3oBaTeNbHBIE W BOCHMTATeNbHBIE 3anaud. JlocTmkeHue
o0Opa3oBaTeNnbHBIX I1€JIed O3HA4YaeT pacIIMpeHHe Kpyro3opa CTYJIEHTOB, IOBBIIIEHUE YPOBHS HX
o0mieit KynpTypbl U 00pa30BaHUs, a TaKkKe KyJIbTYpbl MBIIIJICHUS, OOIIEHUS U peun. Peamuzanms
BOCIIUTATEIbHOTO IOTEHIHAaJa HWHOCTPAHHOTO SA3BbIKA IPOSIBISAETCS B TOTOBHOCTH CIELUAIKMCTOB
OTHOCUTBCS C YBaXXEHUEM K JIyXOBHBIM LIEHHOCTSAM JpPYyTMX CTpaH M HApPOAOB, COJEHCTBOBATH
HaJKMBAHUIO MEXKYJIbTYPHBIX MPOPECCHOHANBHBIX W HAYYHBIX CBSA3€H, JOCTOMHO MpEACTaBIsATh
CBOIO CTpaHy Ha MEXAyHApOJIHBIX CEMUHApaX, KOH()EPEHLUAX U CUMITO3UyMaX.

Huctunnuna «VHOCTpaHHBIH S3BIK» SBJISIETCS MHOTOYPOBHEBBIM U pa3pabaThIBaeTcs
B KOHTEKCTE HEMpepbhIBHOTO oOpa3oBaHus. M3ydyeHHe MHOCTPAHHOTO $I3bIKA CTPOUTCS Ha
MEKIUCIUIUIMHAPHOW MHTErpaTUBHOW OCHOBE. Kypc HOCUT KOMMYHUKATHBHO-OPUEHTUPOBAHHBIA H
npounbHO-HATIPABIEHHBIM  XapakTep. Ero 3amaum  ompenenstorcs  TMO3HABATEIbHBIMU U
KOMMYHHKaTUBHBIMU TOTPEOHOCTAMHU OOydYaloIuXcsi Mporpamm OakajaBpuaTa, MPOXOJSIIUX
IIOATOTOBKY 110 Pa3HbIM HAIIPaBIICHUSM.

Takas mpodeccuoHanpHas MOATOTOBKA IMpenrnosiaraeT  (QOpMHUPOBAHHE Yy  CTYJIEHTOB
CMOCOOHOCTH M TOTOBHOCTHM K MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHUKAIMHM, HEOOXOAMMOH M JOCTaTOYHOU
JUISL MCTIONBb30BaHMUsI WHOCTPAHHOTO sI3blKa B OBITOBOM, NpodeccHoHalIbHO-KOMMYHHKATUBHOM
U KYJIbTYPHO-IIPOCBETUTEIBCKOU IEATEIILHOCTH.

3amaun OUCIUILIAHEL:

® Da3BUTh yMEHHUE IMHUCHMEHHOrO (UTEHHE, MHCbMO) M YCTHOTO (TOBOpEHHE, ayIHUpOBAHUE)

HMHOSI3LIYHOTO OOILIEHMS;

e oByaJieTh 0a30BbIMH HAaBBIKAMHM aHajM3a TEKCTOB MNPOPECCHOHAIBHOIO U COLMAIBHO

3HAYUMOTO COIAEPIKAHMS;

e yMeThb coOupaTh, 00pabaTbIBaTh U MHTEPHPETUPOBATH C MCIIOJIB30BAHMEM COBPEMEHHBIX

WHGOPMAIIMOHHBIX ~ TEXHOJOTMH JaHHbIE Ha HMHOCTPAHHOM  $I3bIKE, HEOOXOANMbIE

s (GOpMHUPOBAHMSA CYXKISHHH IO COOTBETCTBYIOUIMM MPO(heCCHOHAIBHBIM, COIMAIBEHBIM

Y 9THYECKUM IpodIeMaM;

e OBIIJICTh 0230BBHIMH HABBIKAMU apTyMEHTAIIUU JJI BEJICHUS TUCKYCCUMU;

® HAy4YUTHCSI aHHOTUPOBATH U peepupoBaTh MPOPHUILHYIO JIUTEPATYPY;

. Hay4YUTbCSl CTPOMTh CBO€ pPEYEBOE M HEPEUYEBOE IIOBEJIECHUE B COOTBETCTBUU

C COIIMOKYJIBTYPHOH CIIEU(pHUKON CTpaHbl H3y4aeMOTO SI3bIKa;

e OBJJETh 0a30BBIMM  HAaBbIKAMM HHUCBMEHHOIO M  YCTHOTO TII€peBOJia  TEKCTOB

npodeccuoHaIbHON HANPaBIEHHOCTH.



B coBpemeHHO#H mapagurmMe 00pa3oBaHHsS BBIIBMIAIOTCSI HOBBIE CHUCTEMBI IIEHHOCTHBIX
OPHEHTHPOB, BBICIIeEe 00pa3oBaHWE TpeOyeT M3MEHEHHH B SI3BIKOBOW TOATOTOBKE CTYICHTOB Kak
B OTHOIICHWH METOJUKH, CPEICTB OOYYEHHUs, TaK U B OTHOIICHHM COJCpXaHUsS OOpa3oBaHHs Ha
OCHOBE 00pa30BaTEIbHOIO CTaHAAPTa, C MPUMEHEHHEM HOBBIX MHTEPAKTHUBHBIX CPEACTB OOy4YeHHUS
B YCJIOBUAX LU(POBU3ALUN O0YUEHUS.

Pa3BuBaromas 1enb OOy4deHHS MpPEANoONaraeT TaKyl0 OpPraHH3alui0 Yy4eOHOro mporecca
[0 WMHOCTPAHHOMY  SI3bIKY, KOTJIa YYWTBIBAIOTCS HMHTEPECHl, HWHAWBUIYAIbHO-TUUYHOCTHBIC
0COOCHHOCTH M MOTpeOHOCTH 00y4aeMoro, Korja CTYAEHT BBICTYMAeT KaK MOJIHOMPABHBIN YYacCTHHUK
nporecca 00y4eHus, MIOCTPOSHHOTO Ha MPUHLMUIAX CO3HATENFHOI'O MapTHEPCTBA U B3aUMOJICHCTBUS
C ApYyIruMH CTYACHTAMHU U C IMPEIoaaBaTCICM. 3T10 BCACT K MHTCIIJICKTYAJIbHOMY PAa3BUTHUIO JIMYHOCTHU
CTYJICHTa, OBJIQJCHUIO MM OIPEJEJICHHBIMH KOTHUTUBHBIMH TpPHEMaMHU JUIS OCYILECTBIICHHS
MO3HAaBATENEHON KOMMYHI/IKaTHBHOﬁ ACATCIIbHOCTH, q)OpMI/IpOBaHI/IIO COITMAJIbHO-JIMYHOCTHBIX
KOMIICTEHIIMH, pa3BUTHIO  CAMOCTOATENIBHOCTH  CTYJIEHTa, €ro TBOPYECKOHW  aKTUBHOCTH,
OpraHu30BaHHOCTH, JIMYHOM OTBETCTBEHHOCTH 3a peE3yabTaT 06yquI/15{, YMEHUIO pa6OTaTI) B KOMaH]/IC.
BocnuraTensHOl 11enbi0 IpU 00yYE€HUH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISETCS (POPMHPOBAHUE Y CTYACHTA
MHPOBO33PEHHUs, MPEIOJIArarollee YBAKUTEIBHOE OTHOUIEHHWE K JYXOBHBIM IIEHHOCTAM CBOEH
CTpaHbl U OOLIEKYIbTYPHBIM OPUEHTUPAM.

1.2. Ilepevyenb MJIAaHMPYEMbIX Pe3yJbTATOB 00y4eHHs 110 JUCHHUILINHE, COOTHECEHHBIX C
HHIAMKATOPAMHU JA0CTHKEHUs KOMIIeTeHIN i

OO6yuenne wuHOCTpaHHOMY s3biky B PITY HampaBieHo Ha pa3BUTHE KOMMYHUKAaTHBHOM,
KOTHUTUBHOW, HWH(OPMAIIMOHHOW, COIMOKYJIBTYPHOH, NPOPECCHOHANBHON U  OOIIEKYIbTYPHOU
COCTaBISIONIMX Y4yeOHOro mporecca. B pe3ynbraTe OCBOGHHA NporpamMMmbl OakalaBpuaTa
0 TUCIUTUINHE «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» Y BBITYCKHUKA JOKHA OBITH CHOPMUPOBAHA KOMIICTCHIINS

CrocoOHOCTh OCYIIECTBIIAThH JIETOBYI0 KOMMYHHMKAITMIO B YCTHON M MUCHMEHHOW (opMax Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoii @eaeparun u nHOcTpaHHOM(BIX) si3bIke(ax) (YK-4).

Komnerenuus NHpukaTopel KOMIETEHIMIT Pe3ynbTarnl 00yyeHus1
(Ko ¥ HaUMEHOBAHHE) (Ko ¥ HANMEHOBAHHE)

VK-4. Crtoco6HOCTH VK-4.1. Bnageetr cucremoit 3HATH:

OCYIIECTBIISATDH JIEIOBYIO HOPM PYCCKOTO — OCHOBHBIE HOPMBI HHOCTPAHHOTO

KOMMYHMKAIIUIO B YCTHOM U | IUTEPATyPHOTO SI3bIKA SI3BIKA B 00JIACTH YCTHOHM M MMCHbMEHHOMN

MUCHMEHHOU Popmax ¥ HOPMaMH MHOCTPAHHOTO(BIX) | peuwu;

Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3bIKE | S3BIKa(OB); CITIOCOOEH — OCHOBHBIE Pa3IM4Us JTMHTBUCTHYECKHX

Poccwuiickoit dbenepauym JJOIT'NYE€CKHU CHCTEM PYCCKOI'0

Y UTHOCTPaHHOM(BIX ) Y TPaMMAaTUYECKU BEPHO ¥ MHOCTPAHHOTO A3BIK;

sI3bIKE(aX) CTPOUTH KOMMYyHHKAINIO, — OCHOBHBIC OCOOCHHOCTH CITyIIIaHUs,
HCITOJIB3Y sl BEpOAIBHBIC H YTEHUS, TOBOPEHHUS U ITUCbMA KaK BUJOB
HEBEpOAIbHBIE CPENCTBA pEeUYEBO NEATENBHOCTH;
B3aUMOJICHCTBHUSA — OCHOBHBIE MOJEIH PEYEBOTO

MOBEICHUS;

— OCHOBBI PEUEBBIX )KaHPOB, aKTyaIbHBIX
U y9e0HO-HAYYHOTO OOIIEHUS;

— CYIITHOCTBH PEUEBOT0 BO3IEHUCTBHUSA, €TI0
BUJBI, JOPMBI U CPEJICTBA;

— 0a30BBIM HAOOPOM JIEKCHKH
TEPMHUHOJIOTHYECKOH HaIPaBICHHOCTH;
— 0a3oBbIe TpaMMaTHIECKUE
KOHCTPYKIMH U (hOPMBI, TIPUCYIITHE
MOIbSI3BIKY HAIPABJICHUS MOJTOTOBKH /
CIIENUAJIBHOCTH,

— CBOOOJHBIC U yCTOMUUBBIC
CJI0BOCOYETaHHUs, (hPa3COIOTHUCCKHE




€/IMHUIIBI, XapaKTepHbIC TSI chephl
poheCCHOHANBHON KOMMYHHKAIIHH;
— OCHOBHBIE CPEJICTBA CO3JIaHHS
BepOaTbHBIX U HEBEpOaTbHBIX
HMHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B Pa3IMYHbBIX
CUTYyalUsX JIMIHOTO

1 Ipo(eCCHOHATBHO 3HAYNMOTO
00IIIeHHS;

— HWCTOPHIO, KYJIBTYPY U TPAIUIIUN
CTpaHBI U3y9aEMOTO SI3BIKA;

— KOHIIENITYaIIbHYIO H S3BIKOBYIO
KapTHHY MHpa HOCUTEJIS] HHOS3bIYHON
KYJIBTYPHI.

Ymern:

— pealM30BBIBATH PA3IUYHBIC BHIBI
pe4eBOli IesTENILHOCTH B Y4eOHO-
Hay4YHOM OOIIIEHNH Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

— OCYyHIECTBIATH 3D (PEKTUBHYTIO
MEXKITHYHOCTHYFO KOMMYHHKAIIUIO

B YCTHOH M MUCbMEHHOH hopmax

HAa MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— COOTHOCHTH SI3BIKOBBIE CPE/ICTBA

C KOHKPETHBIMHU COITHATEHBIMU
CUTYAIMSMH, YCIOBHAMH U TIETISTMHU,

a TaKke ¢ HopMaMHu podecCHOHaIBHOTO
pEeUeBOrO TOBEACHHSI, KOTOPBIX
MPUACPKUBAIOTCS HOCUTENH S3bIKA;

— paboTarb c/HaJ TEKCTaAMH
poeccHoHaNBHOI HaIlPaBIEHHOCTH
B LIeJISIX a/IeKBaTHOM MHTEpIpeTaliuu
MPOYUTAHHOTO MaTepUAIIa;

— IIOHUMAaTb MOHOJOTHYECKY10/
UATIOTUIECKYIO PeUb, B KOTOPOH
WCTIOJTb30BAHBI JIEKCUKO-TPAMMAaTHIECKHE
KOHCTPYKIIUH, XapaKTEPHBIE IS
KOMMYHUKATUBHBIX CHUTYyaIlHi

PO EeCCHOHATBEHOTO OOIICHHS.
Baagers:

— 0a30BBIM HA0OPOM JICKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUX KOHCTPYKITUH,
XapaKTEPHBIX I KOMMYHUKATHBHBIX
CUTYyaIlil 00IIEeKyIETyPHOTO

1 Ipo(heCCHOHAIBHOTO OOIIEHHS;

— SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMU

JUTSL IOCTHYKEHUSI TPO(BECCHOHATBEHBIX
Hesneil Ha HTHOCTPaHHOM SI3BIKE;

— pa3IMYHBIMU BUJIAMU U IPUEMaMHU
CITyIIaHUs, YTCHHSI, TOBOPCHUS

Y TICHMa;

— HaBBIKAMH COIIHOKYJIHTYPHOU

Y MEXKYJIBTYPHON KOMMYHHKAIIHH;

— HaBbIKAMH KOMMYHHKAIIUU

B MHOSI3BIYHOM cpezie, 00ecneynBalonnMu
aJICKBaTHOCTD COI[MAIIbHBIX U
po(h)eCCHOHATIBHBIX KOHTAKTOB Ha




UHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— crmocobaMu pereHus
KOMMYHHKATHBHBIX U PEUEBBIX 33724

B KOHKPETHOW CUTyaluH OOIICHUS;

— IpUeMaMH CO3/IaHHsI YCTHBIX

¥ UCHMEHHBIX TEKCTOB PAa3IMYHBIX
JKaHPOB B Tpoliecce y4eOHO-HAYIHOTO
OOIIECHUS;

— HaBBIKaMH peepUpOBAHUS U
AQHHOTHPOBAHMS HAYYHOMU JINTEPATYPBI;
— uH(popMmanmeit 00 OCHOBHBIX
0COOCHHOCTSIX MaTepraIbHON

U TyXOBHOM KYJIbTYpPbI CTPaHbI
(pernoHa) U3y4aeMoro HHOCTPAHHOTO
SI3bIKa B IENIAX YBAKUTEIBHOTO
OTHOIICHHS K TyXOBHBIM LIEHHOCTSIM
JPYTHX CTPaH M HAPOJIOB.

YK-4.2. CBobogHO
BOCIIPHHUMAET, aHATU3UPYET
Y KPUTHYECKH OIICHUBAET
YCTHYHO

Y TUCBMEHHYO
obrienpodeccuoHanbHYIO
nH(GOPMAITHIO Ha PYCCKOM

¥ WHOCTPAHHOM(BIX)
s3bIKe(aX); AEMOHCTPHPYET
HaBBIKH MEPEBOJIA

C MHOCTPAHHOTO(BIX)

Ha roCyJ1apCTBEHHBIH S3bIK,
a TaKXXe C TOCYAapCTBEHHOTO
Ha WHOCTpPaHHBIH(BIE)
SI3BIK(1);

3HaTh:

— MeTOIuKYy paboThI C/Hal TEKCTaMU
COTMAITBHOH 1 PO eCCHOHATEHOM
HaNpaBJICHHOCTH B LIEJISAX aIeKBaTHON
MHTEPIIPETALY TPOYUTAHHOTO
Marepuania.

Ymern:

— HCIIOJIB30BaTh HABBIKH pa6OTI)I

¢ undopmanuen u3 pa3InIHbIX
HUCTOYHUKOB HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE JUIS
pemIeHus O0IMEKYIbTYPHBIX

1 ipodeCCHOHATTFHO 3HAYMMBIX 33]1a4;

— TIIOHMMATh U IMPAaBUJIIBHO
HUHTEPIIPETUPOBATE UCTOPUKO-KYIIBTYPHBIE
SABJICHUA CTpaH U3Yy4aeMOTI'O A3bIKa,
pazbuparhCs

B 00IIIECTBEHHO-TTOTUTHYECKUX
WHCTUTYTax 3TUX CTPaH;

— BBIIOJIHATE MMCbMEHHBIC U YCTHEBIC
MePEeBO/IBI MATEPUAIIOB MTPOPECCHOHATEHO
3HaYMMOHN HAIPaBIEHHOCTH C
WHOCTPAHHOTO SI3bIKAa HA PYCCKHUH U C
pYCCKOro

Ha UHOCTPAHHBIH SI3bIK;

— co31aBaTh U pelaKTHPOBATh TEKCTHI
OCHOBHBIX JKaHPOB JIEJIOBOH peyn;

— pedaKkTUPOBATh TEKCTHI
npo¢eCcCHOHANFHOTO B COLUATBEHO
3HAYUMOTO COJICPIKaHUS Ha POJTHOM

1 MHOCTPaHHOM A3bIKax.

Baagers:

— METOAMKOMN M IMpUEMaMHt NepeBoaa
(pedepaTtuBHOTO, TOCIOBHOTO);

— TpueMaMu pedeprupoBaHUs

Y aHHOTHPOBAHHS TEKCTOB
pohecCHOHANBHOI HaNPaBIEHHOCTH;

— HaBBIKAMH IO PEIICH3NPOBAHUIO

" pCAAKTUPOBAHUIO COLUAJIBHBIX, HAYYHO-
NOIYJISIPHBIX, HAYYHBIX,




U MyO0JIUIUCTUUECKUX paboT
[0 HaNpPaBJICHUIO MOATOTOBKH
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

YK-4.3. Ucnone3yeT
WHPOPMAITHOHHO-
KOMMYHHKaLlMOHHBIE
TEXHOJIOTHH IIPH TTOUCKE
HEo0X0IUMO# HHpOpPMALUK B
MpoIiecce peleHus
CTaHAAPTHBIX
KOMMYHHKATUBHBIX 337124 JUIs
JTOCTHKEHHUS
npodecCHOHANBHBIX Leeil Ha
rOCYJapCTBEHHOM

Y UHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(ax)

3HaTh:

— METOIUKY pabOTHI

¢ HH(OPMAIIMOHHBIMH ITOTOKAMH

JUIs1 o0ecTieueHHs ACATEIbHOCTH
AHAJIMTUYECKUX LICHTPOB, OOIIECTBEHHBIX
Y TOCYTAPCTBEHHBIX OpraHU3aIHi.
Ymern:

— pemiaTh CTaHJApTHEIC
KOMMYHHKaTHBHBIE 3a7a4l

C MCIOJIB30BaHNEM HH()OPMAIOHHO-
KOMMYHHKAITMOHHBIX CETEH;

— coOuparb B ”HPOPMAITMOHHO-
KOMMYHHKAITHOHHBIX CETSIX

Y MHTEPIPETHPOBATH HHPOPMALHIO
COLMANIBHOTO U PO eCcCHOHaTBLHOTO
Xapakrepa;

— aJIeKBaTHO M KPUTHYECKU OIICHUBATh
MaTepHral Pa3InIHbIX HHPOPMAIOHHO-
KOMMYHHKaTHBHBIX PECYPCOB;

— muddepeniupoBath ohUIHATHEHO-
JIETIOBYIO M TEPMHHOJIOTHYECKYIO
JICKCHKY.

Baagers:

— HaBBIKAMH U METOAHMKON TIOMCKa
CTPaHOBETUECKON

1 IpodeccroHaIbHON MHPOpPMAIINH,
UCTIONB3YSI pa3InyHble HHPOPMAIIMOHHO-
KOMMYHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTHY;

— mpueMamu cbopa, 00padoTKH

1 pacpoCcTpaHeHUs HHPOPMAITHH

B COOTBETCTBHH C OOMIENPUHATHIMA
CTaHAAPTaMU M IPaBUJIAMH IPO(ECCHH.

1.3. MecTo AUCHUNIMHBI B CTPYKTYpe 00pPa30BaTe/IbHOI NMPOrpaMMbl

Huctumnuaa «HOCTpaHHBIN S3BIK» OTHOCUTCS K OOS3aTENbHOW YacTH OJIOKa JUCIUILIAH
y4eOHOro IJaHa.

OCHOBHBIM YCJIOBHEM Hadaja 0Oy4YEeHHS CTYJICHTOB WHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBJISICTCS BJIaJICHUE
WHOCTPaHHBIM SI3bIKOM B TOM 00BEMeE, KOTOPBIM MPeayCMOTPEeH HOPMATHUBHBIMH TPeOOBaHUSIMHU K
cllaye €UHOT0 rOCyAapCTBEHHOIO YK3aMEHA M0 HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Jns  ocBOEHHs KaXKIOro TMOCJHEAYIOIIEro JTana AUCUMIUIMHBL «MHOCTpaHHBIA  S3BIK»
HEO0OXOUMBI 3HAHUS, YMCHUS U BJIAJICHNS, C(OOPMHUPOBAHHBIC B XOJI¢ U3yUCHUS TPEIBITYIIEro dTara
JUCHMITIMHEL.

[Iporpamma sIBiIsSIETCSI aBTOPCKOW, B OCHOBY COJIEPYKaHMS Kypca IMOJIOKEHO MPEICTABIEHUE O
TOM, YTO B Tpolecce OOy4YeHHS WHOCTPAHHBIN SI3bIK BBICTYNAET HE TOJBKO W HE CTOJBKO Kak
CaMOCTOSITeNIbHAS TUCIUIUIMHA, a KaK MPEeAMET, MOAYMHEHHBIA MPOQPMINPYIOMUM TUCIUILTHHAM,
SIBIIIOIIMNACSA TPOBOAHUKOM TMPOQPECCUOHANBHBIX 3HAHWM, OTKPBIBAIOIIMN TEpel CTyIeHTaMH
OoJbIIE BO3MOXKHOCTH JIJISI  O3HAKOMIICHUSI C 3apyOeXHBIM ONBITOM B cdepe U3OpaHHOMN
CHEUUATbHOCTH. B CBSI3U C BBIIEU3I0KEHHBIM, MOXHO YTBEpPKIaTh, YTO B pPE3YyJbTAaTE€ OCBOCHUS
TUCIUTUTMHBL « THOCTpaHHBIN A3BIK» (OPMUPYIOTCS 3HAHMS, YMEHUS M BIJIaJICHUs, HEOOXOAUMBIE JIJIs
M3y4YeHUS POPUIBHBIX AUCIUTLINH.



TecHasi CHHXpPOHM3AIMS U B3aMMOCBSI3b M@Ky MHOCTPAHHBIM SI3LIKOM U MPOGUIUPYIOITHIMHE
TUCIUTUIMHAMU U, 00JIee TOTO, 3aBUCUMOCTh TIEPBOTO OT MOCIEAHUX 00CCIICUNBAIOT MPEEMCTBEHHOCTD
U YCHENIHOCTh OCBOCHHs MPOGECCHOHATHHON HMHOS3BIYHOMN JIGKCHKHU, BHIPAOOTKY HABHIKOB YTEHUS,
pedepupoBaHusi, aHHOTUPOBAHUS, TIEPEBOAA TEKCTOB TI0 HAIIPABJICHHUIO IMOJATOTOBKH / CIICEIIMAILHOCTH,
crocoOcTByeT (OPMUPOBAHUIO YMEHUH HHOS3BIYHONW PEYM Ha TEMbl HAMPaBICHHIO TMOJATOTOBKHU /
CIIEIMAIBHOCTH.

2. CTpyKTypa JMCHUILIHHBI
OO0mas TpyA0EMKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABISIET 6 3.€., 216 akageMUYecKnx 4acosB.

CTpykTypa IMCUMIIMHBI 1J151 04HO# (popMbI 00yueHust

O6veM aucUIIUHBI B (popMe KOHTAKTHOM paboThl OOYYaIOIIMXCS C MeJarorn4ecKuMu
paboTHUKaMu | (WJIK) JUIAMH, TPUBJIEKAaEMbIMH K peaju3aluu 00pa3oBaTelbHON MpOrpamMmbl Ha
UHBIX YCIIOBHSIX, IPH MTPOBEACHNU YUEOHBIX 3aHATHI:

Cemect | Tum y4eOHBIX 3aHATHIA KonuuectBo
p 4acoB
1 [IpakTHYECKHUE 3aHATUSA 42
2 [IpakTHyeckue 3aHsATUs 42
Bcero: 84

O06beM qucHUILTUHBL (MOyJIs) B GOpME CaMOCTOATENbHON pabOoThl 00YYAIOIIHUXCS COCTABIISET
132 akaneMuueckux yaca.

CTpykTypa IMCUMIJIMHBI JJI51 04HO-3204HOI ()OpMBI 00yUeHH

O0beM nUCHUIIIMHBI B (OpPME KOHTAKTHOW pabOThl OOYYaIOMIUXCS C TeAaroru4ecKuMu
paboTHUKaMu ¥ (WJIM) JTUIAMH, TPUBIEKAaEMBIMH K pealu3allid 00pa30BaTeIbHOW MpOTrpamMMbl Ha
WHBIX YCIIOBHSX, IPH MTPOBEICHUH YICOHBIX 3aHATH:

Cemect | Tun yuyeOHBIX 3aHATHIA KomnuectBo
p 4acoB
1 [IpakTHyeckue 3aHsATUA 24
2 [IpakTHyECKUE 3aHATUSA 24
Bcero: 48

OO0beM TUCIMILIHHBI (MOYJIs) B (hOpME CaMOCTOSTEIbHON PabOThl 00OYYAKIIUXCS COCTABIISIECT
168 akameMU4IeCKUX 4acoB.

CTpykTypa IMCUMIIMHBI /151 3209HOH (popMbI 00yUeHust

O0beM aucHUIIMHBL B (DOpME KOHTAKTHOM DPAGOTHI OOy4YarOMIUXCA C IEJarorudecKuMH
paboTHUKaMU M (WIK) JUIAMM, TPUBJIEKAaEMbIMH K peaju3aluu 00pa3oBaTelbHOM MpOrpamMMmbl Ha
UHBIX YCIIOBHSIX, P TPOBEACHNHU YUEOHBIX 3aHATHI:

Cemect | Tum yueOHBIX 3aHATHIA KonuuectBo
p 4acoB
1 [IpakTHyeCcKue 3aHATUSA 12
2 [IpakTHyeckue 3aHsATUA 12
Bceero: 24

O6beM TuCIHIUTHHBI (MOYJIs) B (hOpME CAMOCTOSTEIbHON pabOThl 00YUAIOIINXCS COCTABIISET
192 akameMHUUeCcKUX Yaca.
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3. Copep:xanue TUCHMILIHHBI

IlenocTHast cuctemMa MOJATOTOBKU MO MHOCTPAHHOMY SI3BIKY MOJpa3/eiseTcs] Ha J[Ba 3Tamna
oOyuenus: I ypoBenp — oOmieoOpasoBarenbublii (1 cemectp); Il ypoBenb — mnpodunbHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIN (2 cemecTp). DTO mMpeArnojaraeT, ¢ OAHOW CTOPOHBI, aBTOHOMHBIH XapaKTep
o0yyeHMs Ha KaXJOM OJTame, a ¢ JAPYrod, — B3aUMOCBS3b J3TanoB OOY4YEeHHs, HPU KOTOPOH
JOCTHKEHHE IIeJiell MepBOro sTama oOecleyuBaeT BO3MOXKHOCTh MPOJOJDKEHUS OOydeHHs Ha
cienyrouieM stane. IlogoOHOe CTpyKTypupoBaHHE Kypca HMHOCTPAHHOTO S3bIKa CBSI3aHO Kak C
camoil crneuudUKoN MpenojaBaHusi MHOCTPAHHOTO s3bIKa, Korja Oe3 3akperuieHuss 0a30BOTo
JIEKCUKO-TPAMMAaTUUYECKOTO MaTepuajla HeNb3sl NEPEeHTH K YTEHUI0 TEKCTOB I10 HalpaBICHUIO
MOATOTOBKU / CIEUUANBHOCTH, TaK M C IMOCTPOCHHEM BCEro y4eOHOro mporiecca B By3e, MPHU
KOTOpPOM OT H3y4yeHHs Ooyiee OOMIMX AMCUMIUIMH Ha MIIAIIMX KypcaxX CTYJIEHTHI MEPeXoisT K
M3YYEHHIO CJIOKHBIX CHEIMATbHBIX AUCIUILUINH Ha CTApIIUNX Kypcax.

Takoil moaxoa K NpenojaBaHUI0 MHOCTPAHHOTO S3bIKA YUUTBIBAET MEXKIMCLUIUIMHAPHBIN
XapakTep AAHHOTO IMpeIMeTa U ONpeesiieT MECTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa KaK S3bIKa HAIPaBIICHUS
MOJITOTOBKHM / CIIEIMAIBHOCTHU B peasIn3alliy 00111e00pa3oBaTeIbHON MPOrpaMMBbl.

Ha nepBoM sTane o0yueHne MHOCTPAHHOMY SI3bIKY HAINPaBJICHO Ha KOPPEKLUIO, pa3BUTHE U
COBEpUICHCTBOBAHNE SI3BIKOBBIX HABBIKOB IPOAYKTUBHBIX M PELENTUBHBIX BHJOB PEUYEBOMN
JeSITeIbHOCTH — TOBOPEHUS, MUChbMa, YTEHUS, Ay JTUPOBAHUSI.

Bropoii cemecTp s CTYIAEHTOB 1-ro Kypca MOXET MpeICTaBIsATh COOOH codeTaHue
3JIEMEHTOB 00111€00pa30BaTEIFHOTO U MPO(PHIBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO KypcoB. Llenpto 3Toro srama
ABIISICTCA OCBOCGHUE NPOQPECCHOHANBHON JIEKCUKH, BbIpAaOOTKAa HABBIKOB AHHOTHPOBAHUS U
pedepupoBaHUs TEKCTOB MO CHEIMATBLHOCTH, a TAK)KE Pa3BUTHE KOMMYHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEH
CTYJECHTOB B LIEISAX OBJIAJACHHUS UMHU JUHTBUCTUYECKUMH U COLMOKYJIBTYPHBIMU KOMIIETEHIIUSIMU,
JIOCTaTOYHBIMU JIIi  OCYLIECTBJICHUSI TMPO(ECCHOHANBHBIX S3bIKOBBIX KOHTAKTOB, MOHUMAaHUS
poMIbHO-OPUCHTUPOBAHHBIX TEKCTOB, M3BJICUCHUS M aHaIM3a MH(POpMAIMHU, COAEpIKaIlencs B
AHTJIOSI3BIYHBIX MaTepuajax pazIMyHOIO XapaKTepa, OBJIaJIeHUs] OCHOBaMU IepeBoja. JlucuumninHa
TaK)Ke HalleJleHa Ha pa3BUTHE HABBIKOB IIOCTOSIHHOTO C€amMOOOy4YeHHs CTYACHTOB B IIJIaHe
COBEpIICHCTBOBAHUS SI3bIKOBBIX KOMIIETEHLUH, YTO SIBJISETCS HACTOSTENbHBIM TpeOOBaHUEM
BpPEMEHH.

Ilegarornueckoil OCHOBOW NPOBENCHUS 3aHITHN IO aHIVIMKACKOMY SI3bIKY SIBISIETCS JIMYHOCTHO-
OPHEHTHPOBAHHBIIM NOAX0J], OCHOBAaHHBI/ HA Pa3BUTUM AUAIOTU3Ma, CAMOCTOSTEIBHOCTH MBILIUICHHUS,
B3aMMOJICUCTBUM MEXIy IMpernojaBaTeieM U CTYJEHTOM, MCHOJIb30BaHUM MPOOJIIEMHOTO IMOJX0/a,
(opMUPOBaHUN KPUTHUECKOTO M TBOPYECKOTO MBIIIIICHHS.

[Ipu oOyyeHHMM YCTHBIM W THCbMEHHBIM (opMaM OOIIEHHUS DSTaJOHOM SBISIETCA
COBPEMEHHBIN JIMTEPATYpPHBIN $3bIK, KOTOPBHIM MOJB3YIOTCS OOpa30BaHHBIC HOCUTEIH SI3bIKAa B
oQUIMANBHBIX W HEOPUIMATIbHBIX CcHUTyauusx oOmenus. [lpy sTom ymenue paboTath C
JUTEPaTypol IO HAaNpaBJIEHHUIO MOATOTOBKM / CIELHUATBHOCTH paccMaTpUBaeTcs Kak 0a30Boe
yMEHHE B LEJSX OCYIIECTBICHHs J000H mpodeccnoHanbHOM (MpakTUYecKo M Hay4yHOM)
JESATENBHOCTH.

I. O0meoOpa3oBaTesbHBII ypoBeHb (1 cemecTp)

TpeGoBanust Kk  pe3yJbTaraM  OCBOCHHUS  JUCHMIUIMHBI:  HAJIWYMAE  SI3BIKOBOM |
KOMMYHHUKAaTHBHON KOMITETEHILIUH, TIOCTATOYHOM [Tl JasibHeimeil yaeOHON AeATeIbHOCTH, a TaKxkKe
AJI OCYHICCTBIICHHA SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB Ha HOBCG}IHGBHO-6I)ITOBOM YPOBHCE.

3anaun o0yueHus! Ha MEPBOM ATarlle B IEeNAX JOCTHKEHUs TpeOoBaHUl [-ro ypoBHS BiageHUs
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM:
1. PazBuTHe cienyronmx yMEHUH HHOSI3BIYHOTO OOIIIEHHUS B pa3HbIX cpepax U CUTyalusiX:
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1.1. ITouck HOBOM MH(DOPMAITIH:
— paboTa ¢ TeKCTaMH M3 y4eOHOH NOBCEAHEBHO-OBITOBOM, CTPAaHOBEAYECKOW, HAaydHO-
MOMYJISIPHOM U CIIPAaBOYHOM JTUTEPATYPBhl, MEPUOANUECKUX HU3TAHUA.
1.2. YcrHbiil 00MeH nHpopMaIueit:
—  YCTHBIC KOHTAKThI B CUTYAIMIX TIOBCEAHEBHOTO OOIICHNUS;
—  o0cyxaeHue npobiieM MOBCETHEBHO-OBITOBOTO, CTPaHOBEIYECKOTO,
OOIIEKYIbTYPHOTO U HAYYHO-IIOIMYJIIPHOTO XapaKTepa.
1.3. ITuceMeHHbIN 0OMEH HHPOPMAIIUCH:
—  3aIlUCH, BBIHUCKH;
—  KOHCIIEKTHPOBAHUE;
—  MHUCHMO, OTPAXKAOIIEe ONpEAeTICHHOE KOMMYHUKaTHBHOE HAMEPECHHE.

2. YMeHUs NHOSI3BIYHOTO OOIIEHHUS

2.1. Yrenue:
—  BIIQJICHUE BCEMH BUJIAMU YTCHHUS JIUTEPATYPHI, B TOM YHUCIIE:
a) O3HAKOMHUTEJBHBIM YTEHHEM CO CKOpOCThIO 150 cioB/MUH, 6€3 ciaoBaps; KOJIMYECTBO
HEU3BECTHBIX CJIOB, OTHOCSIIIUXCS K MOTEHIIMAIBHOMY CJIOBapro, HE MpeBbimaeT 2-3% 1o
OTHOILICHMIO K 00IIIEMY KOJMYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) WM3yyaroIMM YTEHHEM — KOJIMYECTBO HEU3BECTHBIX CJIOB HE MpeBblmaeT 5-6% 1o
OTHOILIEHMIO K 00IIIeMy KOJMUYECTBY CJIOB B TEKCTE; JIOMYCKAEeTCs UCIIOIb30BaHUE CIOBAPSL.

2.2. 'oBopeHuE U ayIMpOBaHUE:
—  ydacTue B AMAaJIore, CBSI3aHHOM C COJIEP)KaHUEM TEKCTa;
— BJAJCHME  pEYEeBBIM  JTUKETOM  IIOBCEJHEBHOIO  OOWIEHMA  (3HAKOMCTBO,
IIPEJICTaBICHNE, YCTAHOBJIIEHWE U TMOJAJIEp)KaHUE KOHTAKTa, 3alpoc U COOOIIEHHUE
uHpopManuy, NoOyXJIeHne K JEHCTBUIO, BBIPAKEHHE MPOCHOBI, COIVIacHUs/HECOoriaacus ¢
MHEHHEM COOECeHNKa/aBTopa, 3aBepIIeHIe Oece/Ibl);
— coobmenne wHPOpMaKK (MOATOTOBJICHHOE MOHOJOTHYECKOE BBICKA3bIBAaHUE) B
paMKax CTpaHOBETUECKOH M oOlieHayqHOl TeMaTuku B oobeme He meHee 10-12 ¢pa3 3a 3
MUHYTbI (HOpMaJIbHBIA CPETHUIN TEMIT peun);
— IIOHMMaHHE MOHOJIOTMYECKOTO BBICKA3bIBAaHMS B paMKaX yKa3zaHHbIX cep U cuTyaruii
OOLIEHMSI JJIUTENBHOCTBIO 0 2-X MUHYT 3BydaHus (10-12 ¢pa3 B HOpMaIbHOM CpeaHEM
TEMIIC PEUH ).

2.3. IIucbmo:
—  (ukcamus nHGOpMAIIH, TOTYIaeMOH MTPH YTEHUH HHOSI3BIYHOTO TEKCTa / TEKCTOB;
—  (ukcanus nHdopMauy, NoIy4aeMou Mpyu ay IMpOBaHUN MHOSA3BIYHOTO TEKCTA.

3. ®opMHUpOBaHUE U COBEPIICHCTBOBAHHE SA3BIKOBBIX HABBIKOB
3.1. ®onertuka
—  COBEPIICHCTBOBAHUE CIIYXOMPOU3HOCUTEIHHBIX HABBIKOB, MPUOOPETCHHBIX B CpEIHEH
IIKOJIE;
—  COBEpIICHCTBOBAaHUE HABBIKOB YTCHHS MPO CeO;
—  pa3BUTHE HaBbIKa OOPAIIEHHOTO YTEHHS (BCIYX).
3.2. JIekcuka
—  KOPPEKIUS W Pa3BUTHE JICKCHUYECKUX HABBIKOB (00BEM JIEKCHYECKOTO0 MHHAMyMa —
1800-2000 equawMI, 3 HUX 1000 eAMHUIT TPOTYKTHBHO);
—  pa3BHUTHE PEIENTUBHBIX U MPOAYKTUBHBIX HABBIKOB CIIOBOOOPA30BAHHUS:
a) addurcanpHOE CIIOBOOOPA30BAHUE:
- cyh(dUKCHI CYIIECTBUTEIbHBIX;
- cy(pukch mpuaraTebHbBIX;
- ¢y (UKCHI TTIaroJioB;
- cyduKChl HapeuHit;
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- mpeUKCHI MpUTaraTeNbHbIX;
- IpeUKCHI II1aroJioB;
- IpeUKCHI OTPUIIAHUS;
0) KOHBepCHs Kak CIoco0 CI0BOOOpPa30OBaHUS,

JIekCHYeCKHEe TUAAKTHIECKUE €TUHUIEI

Ne | Jlekcuueckue AUTAKTHYCCKHEC ¢AMHHUIIbI

1. | YeroBeKk U ero neiTeJILHOCTH
BHemHoCTh; 4epThl XapaKTepa; IPUBBIYKU B OJICK]IC; Kaphepa; BEIOOP CIICUATBHOCTH;
npodeccoHalIbHBIE KaUeCTBAa; HAMMCAHUE Pe3toMe; Kiraccupukanus npodeccuii

2. | HyTemecTBus
Bunel myTemiecTBuii; BIOOp MecTa OTAbIXA; OpraHU3aIus OTbIXA;
JIOCTOTIPUMEYATEITFHOCTH; JTFOOMMBIE MECTa OT/IbIXa

3. | Ilpupoaa 4enoBeka

UyBcTBa U YMOIMH, IPUCYIIHUE YETOBEKY; OObIYau M TPAIUIINH; aJanTaIus B
HE3HaKOMOM 00CTaHOBKE; CIIOCOOBI COLMAIN3ALIUH; TOJIEPAHTHOCTh B COBPEMEHHOM
oOuiecTse

4. | YUpessbruaiinbie cutyanuu u ObBXK
Tuner kaTacTpod; BIMSHUE YETOBEYSCKOM JACSITEIILHOCTH HA IPUPOIHYIO CPEy; KaK
n30eKaTh KaTacTpodbl; YTO HAJO 3HATh M KaK BECTH ceOs B CJIydae OMAaCHOCTH

5. | KyabTypa H HCKYCCTBO

Bubl HcKyccTBa; COBPEMEHHBIN YEIIOBEK U KYJIbTYPa; KyJIbTYPHBIE TPAIULINH; HOBBIE
BU/Ibl HCKYCCTBA U HaIlPaBJICHUS KyJIbTYpPbI; IOXOJl B TeaTp, KWHO, HA BBICTABKY U T.1I.;
JUTEpaTypa: Mosi JIIoOMMas KHUTa

6. | [IpuBBIYKM UTAHUS
[IpaBuibHO 111 BBI MUTaeTeCh? 30POBOE MUTAHKE; BPEAHBIE TIPUBBIYKH; HAIIMOHAIILHEIC
KYXHH; JJIOOMMBIE OJ110/1a; KaK 3aKa3aTh €y Ha JIOM; Kade U pecToOpaHbl

7. | Cnopt; x000u

Bune! criopra: netHue, 3uMHUE; TPOGECCHOHATBHBIN U IIOOUTEIBCKUM CIIOPT;
JTF0OUMBIN BUJ CIIOPTA; CHOPTUBHOE CHApsHKEHHE U 000pyI0BaHKE; CIOPT U X000H; Moe
yBJieueHue; Onumnuiickue u [lapaonumnuiickue urpbl

8. | 3aKoH M mopsAoOK
[Ipectymienue n HakazaHKE; 3aKOHOTBOPYECKAs IEATEIBHOCTD; 3aKOHOMOCITYIITHBIH
IpaX<IaHUH — OCHOBA 00IIEeCTBA

9. | Oxpyxamwmas cpena

JKu3zHb B 60JIBIIOM TOPO/JIE WM HA MPUPOJIC; OXpaHa MPUPOIBI; 3arpsi3HEHNE
OKpYy’Karolien cpezpl (BOAbI, BO3AyXa, OYBHI U T.J.); 3HAUCHUE TPOIMYECKHX JIECOB;
3alUTa )KUBOTHBIX; IKOJOTHUECKOE MIPOCBEILEHHE OOLIECTBA; OXpaHa OKPYXKAIOLIEH
cpeabl

10. | Oopa3oBanue

Ponb 06pazoBaHus B )KM3HU UEIOBEKA; 3TANbl 00pa30BaHUS; PA3IUYHBIE CUCTEMBI U
YPOBHH 00pa30BaHusI; cCaMO0Opa30BaHUE; MOH JIFOOMMBINA MpeaMET; 00pa30BaHHE U
KYJIbTYpPa; YTO TAKOE HACTOSIIIUN YIUTENb

11. | CpeacrBa MaccoBoii MuHGOpMaun

CMMU B KU3HU YeIIOBEKa; )KU3Hb B MH(OOPMAIIMIOHHOM IPOCTPAHCTBE; OTBETCTBEHHOCTh
KypHanucTa 3a Mmatepuai; HTepHeT — MHQOPMaIlMOHHBIA PECYPC WU CMBICI KU3HU;
COBpEMEHHBIE TeHACHIIMU B pazsutun CMU

12. | TpancnopT

Buns! Tpancniopra; Hanbosee y1oOHBINH BUA TPAHCIIOPTA JAJISl pa3IMYHBIX BUOB
MyTEIIeCTBUI M MOE3/10K; OOIIECTBEHHBIN M JIMYHBIN TPAHCIIOPT B OOJIBIIIOM TOPOJIE;
TPAHCHOPT — TOJBKO JIM CPEJCTBO MEPEIBHIKECHHUSI
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['pammaTryecKe TUIAKTUYECKNE €NHNIIBI
I. CTpykTypa npocToro npeaoKeHus.

II. CtpyKTypa CI0KHOMOAUYNHEHHOTO MPEATOKEHNUS.
III. CtpykTypHBI€ TUIIBI IPETIOKEHHUS.
IV. I'pammaTiueckue GopMbl U KOHCTPYKILIMH, 0003HAYAIOIIHE:

a) [Ipeamer/numo/siBaeHne — CyOBEKT ACHCTBUS — CYIIECTBUTEIBHOE B €IMHCTBEHHOM/
MHO>KECTBEHHOM 4HCIIE C JCTePMUHATHBOM (apTUKIb; YKa3aTeIbHOE/TMPUTKATEIHLHOE
MECTOMMEHHUE; MECTOMMEHHME-IIpUIaraTeJbHoe; CYLIECTBUTEIbHOE B MPUTSKATEILHOM
najexe; YHCIUTENbHOE); O€3lMYHOe MECTOMMEHHE (B COCTaBE€ COOTBETCTBYIOIIMX
KOHCTPYKIUH).

0) JlelicTBHe/TIpOIIECC/COCTOSTHUE: TIIAroJibl MOJIHO3HAYHEIE (MIEPEXO0IHbIC/HETIEPEXOHbIC)
U CBSI30YHBIE.

B) [loOyxnenne K jelicTBUio/mMpochba — TIAarodl B MOBENHTENIbHOUW  (hopme;
COOTBETCTBYIOIINE S3BIKOBBIC KOHCTPYKIIHH.
r) JlomkeHCcTBOBaHUE/HEOOXOAMMOCTR/ KeNaTeIbHOCTH/BO3ZMOKHOCTh JEeHCTBUS —

MOJQJTbHBIE TJIarOJIbI.

1) OOBEKT NEUCTBUS — CYNIECTBUTEILHOE B €IUHCTBEHHOM/MHOXKECTBEHHOM uucie (6e3
npemiora / C MPeIoroM); JIMYHBbIE, HEOINpeAeTeHHbIE, OTpHUIATeIbHbIE MECTOMMEHMS,;
CYIIECTBUTEIILHOE B €IMHCTBEHHOM/MHOXKECTBEHHOM YHCIIE; COOTBETCTBYIOIIUE S3BIKOBHIE

KOHCTPYKIUU.

e) CyObeKT JeiicTBUs — yKa3aTelbHble MECTOUMEHHMS, HEOTIPEICICHHbIEC U OTpULIATeNIbHbIC
MECTOMMEHMUS.

) XapakTepUCTUKY JCHCTBUS/MPOLECCA/COCTOSHUS — TMpWIararelbHOe/Hapeyue B
CPaBHUTEIBHOU M MPEBOCXOIHON CTEIIECHHU.

3) Mecro/Bpemsi/xapakrep JeHCTBUS — CYHIECTBUTENBHOE C MPEUIOrOM; Hapedue;

MPUIATOYHOE MPEIOKEHNE (MECTa, BPEMEHH ).

1) [IpUunMHHO-CTIEICTBEHHBIE U YCIIOBHBIC OTHOIIEHUS — MPHIATOYHOE MPEITOKCHHE
(TIpPUYHHBI, CIICICTBHS, YCIOBHS); YCIOBHOE MPUIATOYHOE BCEX THIIOB.

k) Llens neficTBus.

1) [Ipu3Hak/cBONCTBO/KayecTBO/ABIICHUS/ npeaMeTa/nuna — IpujaraTeiabHOE;
CYLIECTBUTENBHOE C MPEAJIOroM; OINpPeNeUTEeNIbHOE MPUIATOUYHOE IMPEIOKEeHUE (COI03HOE,
Oeccoro3Hoe).

M) XapakTepuCTUKy sBJICHMs/ TpeaMera/ Juua — TNpUYacTHe; TMpHIaraTelbHOE B

CPaBHUTEIBHOU M MPEBOCXOIHON CTEIICHHU.

H) [IpennoxxeHne/He00X0MMOCTh/KENaTeTbHOCTE/BO3MOKHOCTh JEHCTBUS — O€3THMUHBIH
000pOT B COYETAaHMM C HEONpEJENIeHHON ¢opMoil riarona / WHOUHUTUBHOM TpYIIION;
MOJIaJIbHBIE TJIaroJibl; CocaaraTeIbHOE HAKIIOHEHHE.

TemaTuka AAAAKTUYCCKUX MAaTCpUaJIOoB JIA O6y‘{€HI/I$I pa3iInYHbBIM BHIaM pequoﬁ
JACATCIIbHOCTH: HOBCGJIHeBHO-6I)ITOBa${, CTPAaHOBCIYCCKAsA, HAYYHO-IIOIIYJIApHAs.

I1. IIpo¢guabHO-OpUEHTHPOBAHHBIN YPOBEHBb (2 cemecTp)

TpeboBaHust K  pe3yinpTaraM  OCBOEHHMS  JUCHMIUIMHBL:  HaJu4yue  S3BIKOBOW U
KOMMYHHKaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, HEOOXOJUMOMN U1 MHOSI3BIYHOM JESATENIbHOCTH M0 U3YUYEHHUIO U
TBOPYECKOMY OCMBICIICHHIO 3apyOeXKHOI0 OIbITa B MPO(QUIMPYIONIEH 1 CMEXHBIX 00J1acTAX HAyKH,
a TaKxke A MpodecCHOHaTBbHOro OOIMIEHNUS U KBATHU(PHUIIMPOBAHHONW TBOPUECKOH AESITEIhHOCTU B
pa3nuYHbIX cepax AeIOBOr0 COTPYAHNYECTBA.

3anaun o0yueHus! Ha MEPBOM ATarlle B IEeNAX JOCTHKEHUs TpeOoBaHUl [-ro ypoBHS BiageHUs
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM:

1. PazBuTHe cienyronmx yMEHUH HHOSI3BIYHOTO OOILIEHUS B pa3HbIX cpepax U CUTyalusX:

1.1. TBopUecKuil MOUCK M OCMBICIICHHE HHPOPMALINU:
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— pabora C OpPUTHHAIBHOW HAYYHO-TIOMYJSAPHOW  JIUTEpaTypoOH, CHEIHAIbHON
JTUTEpaTypoil TPo(eCcCHOHALHOM HAMPABIEHHOCTH, C 0030paMH, CTAThIMU U3 HAYIHBIX
MEePUOINYECKUX W3JIaHUH, ¢ TPO(PECCHOHATILHBIMU MaTepHaIaMH B KOMITBIOTEPHBIX CETSIX
(Internet).

1.2. YcTHBIE KOHTAKTHI.

1.3. IlnchbMeHHEBIC KOHTAKTEI.

— pedepupoBanue;

— aHHOTHUPOBaHUE;

— HaIKCaHUE TE3HMCOB, COOOIICHMH, TOKIAI0B.

2. YMeHUs1 HHOS3bIYHOTO OOIIEHUS
2.1. YreHnne:
—BJIaJIcHIE BCEMH BHJIaMU YTE€HUSI OPUTHHATILHON JTUTEPATyphl, B TOM YHCIIE:
a)  O3HAKOMHTEIHHBIM YTEHUEM CO CKOopocThio  180-200  cioB/MuH. 6e3 croBaps;
KOJIMYECTBO HEHM3BECTHBIX CJOB He mpeBblmaeT 4-5% 1O OTHOLIEHHIO K 0O0Iemy
KOJINYECTBY CJIOB B TEKCTE;
0) UW3ydYaloUUM YTEHHEM — KOJHYECTBO HEM3BECTHBIX CJIOB HE MpeBbImaeT 8% Io
OTHOIICHHIO K 00IIIeMy KOJTMUYECTBY CJIOB B TEKCTE; JIOIYCKACTCs UCTIONB30BAHUE CIIOBAPSL.
2.2. T'oBOpeHUE U ayJupOBaHUE:

— yuacte B juanore (Oecezie); BBIpAKEHHE OIPEACIICHHBIX KOMMYHHKATHBHBIX
HaMepeHu# (3ampoc/coolmieHne MHPOPMAIUU — JOMOJHUTEIBHOHN, ACTATU3UPYIOIICH,
YTOUHSIOLIEH, WUTIOCTPUPYIOIIEH, OIIEHOYHOMN; BBISICHEHHE MHEHHUsI cOOeCe/IHUKa; COBET;
BBIpQ)KEHUE COOCTBEHHOTO MHEHHS IO TOBOAY IOJYYEHHOH WH(OPMAIWH; BBIpaKCHUE
0J100pEHUs/HEeI0OBOIBCTBA, COXKAIICHUS, YIUBIICHU/HEJOYMEHHUS, YKIIOHEHHE OT OTBETA);
— cooOmeHne (MOHOJIOTUYECKOE BBICKAa3bIBaHME TNPO(ECCHOHANBHOTO XapakTrepa B
o0wveme He MeHee 15-18 ¢pa3 3a 5 MUHYT B HOpMAJIBHOM CPETHEM TEMIIE PEUn);
— TOHHMMAaHHE COOOIIEHUS MPOPECCHOHATIBHOTO XapakTepa (B MOHOJOTHYECKOH (opme
U B XOJIe JMajiora), OTHOCSIIETOCs] K OJHOM M3 yKa3aHHbIX cep M CUTyaluid oOIIeHHS,
JUIUTENTHOCTBIO 10 3 MUHYT 3BY4YaHHUsl B HOPMAJIbHOM CpPEeIHEM TEMIIE peyH.

2.3. ITucemo:
— COCTaBJICHHME IUIaHa, COOOIIEHHUsS/MOKNIana, pedepara, aHKETHI B COOTBETCTBUU C
yKa3aHHBIMH c(hepaMu U CUTYalUsIMH OOIICHHUS;
—  TEpeBOJ C MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa HA PYCCKUN M C PYCCKOTO SI3bIKa Ha MHOCTPAHHBIH.

3. ®opMHUpPOBAHKUE U COBEPIICHCTBOBAHHE SI3IKOBBIX HABBIKOB

3.1 Jlekcuka
—  pa3BHUTHE JEKCHYECKUX HABHIKOB (00bEeM JIEKCHUecKoro Matepuaia — He menee 3000
enuHull, u3 HUX 1500 — penpoAyKTUBHO); XapakTep JEeKCUYECKOro MaTepuaia —
obmieHay4yHast u mpodeccrnoHanbHas ICKCUKa, B TOM YHCIIE TEPMUHOJIOTHIECKAs JICKCHKA.
—  JaNbHEeHIIee pacIIMpeHne MOTEHIINAIBLHOTO CIOBaps.

Jlekcuyeckne TMAAKTUYECKUE SMHUIIBI

TemaTtnka M JIeKCHYeCKOe HAINOJHEHHE TNPO(PHILHO-OPHEHTHPOBAHHOIO YPOBHS
NOATOTOBKHM CTYJEHTOB OMNpeIeJsiIlOTCI B CTPOIOM COOTBETCTBHM C HamnpaBjeHHeM
NOATOTOBKH CTYJCHTOB

['paMMaTHyYECKUE TMIAKTUYECKUE €AMHUIIBI
1.JIns1 aTennst 1 mUChbMEHHOM (pUKcau HHPOPMAIIHH:

Ycllo)kHEHHE CTPYKTYpbl (KOHCTPYKIIMH) B COCTaBE MPEUIOKCHUS, pPaclo3HaBaHUE H
MOHMMaHKEe (OPM U KOHCTPYKIIMH, XapaKTEePHBIX JUIsl KOHKPETHOIO MOJIbSA3bIKA U SI3bIKa JIEJIOBOTO
00IIEeHNus:
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a) ®opMainbHble TPU3HAKK aTPUOYTUBHBIX KOMIUIEKCOB (LIEMIOYKU CYIIECTBUTENBHBIX U
MpUIaraTeabHbIX ).
6) ®opmManbHbIe IPU3HAKH JIOTUKO-CMBICIIOBBIX CBSI3€H MEXKIY AJIEMEHTaMH TeKcTa (COI03bI,
COIO3HBIE CJIOBA, KJIMIIMPOBAaHHBIE (Ppasbl, BBOJHBIE OOOPOTHI M KOHCTPYKIIMH, CJIOBa-
CHUTHAJIBI PETPOCHIEKTUBHON (MECTOMMEHHS1) U IEPCIEKTUBHOM (HapeuHs) CBS3U.
B) dopmasibHble NPU3HAKK NPUIATOYHOTO OECCOI3HOTO MPEIIOKEHUSI — OTCYTCTBUE
COI03a / COIO3HOTO CJIOBA.

2./1nst ycTHOM peyu ¥ MUCbMEHHOM nepenayu HHPOpMaIiu:

['pammaTtuueckue GOpMbI U KOHCTPYKIIMHU, 0003HAYAIOIIHE:
a) JIOrMKO-CMBICIIOBBIE  CBSI3M  —  COIO3bI/COIO3HBIE CIIOBa,  KJIMIIMPOBAHHBIC
CJIIOBOCOYETAHUS.
0) Jlekcuko-rpaMMaTHYECKHUE CPEICTBA CBSI3U MIPEAJIOKCHHMN 1 a03a1ieB.
B) OM(aTHueckue / ”HBEPCUOHHBIE KOHCTPYKIIUH.
r) MecToumMeHus, ClIoBa-3aMEeCTUTEIH.
1) CIl10>KHBIE U TTapHBIE COIO3BI.

TemaTuka AWJAKTUYECKUX MAaTEepUalioB JUIs OOyYeHHUs pas3iIMyHBIM BUAAM pPEUYEBOU
NeSITeNIbHOCTU: 00IleHayyHasi, NpOopeCcCHOHATbHAs.

4. O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTUH

KoHTposb NOArOTOBKM MO MHOCTPAHHOMY SI3bIKY OCYIIECTBJISETCS B MMCBMEHHOW U B YCTHOM
¢dbopme, mpoBepsieTcss KayecTBO KOMIETEHLMH M HUX COOTBETCTBHE YPOBHIO MOATOTOBKH CTYJ/IEHTA.
@DopMbI KOHTPOJISE BOCTIPOM3BOAAT CUTYallMK YTEHUS, ayIMPOBAHUs, YCTHOW peuu U MuchMa, Hanboee
TUIIUYHBIE JIJIS1 pa3HbIX BUJIOB OBITOBOTO, O(UIIMATBHO-AEI0BOrO U MPO(EeCCHOHATLHOTO OOIIEHUS.

Texymuil KOHTPOJIb 3HAHUN CTYJIEHTOB MPOBOJUTCS MO3TAaNHO (KaK M0 M3YyYEHUU OTIEIIbHOMN
TEMBbI, TaK U TMOCJE MPOXOXKIACHHUS BCEro YPOBHS), U MPEICTaBIseT cOOOM OTYETHOCTh CTYJIEHTOB 3a
CIEYIOIINEe BUBI paboT:

I. O0meodpa3oBare/bHBIH YPOBEHb

1. brut-koHTposib  (MUCBMEHHOE JIEKCUKO-TPAaMMAaTHYECKOE 3aJlaHue) a ayJIuTOPHOE
BpeMsl.

2. Kontponbhast (mucbMeHHas1) paboTa CTYJIEHTOB B ayJIWTOpHOE Bpems (1Mo Hambosee
BAYKHBIM TEMaM I'PaMMAaTHKH, JIEKCUKH, CTHINCTUKN).

3. VYeTHbIN onpoc (IO MPOWIEHHOMY 3a YKa3aHHBIM NEpUOJ BpEMEHH MaTephaily H3
y4eOHOM, CTpaHOBEUECKOM 1 CIIPaBOYHOM JINTEPATYpPhl, IEPUOANYECKUX U3TaHUI).

4. [lepeBo1 MTHOA3BIYHOTO TEKCTA (TI0 OOIIETYMaHUTAPHON TEMATHKE)

5. PedepupoBanne HHOA3BIYHOTO TEKCTa (CTPAHOBEAUECKOW, OOIeryMaHUTapHOM
HaIpPaBJIEHHOCTH).

6. Jlokna/mpe3eHTalys Ha CTPAaHOBEUECKYI0 TEMAaTHKY (C MCIIOJIb30BaHHEM MaTepHalloB,

oOHapyXeHHBIX B pe3ysbTare oudnrorpaduyeckoro nomucka, B ToM 4ucie B cetu Internet).

[IpomexyTouHasi aTTecTalus MPOBOAUTCS B BHUJAE KOJUIOKBUyMa (YCTHOTO OMpoca) MO Bcel
npoiiieHHON oO0IIeryMaHUTapHO, MMOBCeIHEBHO-OBITOBOM TemaTuke. B mporecce 3Toit arrecranuu
MpoBepsieTCsl KadecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX HAaBBIKOB W YMEHHH U HUX COOTBETCTBHE
TpeboBaHusIM | ypOBHS BIaJEHUS MHOCTPAHHBIM S3bIKOM, a HMMEHHO HallM4yue S3BIKOBOM U
KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHIINHU, JOCTATOYHOU IS JalbHEHIIeH ydeOHOW IEATEIHHOCTH, a TAKKe
JUISL OCYILIECTBIICHHS SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB Ha IOBCEIHEBHO-OBITOBOM YPOBHE.

I1. IIpo¢unbHO-OPHEHTHPOBAHHBIN YPOBEHb
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1. Baun-koHTpoah (MUCBMEHHOE JICKCHMKO-TpAaMMAaTHYeCKOe 3a/laHue) a ayJUTOpHOE
BpeMsl.

2. KonrponbHas (mucbMeHHast) paOoTa CTYAEHTOB B ayJUTOpPHOE BpeMs (Ha 3HaHHE
CHEIHATIbHOM TEPMHMHOJIOTHH, a TAaKXK€ MO JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUM TPYJIHOCTAM U OCOOEHHOCTSM
nepeBo/ia TEKCTOB O0IEHAYYHOM U podecCHOHATBHON HAIIPABICHHOCTH).

3. VYerHblll ompoc (10 MpONHAEHHOMY 3a YKa3aHHBIM IEPHOJ BPEMEHU MarepHuaily u3
TEKCTOB CIELUAIBHON JTUTEpaTyphl 00IIEHAyYHOU U MPO(eCCHOHAIBHONW HAPaBIEHHOCTH).

4. [lepeBol WHOSI3BIYHOTO TEKCTa (JIUTEPATYpHBIA, IO HANPaBICHUIO MOJATOTOBKHU
CTYZICHTOB) KaK BUJ] pabOThI HaJ] TEKCTaMH MPO(ECCHOHATLHON HANpaBIEHHOCTH.

5. PedepupoBanne HMHOSA3BIYHOIO TeKCTa (M3 HAYYHO-MOMYJISIPHOM, CHEHUaIbHON
JAUTEPaTyphl MPo(hecCHOHAbHONW HAINPaBICHHOCTH; B TOM YHcie, U3 ceTu Internet) kak Bu pabOTHI
HaJ MPOQHIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIMH TEKCTaMU

6. Jloknan/mpe3eHTanys 1O TEMaTHKE HampaBJeHUs TMOATOTOBKM  CTYJIEHTOB C
HCIOJIb30BaHWEM ayTEHTHUHBIX MaTepualioB, apXUBHBIX MaTepHalioB (OOHAPYKEHHBIX B pe3ysbTare
MATEeHTHOTr0 U OMOIMOrpauuecKoro noucka; B TOM YHCie, B KOMIIBIOTEPHBIX CETSX).

ITpomexyTouHas aTTecTanus IPOBOAUTCS B BUJAE KOJUIOKBHYMa (YCTHOro ompoca). B mponecce
9TOW aTTecTallMu MPOBEpPSIETCS KayecTBO C(HOPMUPOBAHHBIX S3BIKOBBIX HABBIKOB M YMEHMI, 3HAHUE
CHELUAIbHOM TEPMHUHOJIOTMM M HWHOS3BIYHOIO MaTepuaja II0 HalPaBICHUIO IOATOTOBKH
oOyJaronuxcsl, a TaKXke OIMpeIessieTCs] CTeNeHb YCBOCHUS CTYIEHTaMH KOHIIETITYaJIbHOTO COJEpyKaHUS
Il cnennanu3upoBaHHOTO MPOPUIEHO-OPUEHTUPOBAHHOTO YPOBHSI.

B peanuzammu mporpaMmbl  OOyUYCHHS WHOCTPAHHOMY SI3bIKY CTYJICHTOB HCIIOJIB3YIOTCS
pas3nyHbIe 00pa30BaTEIbHBIC TEXHOJIOTHH, KaK TPATUIIMOHHBIC, TAK U UHTCPAKTUBHBIC.

Knaccudukanus o6pazoBaTenbHBIX (TIEAArOrMUE€CKUX) TEXHOJIOTHI, HA KOTOPBIX OCHOBBIBACTCS
MPOIIeCC MPEeMoIaBaHus HHOCTPAHHOTO S3bIKA!

Ilo muny ynpagnenus y4yeOHO-80CHUMAMENbHLIM NPOYECCOM: KIIACCHUECKOe (TpaJWuIIMOHHOR)
o0yuyeHHe; KOMITBIOTEpHOE (MYJIbTHMEINA) MHIUBUAYATLHOE; MPOrPAMMHOE U TPOTPaMMHUPOBAHHOE
oOydJeHwue.

Ilo opuenmayuu nedacocuueckozo 63aumooeticmeus: TEXHOJIOTUU COTPYTHHYECTBA B paMKax
ryYMaHHU3alMU ¥ JEMOKpaTH3aIliK y4eOHOro mporiecca.

Ilo npeobnadarowum memooam u cnocobam ooyuenus (6 yeiax akmususayuu U UHMeHCu@puKa-
yuu OessmenbHocmu cmyO0eHmos): KOMMYHUKATHBHbBIC, HHTCPAKTHBHBIC; TBOPYECKHE; MPOOJIECMHBIE,
MOUCKOBBIC; UTPOBBIC, IPOIYKTHUBHBIC,; HHOOPMAIIMOHHBIE, KOMIIBIOTCPHBIC, MYJIbTUMCTUITHBIC.

Ilo  opeanuzayuonnvim  ¢opmam:  TPYNIOBbIe,  KOJUICKTHBHBIC,  KIACCHO-YPOUYHBIC
(axamemMuyeckue).

Ilo ypoenio u xapaxmepy npumenenus: MOAYJIbHbIC.

Ilo npeobnadanuio cpedcms obyuenus: BepOalbHBbIC, ayqUO-BU3YyalbHBIE, C HCIIOIH30BAHHEM
BHJICO TCXHHUKH, a TAK)KC Ha OCHOBE COBPEMEHHBIX HMH(DOPMAIMOHHBIX W TEICKOMMYHHKAIIMOHHBIX
CPE/CTB.

Kypc o0ydenus BrmodaeT (yHKIIMOHUPOBAHHME MOJYJEH, 3aJadeil KOTOPBIX SBISETCS
COBEPIIICHCTBOBAaHUE M YIIyOJICHHE MOJATOTOBKH MO Pa3HBIM acleKTaM MHOCTPAHHOTO SI3bIKA B HEJISAX
MIPUOOPETEHUS CTYJCHTOM HOBBIX SI3BIKOBBIX YMEHHI U HABBIKOB.

[Ton momyneMm moapa3yMeBaeTCs 3aKOHYCHHBIM, BIMOJHE aBTOHOMHBIM KypC, BKJIIOYAIOIIUN B
cebst o0yueHre Kak OT/AETbHBIM, TaK U BCEM BHJIaM PEUEBOH JESITEILHOCTH B 3aBUCUMOCTH OT LIeTIeH 1
3a/a4, KOTOpble HEOOXOJMMO pealin30BaTh B TIpolecce MPOXOXACHUS MaTtepuana. [lpu mosHo#
CaMOCTOSATEIIBHOCTH OTAEIBHOIO MOAYJIBHOIO Kypca, OH, TEM HE MEHEE, 3aBUCUM OT APYTUX MOIYJIEN
Y UHTETPUPOBAH B OO KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKA.
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MonynbHas cucteMa OOy4YeHHs BKIIOYaeT HAOOp KypCOB, JIOTHYECKas MOCIEA0BATEIHHOCTh
KOTOPBIX OblJIa IPOJUKTOBaHAa HEOOXOIMMOCTHIO KOMIUIEKCHOTO MOAX0/a K N3YyUYEHUI0O HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, & TAK)KE KOHCUHBIMU LESIMH O0YUYCHHSI.

Mopynu nepBoro 3Tana nogoOpaHbl TaKUM 00pa3oM, YTOOBI CHCTEMAaTU3UPOBATh U YIIIyOUTh TE
SI3BIKOBBIE 3HAHMS, KOTOPHIE OBLIM MOJYYEHBI B CPEIHEH IIKONe, YTOOBI JOBECTH TOCYAapCTBEHHBIN
0011e00pa30BaTeNbHBIN CTAHAAPT /10 YPOBHS, KOTOPBIN TTO3BOJIUT MEPEUTH K H3yUYCHUIO HHOCTPAHHOTO
sI3pIKa JUTSE TPO(hecCHOHANBHBIX IieNiell. Moaynu BTOPOTO 3Tana BBOAATCS MOCTENEHHO, MO CTETEeHU
BO3pacTaHUs TPYAHOCTEH U TIO MEPE U3YUEHUS CTYACHTAMHU POQUIUPYIONTUX TACITUATIIINH.

HHTepakTUBHBIE CpEACTBA TMO3BOJSIIOT CHENaTh MPOILECC OOYYCHHs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY
WHTEHCUBHBIM, BBICOKOMOTHBUPOBAHHBIM, TIOJYUHEHHBIM CTPOTOM JIOTHKE, COOTBETCTBYIOIINM
COBPEMEHHBIM BBICOKHM TEXHOJOTHSIM. B IensX ycuIeHHs COIUAbHO-BOCIUTATENbHBIX (DyHKIUN
MPOIIeCC MPEMNO/IaBaHNsI MHOCTPAHHOTO S3bIKa OCHOBAH HA KOMMYHHUKATHBHO-CUTYaTUBHOW METOJIHKE,
KOMITapaTHBHOM aHAJIU3€ U STHO-JTHHTBO-KYJIbTYPOJIOTUYECKOM MOAXO0/IE, YTO CIIOCOOCTBYET MapUTETy
00y4eHHS ¥ BOCITUTAHUSI.

[Ipy W3yuyeHUM HMHOCTPAHHOTO $3bIKA MPOMCXOAUT HE IMPOCTO MPOIECC MOHUMAHUS «UYKOU»
KYJBTYpBI, a B3aUMOJICCTBUE H <«JIHAJIOT» KYJBTYpP. DTOMY CHOCOOCTBYIOT BKJIFOUCHHBIC B MOJIYIIH
PYCCKOSI3bIYHBIE MAaTepuaibl, KOPPEIUPYIOIIUE C HHOSA3BIYHBIMU. CTyAEHTHI, MOCTUTasl, C OJHOMN
CTOPOHBI, pEeaTH «4UYy>KOr0» 00IIeCTBa, HE TOJIbKO 00OTralaroT CBOM (POHOBBIE 3HAHMS, TPUOOLIAIOTCS
K «9YXOi1» ITUBUIH3AINH, HO U UMEIOT BO3MOKHOCTh CPaBHUBATH TO, KaK ATO «9ykK0OE» MPECTABICHO
B pa3HBIX KYJbTypaX IMMOBCEIHEBHOCTH, B PAa3HbIX HAYYHBIX Tpaguiusx. M kak pe3yiapTaT 3TOTO —
MEXKYJIbTypHass KOMMYHHKAIIVSI, BOSHUKAIOIIASI HA 3aHATUSAX 10 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[Torpykasich B MCTOPUKO-KYJIBTYPHBIC ACMEKTHhl HMHOSI3BIYHOTO TEKCTA, CTYJAEHTHI 0OOTaIlaroT
cBoM ()OHOBBIE 3HAHUS, PACIIUPSIOT CBOM KPYro3op, Y4acTBYIOT B «Jauanore» KyneTyp. [lo3HaBas
JydIIiee, 4TO €CTh B IPYTUX KYJbTypaxX W IUBWIM3AIUAX, 00ydaeMbIe BOCIIUTHIBAIOT MOJIOKUTEIHHBIC
KauecTBa M B camux cebe. 1 B 3TOM BOCIIUTAaHUM TPAKIAHCTBEHHOCTH, B 3TOM MapUTeTe 0Oy4YEeHUS U
BOCIIUTAHUS — COBMAJICHUE IIeTICH U 3a7a4 HAIPaBJICHUS TIOJTOTOBKH CTYACHTOB, C OJTHOW CTOPOHBI, U
NHoctpaHHOTO f3BIKA, C APYTOM, KaK AUCIUIUIMHBI 00pa30BaTeIbHON MTPOrPAMMBL.

NHTepakTUBHOW METOAWKE OTBOJUTCS oOcobas poidb ©W TpH  OOYyYEeHHWH CTYJEHTOB
pedeprpoBaHUIO M AHHOTHPOBAHUIO MATEpUAJIOB MO CeNUaIbHOCTH. [Icuxonornyeckoe BOCIPHUITHE
CTyJICHTaMH TEKCTa Ha JKpaHEe MOHHTOPA, BO MHOTOM, 3aBHCHUT OT IMPOJYMaHHBIX M CKPYITyJIE3HO
pa3paboTaHHBIX JCHCTBHI C JaHHBIM TEKCTOM B peXHME KOMIbIOTepa. Vcmonb3oBaHue
MyJIbTUMEANIHOTO ammapaTta (MpUMEHEHHE Pa3HOOOpa3HBIX THUIIOB COBPEMEHHBIX T'PaPUICCKUX
PEAAKTOPOB, MO3BOJISIONINX BBOJUTH TOT WIIM MHOHM MIPU(T, MEHSATH [BETOBOE pEIICHHE TpadUIeCKIX
M300pakeHHH, UCTIOJIb30BAaHUE MYJIbTHUIUIMKAIIAN, BUICOPSAa, TUIIEPCCHUIOK, pecypcoB HTEpHET) — B
OTIMYME OT OYMa)KHBIX HOCHTEJEH — CIOCOOCTBYET HATISAHOCTH OOyYeHHS M JaeT BO3MOKHOCTh
Pa3MECTHUTh B OJTHOM MOJYJIE 3HAYUTEIbHBIA 00hEM HHOS3BIYHOTO MaTepHuaa.

[Tpu co3manuu ynpakHeHUH Ha oOydeHue pedepHpOBAHHIO U AaHHOTUPOBAHHUIO CIEIMATBLHOTO
TEKCTa OCHOBOIIOJIATAIONIMMU SIBJISIFOTCS TTOCTYJIAThI TEOPUH «JIMHTBUCTUKH TEKCTa», a YIIPAXKHEHUS Ha
oOydeHue pedeprupoBaHHI0 U AaHHOTUPOBAHUIO CTPOSATCS C YUYETOM OCOOOTrO BHJA aHAlW3a JUCKYypCa,
€ro CTPYKTYpBhI, MEXaHHU3Ma U THIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOIICHUA MEXIy YacTSIMHU TEKCTa, M T.I. DTO
3a/laHus Ha: pa30MBKY TeKcTa Ha cBepx(dpa3oBsie equHcTBa (CDE); BrigeneHne GopMambHBIX CPECTB
cBs3u Mexay otnelibHbiIMU COE; BoisiBieHue B COE U B TEKCTE KIIIOUEBBIX CIOB M MPEIJI0KECHUH,
HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HAarpy3ky; ompenaeneHue cooTHouieHus mexay COE mo creneHu
0JIM30CTH K OCHOBHOM HJIe€ WU 10 TpaJaluu oT Oojee ooOmel uaen K 0o1ee YaCTHOW; YCTaHOBJIICHUE
uepapxuu Mexay COE Bo Bpemenu u npoctpanctse; cokpaimienue COE 1o onHoro mpenioxeHus;
COCTaBJICHME IIJIAHA UJIN TE3UCOB TEKCTA; U T.]I.

WuTepakTuBHBIE BHUABI pPabOThl BKIIOUEHBI BO BCE MOJIYNIH OOMIE0Opa30BaTENBHOTO U
poeCCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHOTO  dTanmoB  oOydeHus.  lcmonb3oBaHue  KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUM HCKIIFOYa€T MOHOTOHHOCTBH, AKTUBU3UPYET MBICIUTEIBHYIO ACSATENBHOCTh Yy4alllUXCH,
MOBBIIIAET MOTHBAIMIO OOY4YEHHUsS, pa3BUBAECT TBOPUYECKYID CaMOCTOSITEIIBHOCTh, IIOMOTAaeT
(OpMUPOBAHHUIO U PA3BUTHUIO HABBIKOB PabOTHI HAJ TEKCTaMU MO cHeruaibHOCTH. OOpaiieHne K
pecypcam MHTEpHET CrMOCOOCTBYEeT BO3HHUKHOBEHUIO MEXKKYJIBTYPHOW KOMMYHHKAIIUHA, B paMKax
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KOTOpPOU TPOMCXOAUT CpaBHEHHE peanuii u auanor KyubTyp. [lomoOHOe B3aMMOJEHCTBUE KYJIBTYP
CIOCOOCTBYET AYXOBHOMY POCTY OOYUaIOIIUXCSI.

[IpuMmeHeHre MHTEHCUBHBIX MeTONUK M IT-TexHomoruii B mpenojgaBaHUu HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
npuoOpeTaeT OOJIBIIYI0 3HAYUMOCTh U PEIIaeT MPoOJIeMy OpPTaHM3aIlMU CaMOCTOSITEILHOW PabOThI
CTYJICHTOB B YCIIOBUSX, KOTJ]a — B CBSI3U C TEPEXOJOM Ha ABYXYPOBHEBYIO CHUCTEMY OOy4YCHHS —
BO3pacTaeT MoTpeOHOCTh OBJAICHHSI METOUKOW CaM0O00pa30BaHMUs.

B mepuon BpeMEHHOTO TPHUOCTAHOBICHHSI TIOCEIICHUS OOYYAOIIMMHCS TOMENICHUN |
tepputopuu PI'TY mist oprannzanuu ydeOHOTO mpoliecca ¢ MPUMEHEHUEM 3JIEKTPOHHOTO O0yUYeHUs U
JTUCTAHIIMOHHBIX ~ O0pa30BATENBHBIX TEXHOJOTMA MOTYT OBITh  HCIOJB30BAHBI  CIEIYIOIINE
00pa3oBaTeNbHbIC TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKIUU;

— OHJIAMH-JIEKI[UU B PEKUME PEATHLHOTO BPEMEHMU;

— DJICKTPOHHBIE YYEOHUKH, YUeOHBIC TTOCOOMS, HAYUHBIE U3/IaHUS B DJICKTPOHHOM BHJIC U JTIOCTYII
K MHBIM 3JIEKTPOHHBIM 00pa30BaTeNIbHBIM pecypcam;

— CHCTEMBI JIJI 3JIEKTPOHHOTO TECTUPOBAHMUS;

— KOHCYJIBTAIIMU C UCIIOJIb30BAHUEM TEIEKOMMYHHUKAIMOHHBIX CPEJICTB.

5. Onenka nJIaHUPYeMbIX Pe3yJbTATOB 00y4eHHs

5.1 CucreMa oleHUBAHUA

dopMa KOHTPOJISA |Ma1<c. KOJIHY€eCTBO 0AJIJI0B
TeKymumii KOHTPOJIb:

- OJTUI-KOHTPOJIb 8 OayuIoB

- KOHTpOJIbHAsA padoTa 10 6amoB

- YCTHBIH OMPOC 10 6atoB

- IEPEBOJI MHOSI3bIYHOIO TEKCTA 10 6amnoB

- pedeprpoBaHIe HHOS3BIYHOTO TEKCTA 10 6amnoB

- TOKJIaJ/Ipe3eHTallisl Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE 12 6amnoB
[TpomexyTouHas aTTecTanus — 3a4et/ IK3aMeH 40 6annoB

HToro 3a cemecTp 100 6amioB

[losy4eHHBII COBOKYIHBIN pe3yabTaT KOHBEPTUPYETCS B TPAJAULIMOHHYO IIKAIy OLICHOK U B
1IKaty oueHok EBpornelickoil cucteMsl nepeHoca u HakorieHus: kpenutos (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B cOOTBETCTBUM C TaOIULICH:

100-6anmpHas S — [Ixana
IKajia ECTS
95 -100 A

2304 OTJIIMYHO B

68 — 82 XOpOIIO 3a4TE€HO C

56 - 67 D

50_55 YAOBIETBOPUTEIHLHO E

20 —-49 FX

0-19 HEYJIOBIETBOPUTEIHHO HE 3a4TEHO F

5.2 KpurTepuu BbICTABJIEHHSI OLIEHKH IO JUCUMUILIUHE

B mpornecce Tekymero u nMpoMeKyTO4HOrO KOHTPOJIA IO BCEM IIEPEUYMCICHHBIM BBILIE BHJIAM
pabot mpoBepsieTcs KauyecTBO CHOPMUPOBAHHBIX KOMIIETEHIIUH, SI3bIKOBBIX YMEHHH W HAaBBIKOB,
a TAK)XKEC UX COOTBCTCTBHUC TpGGOBaHI/ISIM K pCSYJIBTaTaM OCBOCHUA OUCHUITJINHBI.

OrneHKa 3HaHUN TTPOU3BOIUTCS 1O CIEAYIOIINUM KPUTEPHSIM:
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Banael/
Ixkana
ECTS

Onenka mno
JAUCHHUILINHE

Kputepun oneHkn pe3yJibTaTOB 00y4eHHUsI 0 AUCHUILINHE

100-83/
AB

OTJINYHO/
3a4TEHO

BricTaBisiercst o0y9aromeMycs, eciid OH TITyOOKO W IPOYHO YCBOMII TEOPETHUECKUI U
MPAaKTUIECKUH MaTeprai, MOXeT IPOJAEMOHCTPUPOBATH 3TO HA 3aHATHAX U B X0/I€
MPOMEKYTOYHON aTTEeCTALIHH.

OO0y4arontuiics UCUSPITHIBAIOIIE U JIOTHYECKHA CTPOWHO M3JIaraeT yueOHBI MaTepra,
YMEET YBS3BIBATh TEOPHUIO C IPAKTUKOU, CIIPABIISIETCS C PEIIEHUEM 33124
00IIeryMaHUTAPHOH W/WK TIPO(eCCHOHATEHOW HAPABIICHHOCTH BEICOKOTO YPOBHS
CJIOKHOCTH, IPAaBUJIBHO O6OCHOBBIB8.CT IMIPUHATBIC PEHICHUS.

CB0O0OOIHO OpPUCHTHPYETCS B yueOHOM W/MiTK PodecCHOHATEHON JIUTepaType.

B pamMkax BBIAEICHHBIX U IPEAMETa KOMITETCHIINH 00yJatonmics

3HaerT:

— OCHOBHBIC Pa3ITUIHMs JIMHTBUCTHYECKUAX CUCTEM PYCCKOTO 1 HHOCTPAHHOTO S3BIKA;

— OCOOCHHOCTH CIyIIAHWS, YTCHHS, TOBOPEHHWS W IHNChMa KaKk BHAOB pPEUEBON
JIeSITENbHOCTH;

— OCHOBHBIC MOJICTIH PEUEBOTO MTOBECHHUS; OCHOBBI PEUEBHIX JKaHPOB, aKTyaJIbHBIX IJIS
y4e0HO-HAayYHOTO OOIICHHS; CYIIHOCTh PEUCBOrO BO3NCHCTBHUS, €ro BUIBI, (OPMBI U
CpelCTBa;

— OCHOBHBIE CPEACTBA CO3aHU BCPGaJ'H)HI:IX u HeBepGaﬂbeIX HHOA3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYAIUSAX JHYHOTO ¥ MPOGECCHOHATHHO 3HAUUMOTO OOIICHHS.

Ymeer:

— p€aJIM30BbIBATL PA3JIMYHBIC BH/bI pequoﬁ NCATCIIBHOCTU B y‘IC6HO-Hay‘IHOM
0OIIIeHNN Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BECTH IHAJIOT Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— OCYHIECTBIATE A(PPEKTHBHYI0 MEKIHYHOCTHYI0 KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW W
MMUCHMEHHON (pOopMax Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— BBINIOJHATh NHCBMEHHBIC M YCTHBIC MEPEBOIBI MaTepHANIOB MPO(ECCHOHATHHO
3HAYMMOW HAIpPaBICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO SI3bIKAa HA PYCCKUH M C PYCCKOro Ha
WHOCTPaHHBIN SI3BIK;

— CO3/1aBaTh U PEJAKTUPOBATh TEKCTHI OCHOBHBIX XAHPOB JAEIOBOU peyu.

Bnaneer:

— SI3BIKOBBIMH ~ CPEJICTBAMHU [T  JIOCTHXKCHUS MPO(ECCHOHANBHBIX IICTICH Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

— Pa3JIMYHBIMH BUAAMU U IIpUEMaMU CIIyIIaHUA, YTCHUA, TOBOPECHUA U ITMCbMa,

— HaBBIKAMH KOMMYHHKAIIUN B HHOS3BIYHOU Ccpenie, 00eCIednBaONIIMH aIeKBaTHOCTD
COLMANBHBIX B TPOPECCHOHATBHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—pHeMaMH CO3IaHWs YCTHBIX W TIHCBMEHHBIX TEKCTOB pAa3IMYHBIX JKAHPOB B
mporiecce y4eOHO-HAYIHOTO OOIICHNS;

— HaBBIKaMH peeprpoBaHUs i aHHOTHPOBAHUS HAYIHOU JIUTEPATYPHI;

— HaBBIKAMH COLMOKYIBTYPHOU ¥ MEXKYIBTYPHOW KOMMYHHUKAIIHH,

— HOpMaMH WHOCTPAHHOTO SA3bIKa B O0JIACTH YCTHOW M MUCHBMEHHOU PevH.

Or11eHKa 0 JUCIUTUINHE BBICTABISIOTCS 00yJaromeMycsl ¢ YI6TOM Pe3yIbTaToB
TEKyLIeH U IPOMEXKYTOUHOM aTTECTALUH.

Kommerenmmu, 3akperuiéHHbIC 3a TUCITMIUIMHON, COPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«BBICOKHI».

82-68/

xopo1o/
3a4TEHO

BricTaBisiercst o0yJaromemMycsi, eCiii OH 3HaeT TEOPETHUECKUI U MPaKTHIEeCKUI
MaTepHal, FPaMOTHO U 10 CYILECTBY U3JIaraeT ero Ha 3aHATUSAX U B XOJ€
MPOMEKYTOUHON aTTECTALNU, HE TOIYCKasl CyIECTBEHHBIX HETOYHOCTEN.
OOyuaronuiics MpaBUIILHO MPUMEHSET TEOPETHYECKUE MOJI0KEHHSI IPU PELICHUH
MPaKTHYECKUX 33124 00IeryMaHUTapHOH W/UiTH PO eCcCHOHANBEHON HalpaBICHHOCTH
Pa3HOro YPOBHS CIIOKHOCTH, BIaJIc€T HEOOXOIUMBIMH IS TOI'0 HaBBIKAMH U
IpUEMAMH.

JlocTaTo4HO XOPOIIO OPUEHTHPYETCS B yUeOHOH 1 Po(eCcCHOHAIBHON JIUTEPATyPeE.

B pamMkax BBIAEICHHBIX U IPEeaMETa KOMITETCHIUH 00yJaronmics

3Haer:

— OCHOBHBIE Pa3IH4Msl JUHTBUCTHYECKUX CHCTEM PYCCKOTO U HHOCTPAHHOTO S3bIKA;

— OCHOBHBIE MOJIETIH PEYEBOT0O MOBEACHUS; OCHOBBI PEUEBBIX JKaHPOB;

— OCHOBHBIE CPE/ICTBA CO3AaHMsI BepOANbHBIX M HEBEPOAIbHBIX WHOS3BIYHBIX TEKCTOB
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Bamwasl/ | Ouenka no KpuTtepuu oueHku pe3yJibTATOB 00y4eHUs M0 AUCHUIIMHE

HMIxana | AucHUMIINHE

ECTS
B PA3IIUYHBIX CUTYAIUSIX JIAYHOTO OOILICHUS.
— HETOYHO BBISBISCT OCOOCHHOCTH CIYIIAHWS, YTCHHUS, TOBOPCHHS WM IMHChMa Kak
BHUJIOB PEUYEBOM AEATEIBHOCTH;
Ymeer:
— pCalIn30BbIBATL HEKOTOPHLIC BHJIbI pequof?I JCATCIBbHOCTH B y'—ICGHO-Hay‘IHOM
OOIIIEHUH HAa HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— y4JacTBOBATh B JHAJIOT€ HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— OCYIIECTBIISITh KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOH M MHCbMEHHON (opMax Ha MHOCTPaHHOM
SI3BIKE;
— BBITIOJIHATh NHCEMEHHBIE MEPEBOJIBI MAaTEPUANOB MPOQPECCHOHATHHO 3HAYHMON
HaIlPaBJIEHHOCTH C MHOCTPAHHOTIO SI3bIKa HA PYCCKUH;
— PEIaKTHPOBATH TEKCTHI OCHOBHBIX KaHPOB IEJIOBOI pedn.
Brnageer:
— SI3BIKOBBIME  CPEJICTBAMU TSI JOCTHXKCHUS HEKOTOPBIX MPO(ECCHOHATBHBIX Ieiel
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE;
— OCHOBHBIMU BUJAMHU U IPUEMaMH CIIyIIaHUsI, YTEHUS, TOBOPEHUS U TUCbMa,
— HaBbIKaM1 KOMMYHHUKalllU B WHOSI3BIYHOU cpene, O6eCHC‘II/IBaIOHH/IMI/I AICKBATHOCThH
COMAJIBHBIX W ONPEACIICHHBIX HpO(beCCI/IOHaIH)HI)IX KOHTAaKTOB Ha HWHOCTPAHHOM
S3BIKE;
—InpueMaMu CO3JaHusA YCTHBIX MW TIHMCbBMEHHBIX TEKCTOB B IIPOLECCE y‘{e6HOFO
o0IIIeHH S
— 0a30BBIMH HaBBIKaMH pedeprupOBaHHS U AHHOTHPOBAHIS HAyYHOH JTUTEPATYPHI;
— 0a30BBEIMH HaBBIKAMU COIIMOKYIBTYPHOH U MEKKYIBTYPHOH KOMMYHUKAIIHH.
Or1eHKa M0 JUCIUILUINHE BBICTABIISIOTCS 00yJaromeMycs ¢ YI6TOM pe3yiibTaToB
TeKyIleH U IPOMEXYTOUHOH aTTeCTaIUH.
Kommerennumu, 3aKkperuiéHHbIC 32 TUCIMIUIMHOW, CHOPMHUPOBAHBI HA YPOBHE —
«XOPOIIHI.

67-50/ YIOBIIETBO- BricTaBisiercst 00y4aroneMycsi, €CJid OH 3HaeT Ha 0a30BOM YPOBHE TCOPSTUYCCKHUN U

D,E pUTEIBHO/ MPaKTHYECKUiT MATEpHal, 0MyCKAET OTACTbHbIC OIMMOKH MIPH €T0 U3JIOKEHUN Ha
3aHATHUSAX U B XOJI€ TPOMEKYTOUHON aTTECTALINH.

3a4TCHO

OOyyaronuiicst UCTIBITHIBACT OIPEACIEHHBIEC 3aTPyJHEHHSI B IPUMEHEHUH
TEOPETHUYECKUX MOJOKEHNH NTPH PEIICHNH NTPAKTHUECKHUX 3a71ad 00IIeryMaHUTapHOH
n/unu npodeccroHaNbHON HANPaBICHHOCTH CTaHIAPTHOTO YPOBHS CIOXKHOCTH,
BJIaJIeeT HEOOXOAMMBIMH JJIsl 3TOTr0 0a30BBIMH HaBBIKAMU M PUEMAMH.
JleMOHCTpHpYeT T0CTaTOYHBIN YPOBEHb 3HAHUS Y4€OHOM JTUTEepaTyphl MO AUCIUTUIHHE.
B pamkax BbIIEJICHHBIX JUIs IPEIMETa KOMIIETEHIMI 00yYaromuiics

3HaerT:

— HE B IIOJIHOM Mepe 3HAET pa3IM4yusl JHMHIBUCTUYECKMX CHCTEM PYCCKOrO H
HHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— c1abo OPUEHTUPYETCSI B OCOOEHHOCTSAX CITyIIaHUs, YTEHNS, TOBOPEHUS 1 MMHChMa KaK
BUJIOB PEYEBOI EATEIBHOCTH;

— ommbaeTcss B ONpPENEICHUH OCHOBHBIX MOJENEH pedeBOro MOBEIEHHS; OCHOBBI
PEYEBbIX JKAaHPOB;

— IJIOXO 3HAET OCHOBHBIC CpEICTBA CO3JaHUS BepOAIbHBIX W HeBepOaTbHBIX
MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B PA3JIMYHBIX CUTYAIUSIX JMYHOTO OOILEHHUSI.

VYmeer:

—HE B IIOJHOM Mepe pealu3yeT HEKOTOPBIC BHIbI PEUEBON IEATEIBPHOCTH B yIeOHO-
HaYYHOM OOIICHUN Ha HHOCTPAaHHOM SI3BIKE;

—He BCerJa roToB y4acTBOBATh B IMAJIOTe HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—HE CIOCOOEH aKTHBHO OCYIIECTBIISATh KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW M MHCBMEHHON
(hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

—CO 3HAYUTENBbHBIMHU OIIMOKAaMH BBIOJIHATE HEKOTOPHIE MUCBMEHHBIC MEPEBOMBI C
HMHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKU;

— PEJaKTHPOBATS JIUIIb HEKOTOPBIE TEKCTHI OCHOBHBIX AHPOB JAEIOBOM peun.
Bnaneer:

— OrpaHWYEHHBIM HAOOpPOM SI3BIKOBBIX CPEICTB JUISl JIOCTHDKEHHS HEKOTOPBIX
npodeccroHaNBHBIX 11eJIel Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;




21

Banael/
HIkanaa
ECTS

OneHka mo
IUCUUILINHE

KpnTeplm OLICHKH pe3y/ibTaTOB Oﬁy‘leﬂl/lﬂ mo JTMCHUIIJIMHE

— OCHOBHBIMH BHJIaMH U TIPUEMAMHU CITyIIAHUS, YTEHHS, TOBOPEHHUS U MUChMA, OJHAKO
MJI0XO MPUMEHSIET UX Ha MPAKTHKE;

— HaBbIKAMH KOMMYHHKAIIMH B WHOSI3BIYHON Cpeje, He Bcerma 00eCreurBarOIUMU
aJIEKBATHOCTh COIUAJIbHBIX KOHTAKTOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— JIMIIb HCGOHBIHI/IM Ha60pOM MpUEMOB CO3J1aHNA YCTHBIX U IMUCBMCHHBIX TCKCTOB B
nporiecce y4eOHOro OOIIeHHS;

— Ga30BBIMU HABBIKAMH pe(epUpOBaHHS M AHHOTHPOBAHHUS JIUIITb HEKOTOPHIX BUIOB
JIUTEPATYPBI;

— 0a30BBIMH HABBIKAMH COIMOKYJIBTYPHON U MEKKYIIBTYPHON KOMMYHHKAITHH.
OrieHKa 10 AUCHHUIIIAHE BBICTABISIOTCS 00YYaOIIEMyCsl ¢ YIETOM Pe3yIbTaToOB
TEKyIIeH U MPOMEKYTOYHOM aTTeCTallH.

KoMmrieTenumy, 3akperyiéHHbIE 32 JUCHUIUIMHON, C)OPMHUPOBAaHBI HA YPOBHE —
«YJIOBJICTBOPHUTENILHBIIY.

49-0/
F,FX

HEYJIOBJIECT-
BOPHUTEIBHO/
HE 3aUTCHO

BeicraBnsercst oOy4aromemMycsi, €ciii OH He 3HaeT Ha 0a30BOM ypOBHE TEOPETUYECKHUH
1 TIPaKTHYECKUI MaTepHuall, TOMyCKaeT IPyOble OMMOKY MPH €ro M3JI0KEHIH Ha
3aHATHSIX U B XO/I€ TPOMEKYTOTHOH aTTeCTaIuy.

OO0y4arontuiicsi UCTIBITHIBACT CEPhEIHBIC 3aTPYTHCHUS B IPUMECHEHUH TCOPETUICCKAX
TIOJIOKEHUH TP PEIICHIH MPAKTHIECKUX 3a/1a9 O0IIeryMaHUTAPHOW W/MITH
po¢eCCUOHATBHOM HANIPABICHHOCTH CTAaHAAPTHOTO YPOBHSI CIIOXKHOCTH, HE BIIAJICET
HEOOXOIUMBIMH IS TOTO HABBEIKAMH U IIPHEMaMHU.

JleMoHCTpHpYET (hparMeHTapHBIC 3HAHUS YUCOHOM JTUTEPATYPHI MO TUCIUILIHHE.

B paMkax BBIICICHHBIX JUTS TPEIMETa KOMIICTCHIIUH 00yJaronuics

3HaerT:

— HE 3HaeT pa3niMii JUHTBUCTUYECKUX CUCTEM PYCCKOTO M MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

— He BBIABISET OCOOEHHOCTH CIYIIAHWS, YTEHUS, TOBOPEHHS M MICHMa KaK BHIOB
peyeBoil AeSTENbHOCTH;

— IUTOXO 3HACT OCHOBHBIE MOJETH PEYCBOTO IOBEICHHS, HE 3HACT OCHOB PEYEBBHIX
JKaHPOB;

— HE 3HACT CPEJICTBA CO3AaHUS BepOANBHBIX W HEBEPOAITBHBIX HHOS3BIYHBIX TEKCTOB B
Pa3IMYHBIX CUTYANUSIX JTHIHOTO OOIICHIS.

Ymeer:

— PeaNM30BBIBATE HEKOTOPHIC BUABI PEUYCBOM [EATEIBHOCTH B yYCOHO-HAYYHOM
00IIIeHNN Ha NHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOKET Y4acTBOBATh B TUAJIOTE HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE;

— HE CIOCOO0EH OCYMIIECTBIIATh KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOW M MUChMEHHOW ¢opMax Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE MOXET aJeKBAaTHO BBIIONHATH THCEMEHHBIE [EPEBONBI  MAaTepHajoB
npodecCHOHaTBHO 3HAYUMON HAIIPABICHHOCTH C HHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PyCCKHM.
Bnageer:

— S3BIKOBBIMH CPEIICTBAMH ISl JTOCTHIKEHHS HEKOTOPBIX IeNed MEeXIMIHOCTHOTO
OOIIICHUST HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— HE BIIQJICCT OCHOBHBIMH BHIAMH W TIPHEMaMH CIYIIaHWS, YTCHUS, TOBOPEHUS U
MUChMa;

— HaBBIKM KOMMYHHKAIIMU B HHOSI3BIYHOW cpele, 00CCIICUMBAIONIMMU aJCKBATHOCTh
COLMAIBHBIX M OIPEACICHHBIX MPO(HECCHOHANIBHBIX KOHTAKTOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE
HaxXOJSATCS HA HU3KOM YPOBHE;

— HE BIJICET MpHUEMaMH CO3JaHHS YCTHBIX M IHCBMEHHBIX TEKCTOB B IIpOIEcCe
y4eOHOTO OOIICHUS;

— 0a30BbIe HaBBIKH peeprpOBaHUs M aHHOTHPOBAHUS HAYIHOH JTUTEPATyPHI
OTCYTCTBYIOT;

— JIUIIb HEKOTOPHIME 0a30BBIMH HABBIKAMH COIOKYJIETYPHOH KOMMYHUKAIIH
Or1eHKa MO JUCIUILUINHE BBICTABISIOTCS 00yJaromeMycs ¢ YI6TOM pe3yiibTaToB
TeKyIleH ¥ IPOMEXYTOUHOH aTTeCTalUH.

KommereHnmu, 3aKperuiéHHbIC 32 TUCIUIUIMHOMW, He C(hOPMHUPOBAHEL.
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5.3 OwneHouHble cpeacTBa (MaTepHasbl) ISl TEKyIero KOHTPOJISI yCIeBaeMOCTH,
HpOMe)KyTO‘{HOﬁ arrecranumu 06yqaloumxc;1 o AMCHUIIJIMHE

TunoBble MaTepUAaJIbI ISl TEKYIIEr0 KOHTPOJISA

Oobueodpaszosameibrblil YPOEEHb

AHIJIMHCKHN A3BIK

1. Bruu-xkoumpoJio

Put the verb in brackets into the correct form. Change the word order where- ever necessary.

He asked if that event (celebrate) next weekend.

I was late. The train (leave) already when I came to the station.

I wonder what they (do) at this time tomorrow.

He said that I would be met at the airport when I (arrive).

This document (type) by the secretary when I came to the office.

The plan (discuss) already. I hope it (adopt) by the end of this week.

Tell me when you (come) to the University tomorrow.

He told me he (offer) a very well paid job the day before.

If you (eat) all the fruit, you will get ill.

This article (refer to) very often.

He came here an hour ago and (wait) for you ever since.

By five o’clock yesterday the space ship (travel) eight times around the Earth.
The room still (paint) when I entered it.

I just (cut) my finger. It (bleed) now.

When Mark arrived, the Johnsons (have dinner), but they stopped in order to talk to him.

2. Koumpoasnasa paboma

Read the sentences and fill in the blanks with the variant you consider to be the right one.

1. Families are bricks that make up ................... walls of society.
a) supporting ¢) supported

b) to support d) to be supporting
2.She.............. too much coffee today.

a) have drunk ¢) has drunk

b) drank d) drinks

3.Ifyou ..ol ,YOU. et the train.

a) don’t hurry, will miss ¢) don’t hurry , miss
b) won’t hurry, will miss d) won’t hurry, miss
4. People............... never judge a book by its cover.

a) shouldn’t ¢) may

b) can d) should

5. When we arrived in Paris, it was very hot and the sun.............
a) shone c) shine
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b) was shining d) shining

6. Many people are worried now that............... generation is losing sight of traditional British
values.

a) the younger c) the youngest

b) younger d) the most young

7. Would you like ............. piece of cake.

a) other ¢) more

b) another d) others

8. Ican’tstand .e.eevevrennnnnes here any longer.

a) working c¢) work

b) to work d) being work

9. We oo hurry. We’ve got plenty of time.

a) can’t ¢) must

b) needn’t d) mustn’t

10. If you want to save money, ............ eating in expensive cafes.

a) get up c) get out

b) give up d) give out

11. His mother doesn’t wear hats ............ with rims and without.

a) both c) either

b) neither d) nor
12.Trelyon................ us in this matter.

a) that you will help ¢) yours helping

b) you help d) you to help

13. Today’s pop stars usually ................ their styles from the stars of the past.
a) has stolen c) steals

b) steal d) is stealing

14, no towns in Britain before the Romans conquered it.
a) There had been c¢) There have been

b) There was d) There were
I5.Ifwe..ooveviennnna... an umbrella yesterday, we would have got wet.
a) hadn’t taken c) didn’t take

b) took d) wouldn’t have taken

16. ... North Sea is one of the most heavily affected regions.

a) - c) A

b) The d) An

17. Unemployment................ young people is higher nowadays than it was 10 years ago.
a) between ¢) among

b) within d) beyond

18. The earliest known manuscript of Beowulf .................. in the British Museum.
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a) keeps c) kept

b) is being kept d) is kept

19. She got............... shock that she dropped the bag.

a) such c) an

b) so d) such a

20. This awful sound made..........................

a) that I shiver ¢) me shiver

b) me shivering d) me to shiver

21. There are............... 12 different hypotheses to explain how humans learned to walk.
a) at last c) at least

b) hardly d) finally

220 1o all morning, but I have not bought anything.
a) have been shopping ¢) had been shopping

b) was shopping d) shopped

23. Avoid all risks ................ you are quite sure of where you stand.

a) since c) because

b) after d) until

24. 1 like John. I look forward to.......................... to his party.

a) inviting ¢) being invited

b) having invited d) having been invited

25. Shall we go by train to London? — I’d rather ............... there.

a) to fly ¢) will fly

b) flew d) fly

26. My mother always gives me......................

a) good advice ¢) the good advice

b) a good advice d) good advices

27. How long are you going to.................. at the hotel?

a) leave c) put up

b) stay d) occupy

28. The accident looked serious but fortunately....................... was injured.
a) somebody c) everybody

b) nobody d) anybody

29. The good news.................... that people are more aware of definite risks to their health.
a) are c)is

b) do d) does

30. DOYOUSEE .ouvviniiiiiiiiiaiaaas there in the dark?

a) someone to stand ¢) someone standing

b) that someone stand d) someone to be standing

31. Some scientists consider that human language began with hand gesture......... than sounds.
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a) either c) rather

b) whether d) while

32. Thave madeupmy...................... to become a doctor.

a) decision ¢) brain

b) mind d) head

33. My grandmother....................... a lot of time reading books.
a) used to spending ¢) used spending

b) used to spend d) used on spending

34, What ..............oeiil when | rang you up yesterday?

a) you were doing ¢) did you do

b) were you doing d) did you

35. ’'m very fond of music. What is................ at the opera tonight.
a) on ) run

b) in d) going

3. Yemmuwiil onpoc

Answer the questions/Enlarge upon the following. Use any source of information. Present your
point of view.

1. Why do people go to the theatre? What do they look for there?

2. Say a few words about drama, comedy, opera, ballet, musical. Which of them do you prefer and for
what reason?

3. What is your favourite theatre and why?

4. What is the romantic side of the theatre?

5. What is the educational role of the theatre? Do you agree with Priestley that the theatrical art appeals
rather to the spectator’s imagination and feelings than to his intellect? Give your reasons.

6. Speak about the role of films in our life.

7. Different genres of films, their impact on the spectators.

8. Development of people’s cultural level, taste.

9. Films for entertainment and education.

10. The artistic potential of a person.

11. Skilful directors, modern techniques.

12. When do you have meals? What do you like to eat and drink for breakfast, dinner and supper?

13. What do you dislike for breakfast, dinner and supper? Why?

14. What can you cook in five minutes?

4. Ilepeso0 unosszvlynoco mekcma

Translate the text into Russian. You should not use any dictionary.

1. The activities of Parliament in Britain are more or less the same as those of the Parliament in
any western democracy. It makes new laws, gives authority for the government to raise and spend
money, keeps a close eye on government activities and discusses those activities. The British
Parliament works in a large building called the Palace of Westminster (popularly known as 'the Houses
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of Parliament'). This contains offices, committee rooms, restaurants, bars, libraries and even some
places of residence. It also contains two larger rooms. One of these is where the House of Lords meets;
the other is where the House of Commons meets. The British Parliament is divided into two ‘houses’,
and its members belong to one or other of them, although only members of the Commons are normally
known as MPs (Members of Parliament). The Commons is by far the more important of the two
houses.

2. Britain is normally described as having a 'two-party system'. This is because, since 1945",
one of the two big parties has, by itself, controlled the government, and members of these two parties
have occupied more than 90% of all of the seats in the House of Commons. One reason for the
existence of this situation is the electoral system. The other is the nature of the origin of British
political parties. Britain is unlike most other countries in that its parties were first formed inside
Parliament, and were only later extended to the public at large. During the eighteenth century Members
of Parliament tended to divide themselves into two camps, those who usually supported the
government of the time and those who usually did not. During the nineteenth century it gradually
became the habit that the party which did not control the government presented itself as an alternative
government. This idea of an alternative government has received legal recognition. The leader of the
second biggest party in the House of Commons (or, more exactly, of the biggest party which is not in
government) receives the title 'Leader of Her Majesty's Opposition' and even gets a salary to prove the
importance of this role. He or she chooses a 'shadow cabinet', thereby presenting the image of a team
ready to fill the shoes of the government at a moment's notice.

3. The Speaker is the person who chairs and controls discussion in the House, decides which
MP is going to speak next and makes sure that the rules of procedure are followed. (If they are not, the
Speaker has the power to demand a public apology from an MP or even to ban an MP from the House
for a number of days). It is a very important position. In fact, the Speaker is, officially, the second most
important 'commoner' (non-aristocrat) in the kingdom after the Prime Minister. Hundreds of years ago,
it was the Speaker's job to communicate the decisions of the Commons to the King (that is where the
title 'Speaker' comes from). As the king was often very displeased with what the Commons had
decided, this was not a pleasant task. As a result, nobody wanted the job. They had to be forced to take
it. These days, the position is a much safer one, but the tradition of dragging an unwilling Speaker to
the chair has remained.

4. The basic procedure for business in the Commons is a debate on a particular proposal,
followed by a resolution which either accepts or rejects this proposal. Sometimes the resolution just
expresses a viewpoint, but most often it is a matter of framing a new law or of approving (or not
approving) government plans to raise taxes or spend money in certain ways. Occasionally, there is no
need to take a vote, but there usually is, and at such times there is a 'division'. That is, MPs have to
vote for or against a particular proposal. They do this by walking through one of two corridors at the
side of the House - one is for the 'Ayes' (those who agree with the proposal) and the other is for the
'Noes' (those who disagree).But the resolutions of the Commons are only part of its activities. There
are also the committees. Some committees are appointed to examine particular proposals for laws, but
there are also permanent committees whose job is to investigate the activities of government in a
particular field.

J. P@d?éDMUO@ClHM@ UHOA3bIYHO2O0 meKecmda

Read the text and do the assignment.

The Church of England: History and role
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1. The Church of England is the established or state church in England. It is divided into two
provinces - Canterbury in the South of England and York in the North. Each province has a head or
Primate - the Archbishops of Canterbury and York.

2. The Church of England is part of the Anglican Communion, which is a worldwide family of
churches in more than 160 different countries. On any one Sunday more than a million people attend
Church of England services, making it the largest Christian denomination in the country.

3. The Church of England is the established church, meaning, amongst other things:

- the Monarch is the Supreme Governor of the church,
- the Church performs a number of official functions,
- Church and State are linked

4. The Church of England traces its roots back to the early church, but its specifically Anglican
identity and its links to the State date back to the Reformation.

5. Henry VIII started the process of creating the Church of England after his split with the
Pope in the 1530s. Henry was anxious to ensure a male heir after his first wife, Catherine of Aragon,
had borne him only a daughter. He wanted his marriage annulled in order to remarry. In 1534 after
several attempts to persuade the Pope to grant an annulment, Henry passed the Act of Succession and
then the Act of Supremacy. These recognised that the King was "the only supreme head of the Church
of England called Anglicana Ecclesia". Henry adopted the title given to him by the Pope in 1521, that
of Defender of the Faith.

6. Today the Monarch retains the title Defender of the Faith and is still the Supreme Governor
of the Church. He or she has to:

- approve the appointment of archbishops, bishops and deans (on the recommendation of the Prime
Minister)

- formally open each new session (every five years) of the General Synod (the church's governing
body)

- promise to maintain the Church in his or her coronation oath.

7. The Church of England also has a law-making role in Britain. Twenty-six bishops (including
the two Archbishops) sit in the House of Lords and are known as the Lords Spiritual. They are thought
to bring a religious ethos to the secular process of law.

8. However, in an increasingly multi-cultural society, questions are being asked as to whether
that role needs to be specifically fulfilled by Church of England Bishops. Future reform of the House
of Lords could see the Lords Spiritual made up of a variety of Christian denominations and other faiths
to reflect the religious make-up of Britain.

9. The Church of England, as the established church, fulfils a civic responsibility too. Its
bishops and priests are responsible for performing state weddings and funerals, acts of remembrances,
memorial services as well as grand occasions like the coronation. After events like the Gulf War or
major disasters, the country 'comes together' to mourn under the spiritual guidance of the Church of
England.

10. In recent years, such occasions have become more ecumenical and multi-faith as the
Church of England acknowledges Britain's changing religious landscape.

Assignment 1
Ask 10 questions about the text.

Assignment 2
In the text, find the sentences which carry the main logical load. Write them down in the space below.
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Assignment 3
Compress the text to 5 sentences.

Assignment 4
Write the synopsis of the text.

6. oknaod/npesenmauus Ha CMPAHO8EOYECKVIO IMEMAIMUKY

Prepare a report/presentation on one of the following topics.

. People and their Activities

. Places to Visit

. Human Nature: Feelings and Emotions
. Disasters and Accidents: Life Protection
. Art

. Eating Habits and Health

. Sports, Hobbies

. Law and Order

. Environmental Protection

10. Education

11. Mass Media & Culture

12. The Role of Transport in Modern Life

O 0 1N DN K~ W —

Dpanuy3cKuil A3vlK

1. Bauu-xonmpoisb

Faite le test suivant.

1. « Tu veux aller en ville ? »

a —on te demande si tu veux aller en ville b — on te demande ou tu veux aller ¢ — on te demande
d’aller en ville

2. L’été dernier ils .... allés en Italie.
a—ont b- avons c- sont
3. Nous ... ce reportage a la télévision.

a —sommes vu b —avons vu ¢ —avons lu



29

4. Hier sur le site SNCF, ... un billet pour I’Italie.
a —j’achetais b —j’acheterai c —j’ai acheté

5. Cet aprés-midi, il n’y ... personne au bureau.

a — avait b-aeu c - ¢tait

6. De 15 a 17 heures elle .... a la bibliotheque

a — travaillait b - a travaillé c - est travaillée

7. Demain, le temps ... ensoleillé.

a— sera b — aura c —seras

8. Comme boisson, il y a ... jus d’orange
et ....bicre.

a-le-le b—du—dela c-du-du
9. Nous avons vraiment ..... travail

a-un b-beaucoupde <c-dela
10. Est-ce que ... habite ici ?

a - personne b -—nul ¢ — quelqu’un

11. Je connais Patricia Kaas. C’est ... bonne chanteuse. Elle est célebre a ... étranger.
a-la-I’ b-—une-I" c-la-un

12.  Tu téléphones a tes parents ? Oui je ... téléphone.

a—les b—leur c-y

13.  Tu peux passer au garage pour la voiture ?

a-j’ysuis déja allé b—j’en suis allé c —je vais en aller.

14.  Elle a 40 dossiers a réviser. Elle ... révise 4 par jour.
a-en b-les c-y

15. Caroline, d’ou viens-tu ? De chez tes copains ? Outi, j ... viens
a-y b-en c-chez

16.  La Bretagne est une région ... a changé de visage en trente ans.
a-qui b - que c-elle

17.  Aumoment, ... j’ai vu mon ami la police était déja arrivée.
a-que b - quand c-ou

18.  Le nouveau directeur veut que nous ... a des réunions sans fin.
a - participons b — participerions ¢ — participions

19.  Jeregrette que cette consultation ... si tardive.

a — soit b - sera c- saura

20.  Jene suis pas str qu’elle .... mener ce travail a bien.

a — peut b —pourra C — puisse

21.  Jespere que tu ... nous aider.

a—viendras b- viennes C — venais

2. Konmponvuas paboma

Employez une préposition ou un article contracté.

. ... cet été nous sommes allés ..... France, ..... Paris. Nous avons admiré ..... cette belle ville,

nous nous sommes promenés ..... ses rues, ..... ses boulevards, ..... ses places, nous avons
Suivi ..... les Champs-Elysées, et nous sommes venus ..... la place de 1'Etoile. La nous avons
longtemps regardé ..... I'Arc de Triomphe. Quel monument! ..... I'Arc de Triomphe il y a le
tombeau du Soldat inconnu. Nous avons voulu ..... monter en haut de I'Arc et nous avons
demandé¢ ..... cela ..... notre guide, et il nous a fait voir ..... Paris du haut de I'Arc de
Triomphe. C'est formidable! ..... gauche, ..... droite, ..... vous, ..... vous il y a douze larges et
belles avenues. Nous avons encore demandé ..... notre guide ..... nous faire voir

musées et les théatres de Paris, et nous sommes allés ..... musée d'Orsay et .....

théatre de
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'Odéon. J'ai beaucoup aimé Paris, et je parle souvent ..... mon voyage ..... tous mes amis. En
hiver je veux ..... aller .....Lyon et ..... Grenoble. Mes amis veulent ..... aller ..... Autriche

ou ..... Angleterre, ma sceur veut ..... aller ..... Budapest, ..... Hongrie.

2. Je ne peux pas ..... t'attendre: je n'ai pas encore fait ..... mes devoirs ..... demain. Un homme

demande ..... mon ami le chemin ..... la Bastille. - ..... aller ..... la Bastille vous devez
changer ..... Chatelet et prendre la direction ..... Chateau de Vincennes, répond mon ami .....
cet homme. Le film n'est pas intéressant, ce n'est pas la peine ..... aller le voir, il vaut
mieux ..... lire ce livre. Il ne faut pas se moquer ..... I'enfant, il ne peut pas encore
répondre ..... cette question. Elle est tombée ..... la rue et elle a mal ..... la jambe. Une

collegue m'a invité ..... sa féte, mais je n'ai pas encore acheté ..... fleurs. Je sors ..... chez moi
et je sais que ..... 10 minutes je serais ..... la Faculté: j'habite ..... I'Université.

Complétez le texte suivant.
En vacances, attention a votre santé

Jean Peyrefitte est médecin a Bandol....... [1]... dix ans. Chaque....[2]...., du 1-ier au 15 aout, sa salle
d’attente est pleine. Jour et ....[3].....]e téléphone sonne. Comment cela se fait-il ? C’est qu’....[4]....¢ét¢
30000 personnes viennent....[5]..... leurs vacances dans le midi a Bandol. En temps normal, Bandol est
une ville de 5000....[6]...... .Voila ...[7]..... se passe tous les ans. Les gens qui arrivent...[8]...Nord sont
fatigués par le voyage. Et bien qu’ils ne soient pas habitués a la chaleur, ils se ...[9]....sur les plages.
C’est pourquoi...[10]... 1ils courent...[11]....pharmacie. La plupart sont....[12]....rouges que le
pharmacien les....[13]....... chez le docteur. Ne faites pas comme eux ! Voici quelques ...[14]....pour ....
[15].....vacances : ...... [16].....beaucoup d’eau. Ne restez pas ....... [17].... soleil sans bouger. Ne faites
pas....[18].....de sport, si cela vous fatigue. Beaucoup de....[19].....pourraient étre évités, si les gens
étaient plus...[20].... .

1 a-ilya 2 a—an 3 a- soir
b — pendant b -douze mois b- nuit
c-depuis ¢ —année c- soirée
d- en d — saison d- matin
4 a-al’ 5 a- faire 6 a-gens
b-en b-réserver b-hommes
c-dans c-passer c-habitants
7 a- ce que 8 a- de 9 a-vont
b-cela qui b-du b-courent
c-quoi c-vers c-précipitent
d- ce qui d-par le d- marchent
10 a-demain 11 a-dans la 12 a-aussi
b- un jour b- au b-tellement
c- le jour c-a c-autant
d- le lendemain d-ala d-ainsi
13 a-adresse 14 a- propos 15 a-votre
b-mene b-conseils b-vos
c-ramene c-avis c-votres

d-envoie d-choses d-les votres
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16 a-golitez 17 a-dans 18 aussi
b- ayez b-par b-trés
c-faites c-au c-plus
d-buvez d-trop

19 a-conseils 20 a-prudes
b-soucis b-consciencieux
c-temps c-prudents
d-souffrants d-préoccupés

3. Yemmuwiil onpoc

1.Les vacances

2.Le sport, la santé

3.Les spectacles de Paris

4.Les invitations

5.Les noms des villes et des pays

6.Les études, la carriére

7.Les horaires des trains

8.Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
9.Entretien d’embauche

10.0Offres d’emplois, petites annonces

11.Visiter la France : informations touristiques
12.Les relations familiales, un arbre généalogique
13.La famille en France aujourd’hui. Le couple
14.Monet et ’impressionnisme

15.Localiser dans une ville. Itinéraires

16.Décrire un tableau, un intérieur

17.Régions de France : la Normandie

18.Les activités quotidiennes

19.Les fétes en France

20.Le 14 juillet

21.Une histoire d’amour

22.Les vacances scolaires

23.Marianne — symbole de la République Frangaise
24.La France change : décrire le changement
25.Portrait physique et psychologique d’une personne
26.Professions et caractéres

27.Une entreprise moderne

28.Les problémes sociaux

29.Comportements et pays

30.La concurrence et la publicité

4. Ilepesoo unosasviyHo2o mexkcma

Traduisez le texte suivant:

Lorsque I’enfant disparait.
Premiéres sorties, déja. Et les parents de revivre leur histoire.
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« Je ne te comprends pas. Comment peux-tu la laisser sortir a son age! A 16 ans... — Maman, je
t’en prie, je suis déja treés en retard... » Samedi soir. Depuis plus d’une heure, Frangoise aide sa fille a
se préparer. « Marie, je t’en prie. Essaie d’y mettre un peu du tien. Il faut aussi que je m’occupe du
diner de tes grands-parents... » « Et moi? — murmure le frére de Marie, qui s’enferme dans sa chambre
en ralant. A cause de sa sceur, « cette prétentieuse », et de tout ce remue-ménage, il a raté ’heure de
son feuilleton a la télé. » Ca a commencé le lundi précédent, quand les parents ont fait semblant de ne
pas accepter qu’elle aille a ce rallye. Le premier. « On verra... Si tu travailles bien. Si tu réponds
correctement... » Mais personne n’était dupe. Ni elle-méme, qui savait bien qu’on finirait par accepter,
ni son frére, qui a bien compris qu’ « on lui passe tous ses caprices ». Marie s’impatiente. « Dans cinq
minutes, Thomas va arriver. » C’est la troisiéme fois qu’elle passe et retire sa robe. « Un petit Saint
Laurent, dégriffé! » selon sa mere. D’un rouge éclatant. Bien sir, 1’adolescente est encore un peu
dodue. C’est de son age... « Entre bébé et petite femme. Soutien-gorge et talons plats. Visage poupin
et jambes longues gainées de rose. « Ne bouge pas tout le temps! » La petite fille ne se reconnait pas
dans le grand miroir. Elle pense a Autant en emporte le vent. Elle s’étonne, puis se déteste. Elle se
trouve laide. « Trop grosse! » - Si tu mangeais moins en cachette... — Je n’y peux rien, j’ai tout le
temps faim. — Je t’assure que tu es que tu es trés jolie. Demande a ton pére... » Il vient d’entrer dans la
chambre. Il regarde sa fille. Autrement... Ne sachant comment tourner son compliment. Entre pére et
homme. Il a trouvé la robe un peu chére, mais il est assez fier. « Tu est trés belle, ma chérie. » Marie se
sent mieux. Elle est heureuse, donc désagréable... « Trop belle! dit la grand-meére, venue voir.
Dr’ailleurs, vous le connaissez, ce Thomas? — Il a I’air d’un jeune homme tres bien Et joli gar¢gon. — Un
petit con! s’exclame le frére. A propos, que font ses parents? » Frangoise [’impression de retourner
vingt-cinq ans en arriére. Elle se demande si elle ne regrette pas tout ce qui lui est arrivé aprés. Apres
cette premiere soirée. Elle ne sait d’ailleurs pas ce qu’est devenu son Thomas a elle... Le jeune homme
vient d’arriver. Marie est subitement trés pressée. « Embrasse tout de méme tes grands-parents...
Montre comme tu es belle... — Tourne un peu pour voir... — Je trouve le décollet¢ un peu trop
audacieux, dit la grand-mére. — Non, c’est charmant, dit le grand-pere... » La petite fille voudrait
disparaitre. S’évanouir 1a. Tomber dans sa robe rouge, et se réveiller ailleurs. Mais Thomas I’emmene.
« C’est vrai que ce garcon a [’air bien ¢élevé... — A quelle heure va-t-elle rentrer? — J’ai dit 1 heure. —
C’est trop tard. — Maman... — Ta mere a raison. — Tu n’as qu’a t’en occuper. — Vous n’avez pas peur
qu’il lui arrive quelque chose? Avec tout ce qu’on lit dans les journaux... — Elle sait que j’ai confiance
en elle. D’ailleurs, toi, tu me laissais sortir... — Tu avais 18 ans, et, a cette époque-1a, ca n’était pas
pareil. — Crois-tu? dit Frangoise en regardant son mari, qui sourit... — Il est tard, tu devrais mettre ton
roti... »

J. P@Gb@DMUO@ClHM@ UHOA3bIYHO2O0 meKcmda

L’évolution de la structure familiale: du Bébé Cadum a la mere Denis.

Une simple savonnette. C’est fou ce qu’elle peut nous dire sur 1’évolution de la famille depuis
trente ans. Bien plus qu’un spécialiste. Il suffit d’observer la fagon dont la publicité a vanté ses
mérites. Vers 1950, sur les affiches, on voit souvent un enfant dans une baignoire en train de se laver.
Rien que de trés normal, a priori. En fait, les publicitaires mettent en scéne un monde familial précis.
L’exemple le plus frappant — et trés optimiste quant a la démographie du moment — est donné par le
grand affichiste Savignac pour un Monsavon: pas moins de six enfants dans la méme baignoire!

Et le Bébé Cadum, modéele breveté du bébé propre et doux dans ces mémes années 50?7 Le
mythe demeure intact. Le psychanalyste Gérard Miller, jamais en panne d’analyse, donne son
interprétation du phénoméne. « Le Bébé Cadum a marqué le début de ces séances d’exorcisme
collectif auxquelles la publicité aura habitué ce si¢cle. Grace a lui et aux quelques pionniers idéaux de
I’hygieéne spectaculaire, la salle de bains est devenue, en quelques décennies, le lieu méme de la
convivialité familiale. On fait désormais savon comme autrefois salon. »
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On pourrait faire le méme test avec le shampoing. En 1956, Dop explique qu’on se lave les
cheveux en famille, chien compris. En 1969, la femme est seule avec son enfant. Aujourd’hui, on ne
montre que le flacon... Et pour I’homme, direz-vous? C’est pareil. Prenons la créme a raser: vers 1949,
I’homme se rase pour les autres. Une affiche nous montre le fils étonné qui caresse le menton du pere
d’un air admiratif. Et tout ¢a, grace a la créme Coty. Dans les années 90, on se rase toujours pour les
autres, mais plus pour les enfants.

Le dernier mythe familial en date, c’est celui de la mére Denis. La, on saute carrément une
génération. Dans la famille pub, on fait la promotion de la grand-mere. 1l est d’ailleurs intéressant de
voir la constante entre le Bébé Cadum et la mére Denis, cette sorte de qualité, de slreté, le fameux « ¢a
c’est ben vrai! » qui repose sur I’expérience et garantit la tranquillit¢ du foyer. Aujourd’hui, c’est
Mamie Nova qui garde les enfants pendant que les parents travaillent. Il y aurait un peu de vrai dans
tout cela que les publicitaires n’en seraient pas €tonnés...

Ils ont d’ailleurs bien compris 1’évolution de la structure familiale. Ils I’ont convertie en termes
de marché. Désormais, les réclames ne s’adressent plus a la mere de famille ou au pere, mais la
femme, a ’homme ou encore aux enfants. Sans intermédiaire, directement du producteur au
consommateur, la pub a entériné a sa fagon I’éclatement de la famille.

6. loknao/npeszenmavus Ha 00ue2yMaHumapiyio memamuxy

1. Les stéréotypes et I’'image des Francais a I’étranger.

2. L’histoire de I’immigration en France et 1’état actuel.

3. La monarchie absolue en France.

4. Le Roi Soleil et son rdle dans la politique européenne.

5. Les guerres religieuses en France.

6. Les parties droites contre les socialistes : portrait politique de la France du 20 siccle.
7. “Liberté, égalité, fraternité” — évolution du sens et la situation actuelle.
8. La déception politique et sociale des Francais au 21 siecle.
9. La Grande Révolution frangaise.

10.  Les curiosités principales de Paris. Voir Paris et mourir.

11.  Le Québec — la province francophone du Canada.

12.  Les départements d’outre-mer.

13. La création de la nation et de la langue francaise.

14.  Le frangais contemporain.

15.  Le franglais.

16. L’Académie frangaise.

17. Les prix littéraires en France.

18. La presse écrite et son influence.

19. Charles de Gaulle, président et personnalité du 20 s.

20. Le cardinal Richelieu.

21. Le siécle des Lumiéres : Voltaire, Rousseau, Diderot.

22. Moliere et son théatre.

23. Les pocetes de la Pléiade et leur rdle dans I’évolution de la langue francaise.
24.  Lalangue francaise comme une idée nationale de la France.
25. L’Eglise catholique en France.

26.  Les impressionnistes frangais.

27. V. Hugo, la personnalité qui domine le 19 s.

28. La Nouvelle Vague du cinéma frangais.

29. La chanson du 20 s.

30. La nouvelle chanson frangaise.

31.  L’influence du rap sur la langue des jeunes.

32. Les curiosités francaises faisant partie de la liste de UNESCO.
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33. Les écrivains lauréats du Prix Nobel.

HeMenkuii 13bIK

1. Bauy-koumpois

Wiihlen Sie die richtige Antwort aus!

1. Juri ist vom Fahrrad gefallen! ... Gliick ist er nicht verletzt.
a) Vom

b) Beim

c) Am

d) Zum

2. Wenn man systematisch und langsam lernt, kommt man Schritt
a) fiir

b) hinter

¢) nach

d) mit

3. Sage mir, du unzufrieden bist und warum du dich
a) mit was............. iiber mir
b) woriiber......... tiber mich
¢) womiit............. tiber mich
d) worauf.............. auf mich

4. Immer, wenn wir zusammen sind, erinnern wir
a) uns an die Tagen am

b) iiber die Tage auf dem

c¢) uns an die Tage am

d) von Tagen auf dem

5. Was ist denn los? Du bist ganz Atem!
a) ohne

b) aus dem

c) auPer

d) unter

6. Hast du dich schon Kontrollarbeit vorbereitet?
a) zu der

b) fiir der

c¢) auf die

d) an die

7. Russland ist Wildern reich.
a) durch

b) mit

c) an

d) von

... Schritt.

argerst.

Baikal.

8. Ich fahre nach Frankreich, aber Peter fahrt Schweiz.

a) nach
b) in die
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c¢) nach der
d) in der

9. Er muss diesen Brief noch schreiben, ich nach Hause gehe.
a) zuvor
b) davor
c) bevor
d) vorhei

10. Ich mdchte dich an ... Gesprich erinnern.
a) unser gestriges

b) unseres gestrige

C) unseres gestriges

d) unser gestrige

11. Es ist draufen sehr kalt. ... doch ein!
a) Trete

b) Trit

c) Trat

d) Tretet

12. Er kommt aus Deutschland. Sein Vater ist ... und seine Mutter ist... .

a) Deutscher — Deutsche

b) Deutscher — Deutscherin
¢) Deutschman — Deutschfrau
d) Deutsche — Deutsche

13. Wenn ich den Wagen kaufen will, muss ich bei der Bank einen Kredit ... .
a) abholen

b) abheben

c¢) angehen

d) aufnehmen

14. Das ist doch Haarspalterei! Diese Redewendung bedeutet:
a) Das ist unglaublich.

b) Das hitte fast nicht geklappt.

¢) Das ist doch ein Streit um unwichtige Details.

d) Mach dir deshalb keine Sorge.

15. Das Midchen, ... Portrit an der Wand héngt, ist bildhiibsch.
a) deren

b) dessen

c¢) denen

d) der

16. Wer fremde Sprache nicht ..., ... nichts von seiner eigenen.
a) kennt, kennt

b) kennt

c) weif3, weif

d) weip, kennt

17. Peter war in der Werkstatt und ...
a) hat sein Auto reparieren lassen.

b) reparieren lassen sein Auto hat.

c) hat sein Auto reparieren gelassen.
d) wurde sein Auto repariert.

18. Welche Verbform ist korrekt?
a) Peter hat die Vase auf den Tisch gestellt.
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b) Peter ist die Vase auf den Tisch gestanden.
c) Peter ist die Vase auf den Tisch gestellt.
d) Peter hat die Vase auf den Tisch gestanden.

19. Das Gegenteil von “vorn” ist ... .
a) hinunter

b) vorher

¢) hinten

d) hinter

20. Wenn man die Sitten einer fremden Kultur gut kennen wiirde, ... es weniger Missverstandnisse.
a) gibt

b) gab

c) gabe

d) gibe

21. Es ist leicht Kritik zu ... .
a) besorgen

b) besitzen

c) liben

d) tiberhaben

22. Ich bin fix und fertig von den langen Flug. Diese Redewendung bedeutet:
a) traurig sein

b) vollig erschopft sein

¢) enttduscht und mutlos sein

d) sich iiber etwas drgern

23. Die Weltpreise richten sich nach ... und Nachfrage.
a) Verkauf

b) Vorschlag

c¢) Angebot

d) Absatz

24. Die Polizei hat versucht, ...

a) die Demonstranten zu einsperren

b) die Demonstranten einzusperren

¢) dass die Demonstranten einsperren
d) dass die Demonstranten eingesperrt

25. Auf den StraPen ... sehen wir viele moderne Autos.
a) des Stadtes

b) der Stadt

c) die Stadt

d) des Stadten

2. Kounmpoavnad paboma

Aufgabe 1

Ergianzen Sie die Namen der Bundeslinder:

A - Brandenburg, S - Schleswig-Holstein, H — Bremen, L — Hessen, D — Hamburg, E — Thiiringen, C —
Mecklenburg-Vorpommern, U — Baden-Wiirttemberg, D — Bayern, T — Nordrhein — Westfalen, N —
Rheinlandpfalz.
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Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Herzen Europas. Deutschland hat rund 82 Millionen
Einwohner und besteht seit dem 3. Oktober 1990 aus 16 Bundesldndern.

1.

10.

11.

Groptes Bundesland und deutsches Urlaubs-Paradies: Hauptattraktionen
sind die Alpen mit Deutschlands hochstem Berg (Zugspitze: 2962 m) und die Schldsser des
bayerischen “Mérchenkonigs” Ludwig der II.

“Deutschlands griines Herz”. In Weimar lebten die beiden grofen Dichter
J.W.Goethe und Friedrich Schiller.

Ein landschaftlich reizvolles Bundesland: beliebte Ausflugs- und
Urlaubziele sind der Schwarzwald, der Bodensee und Heidelberg.

Bevolkerungsreichstes Bundesland und groftes Ballungsgebiet Europas.
Das Ruhrgebiet ist europas groftes Industriegebiet.

Das Bundesland an zwei Meeren: Nord- und Ostsee. Wichtige
hafenstidte sind Kiel und die Hansestadt Liibeck.

Das Land von der tausend Seen mit viel unzerstorter Natur —hier gibt es
rund 260 Naturschutzgebiete. Wichtigste Wirtschaftszweige sind Landwirtschaft, Ackerbau
und Viehzucht, aber immer wichtiger wird der Tourismus.

Das an Fliache und Einwohnerzahl kleinste Bundesland.

Frankfurt am Main, die Geburtsstadt J.W. Goethe, ist heute zentraler
Verkehrsknotenpunkt und wichtigster Finanzplatz.

Reizvolle Wald- und Seelandschaft. In der Hauptstadt Potsdam lohnt ein
Besuch der Schlosser und Bauten in dem herrlichen Park von Sanssouci.

Von hier kommen zwei Drittel der deutschen Weinernte.
Haupyatraktion: das Rheintal zwischen Binden und Bonn mit seinen vielen Burgen und der
beriihmten “Loreley”.

Deutschlands wichtigster Seehafen mit Handelsfirmen aus aller Welt.

Aufgabe 2

Lesen Sie diesen Text und beantworten Sie folgende Fragen:
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Hallo Kai,

du weift ja, dass ich hier im Krankenhaus bin. Es geht mir aber schon wieder besser, heute
Mittag komme ich nach Hause. Das war wirklich eine dumme Sache: Auf der Strafe lag ein
Baum und ich habe ihn natiirlich nicht gesehen, weil es dunkel war. Ich war sehr schnell mit
dem Fahrrad, also bin ich ziemlich schlimm gefallen. Mein Kopf hat geblutet, ich hatte zuerst
auch Schmerzen.

Der Arzt hat vorgeschlagen, dass ich noch drei Tage zu Hause bleiben soll. Er hat meinen Kopf
untersucht und gesagt, dass alles in Ordnung ist. Ich darf aber noch nicht so viel herumlaufen.
Kannst du mir morgen vielleicht die Hausaufgaben bringen?

Die zwei Tage im Krankenhaus waren scheuflich. Natiirlich waren meine Eltern da, meine
Schwester auch, aber ich durfte gar nichts tun. Sie wollten mir nicht mal mein Smartphone
geben! Ich hatte schon Angst, dass es vielleicht kaputt ist, aber jetzt habe ich es
zuriickbekommen und du siehst ja: Es ist okay! Meine Mutter will nicht, dass ich lese oder
Spiele mache. Sie denkt, das ist nicht gut fiir meinen Kopf. Ich muss aber wenigstens ein paar
E-Mails und SMS schreiben, das ist doch klar!

Mit unserem Badeausflug am ersten Ferientag ist es schwierig: Mein Fahrrad ist kaputt und
meine Mutter wird drgerlich, wenn ich davon spreche. Ich soll mit der Familie wandern, sagt
sie.

Aber diese Probleme kann man 16sen!

1. Juri erzihlt, dass er...

a) sich immer noch sehr schlecht fiihlt.

b) schon eine Woche im Krankenhaus ist.
c¢) einen Unfall mit dem Fahrrad hatte.

d) zu Hause ist.

2. Der Arzt hat gesagt, dass

a) Juri am Kopf nicht schlimm verletzt ist.

b) er noch ldnger im Krankenhaus bleiben soll.
¢) er nach einer Woche wieder zur Schule kann.
d) sein Handy kaputt ist.

3. Juri mochte, dass Kai ...

a) zu ihm ins Krankenhaus kommt.
b) ihm sein Handy mitbringt

c¢) thn am néchsten Tag besucht.

d) ihm eine E-mail schreibt.

4. Im Krankenhaus ist es langweilig, weil
a) Juri keinen Besuch bekommit.

b) er im Bett liegen und ruhig bleiben soll.
¢) sein Kopf immer noch weh tut.

d) er allein im Zimmer ist.

5. Am Anfang der Ferien ...

a) will Juri einen Spaziergang machen.

b) planen Kai und Juri eine Fahrt zum See.
¢) soll Kai Juri bei seinen Problemen helfen.
d) will Juri nach Deutschland fahren.
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3. Yemmuwiii onpoc

1. Was ist typisch deutsch? Stereotype und Vorurteile. Deutschlands- und Russlandsbilder. Welche
positiven und negativen Eigenschaften werden den Deutschen zugeschrieben?
2. Das Land der Dichter und Denker. Berithmte Deutsche.
3. Deutsche Literatur. Epochen der deutschen Literatur: Grundsitzliches, Menschenbild, Sprache und
Stil, Themen und Formen, Autoren und Werken. Mein Lieblingsbuch.
4. Kunst in Deutschland.
5. Widerstand gegen das NS-Regime
6. Natur und Umwelt.
7. Massenmedien.
8. Das politische System Deutschlands.
9. Hochschulsystem in der BRD.
10. Geschichte Deutschlands nach dem II. Weltkrieg. Von der Spaltung zur Einheit.

4. H€D€60() UHOA3BbIYHO2O meKcmda

Wer nicht liest, ist doof (nach Elke Heidenreich)

Als Kinder haben wir mit Kreide auf die Hauswinde gemalt: “WER DAS LIEST IST DOOF”.
Ach, und diese Freude dann, wenn es Eltern und Lehrer lasen, die Doofen! Heute mochte ich
manchmal — gibt es {iberhaupt noch Kreide? — Kreide nehmen und beschworend ganz grof} auf alle
Wiinde schreiben: “WER NICHT LIEST IST DOOF”. Es gibt eine Menge Leute, die nicht lesen.

Und jetzt werden Sie sagen, na, die konnen dafiir sicher prima Fufball spielen und Computer bedienen
oder haben unheimlich viel Herzenswérme oder Charakter oder sind erfolgreiche Manager.

Und ich sage Ihnen: Wer nicht liest, ist trotzdem doof, zum Teufel dann auch mit der
Herzenswirme. Die Lust an der Literatur ist auch die Lust am Leben. Die Kunst zu lesen, ein
faszinierendes Buch zu verschlingen, darin zu versinken, kaum noch auftauchen zu kdénnen, ist ein
Stiick Lebenskunst. Und es bedeutet natiirlich auch, sich nicht von anderen Medien ablenken zu lassen.
Das Lesen war und ist nicht nur fiir mich lebenserklirend, ja sogar lebensrettend. In den Biichern habe
ich das Leben kennen gelernt, das die Schule vor mir versteckt hatte. Lesen ist anstrengend und
aufregend — wie die Suche nach dem passenden Partner.

Ob es die groBe Liebe war oder eine unbedeutende Kurzbeziehung, weill man erst hinterher —
und ein viel versprechender Titel ist noch keine Garantie fiir ein befriedigendes Leseerlebnis. Lesen ist
gefdhrlich, wie eine ansteckende Krankheit, wie ein Fieber. Es tridgt uns weg aus dem gewohnten
Umfeld, es stellt Lebensumstdnde in Frage, weckt Sehnsiichte und Widerstand.

Nicht ohne Grund verbieten und verbrennen Diktatoren zuerst die Biicher und
sperren die Dichter ein. Die Literatur ist auch ein Spiel. Spiel ist mit Lust verbunden. Wer keine Lust
am Lesen hat, soll es halt lassen. Er kann ja trotzdem ein vervorragender Elektronikspezialist sein, er
kann Herzen verpflanzen oder zum Mond fliegen. Ein bisschen doo fist er aber doch — schon weil er
auf Lust verzichtet. Nach jedem Buch ist man ein anderer als zuvor. Auf irgendeiner Postkarte stand
einmal: ,,Lesen ist flir die Seele, was Gymnastik fiir den K6rper ist*.

Es hat eine heilende Wirkung, es ist wie ein nie endender Dialog mit sich selbst: Lesen macht
nicht unbedingt gliicklicher, aber man lernt sich besser kennen, und irgendwie kann das auch eine Art
von Gliick sein. Lesen ist auch die Erfahrung von Differenz — ich sehe, dass zu anderen Zeiten
Menschen anders gelebt haben oder an anderen Orten unter anderen Umstdnden anders leben als ich.
Und ich kann mich einordnen - wo ist mein Platz in all dem? Lesend fiihrt zur Identifikation, lesend
sind wir unser eigener Held. Ist also nicht der, der all das nicht wahrhaben wii — nun ja: doof?
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J. P@GbéUMUO@ClHM@ UHOA3bIYHO2O0 meKecma

Kunst als politische Waffe

1. Der mérchenhafte Orient verwandelt sich in eine Schreckenswelt: Mitten im Museumssaal
Offnet sich ein Brunnen, und wer hineinschaut, erblickt Folterszenen in Endlosschleife. Keine blutigen,
brutalen Misshandlungen, sondern fein gezeichnete Choreografien, streng und symmetrisch arrangiert.
Es ist ein schoner Schrecken, eine schreckliche Schonheit, darauf versteht sich die iranische Kiinstlerin
Parastou Forouhar wie kaum jemand sonst. Am liebsten wiirde Parastou Forouhar einfach da sitzen
bleiben, wo sie die letzten Tage zugebracht hat: vor dem Computer. Im Internet recherchiert sie
permanent und versucht, sich ein Bild von der Lage im Iran zu machen, sie telefoniert mit Freunden,
schreibt Emails und hat immer die Sorge, dass die Gewalt dort eskaliert. Mussawi, sagt die 47-jdhrige
Kiinstlerin etwas miide, sei zwar nicht ihr Wunschkandidat, aber viele Intellektuelle und Kiinstler
engagierten sich fiir ihn — nicht, weil sie von ithm begeistert seien, sondern als Protest gegen die
fortschreitende Repression unter Prisident Ahmadinedschad. "Seit dem Amtsantritt von
Ahmadinedschad ist es viel schlimmer geworden", sagt sie. "Vorher sind Freirdume geschaffen
worden, zum Beispiel in der Kunstszene. Das wurde alles Schritt fiir Schritt zurlickgedringt."
Natiirlich, stohnt Parastou Forouhar, versuchten die Kiinstler, neue Freirdume zu schaffen, im Internet.
Aber auch dort versuche die Regierung, neue Barrieren zu bauen. "Das alles sind rote Linien und da
muss man die offizielle Version beachten und befolgen", erklirt sie.

2. Parastou Forouhar ist eine der bekanntesten iranischen Kiinstlerinnen: Seit 1991 lebt sie in
Frankfurt am Main, nachdem sie zuvor in Teheran Kunst studiert hatte. Mittlerweile hat sie an
zahlreichen internationalen Ausstellungen teilgenommen, ihre Themen sind immer wieder die
Situation der Frauen und die Menschenrechte in ihrer Heimat. Vor elf Jahren wurden ihre Eltern
ermordet. Seitdem kdmpft die Frau mit dem kurzen schwarzen Haar und den markanten Gesichtsziigen
dafiir, dass die Verantwortlichen verurteilt werden und gegen das System in ihrer Heimat — auch mit
threr Kunst. Gerade ist sie in einer grolen Ausstellung in Miinchen vertreten, zusammen mit einem
Dutzend weiterer Kiinstler aus dem Nahen Osten. Sie zeigt eine farbenfrohe Tapetenwand aus
Schmetterlingen, wieder ist es eine Verlockung — und wieder zerfillt die Verlockung auf den zweiten
Blick, wenn man Blutflecken erkennt, Gitterstibe, Massengraber. Geschundene Menschenminiaturen
reihen sich aneinander wie die Muster eines persischen Teppichs. Zugleich verbirgt sich im
poetisierten Grauen eine Anspielung auf Forouhars Mutter, denn deren Vorname Parvaneh bedeutet
nichts anderes als Schmetterling. Unzdhlige Male hat sie vor Gericht Klage eingereicht, Beweismittel
vorgelegt, Artikel und offene Briefe verfasst. Daraus machte sie eine Dokumentation mit dem Titel
"Chronik von der Ermordung unserer Eltern". Sie stellte ihre Recherchen ins Internet und hat
immerhin einige Erfolge erzielt: Insgesamt 18 Personen wurden vor Gericht gestellt und teilweise
verurteilt.

3. Bestraft wurden allerdings nur die Handlanger des Systems, die Kiinstlerin ist unzufrieden:
"Diejenigen, die den Befehl ausgesprochen haben und die, die hinter solchen politischen Morden
standen und jahrelang Dissidenten im Iran ermordet haben, wurden nicht angetastet!", sagt sie
enttduscht. Obwohl einige der Verdichtigen vor Gericht ausgesagt hatten, den Befehl vom Minister
selbst erhalten zu haben, wurde dieser Aussage keine Beachtung geschenkt. Der Hauptverdéchtige, ein
Stellvertreter des Informationsministers, soll sich im Gefangnis umgebracht haben. Daher habe sie
auch nicht an der Gerichtsverhandlung teilgenommen, erkldart sie. Das iranische
Informationsministerium musste zugeben, dass Angestellte des Geheimdienstes in den Mord
verwickelt waren. In einem Prozess vor einem Militdrgericht wurden Haftstrafen und sogar zwei
Todesurteile ausgesprochen, die allerdings nicht vollstreckt wurden, weil sich Parastou Forouhar gegen
die Todesstrafe ausspricht.

4. Darum kimpft Parastou Forouhar weiter — auch mit den Mitteln der Kunst; gegen
unglaubliche Widerstdnde stellt sie weiterhin im Iran aus. Einmal wollte sie in einer groen Galerie in
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Teheran eine Serie von Fotografien zeigen: kahlrasierte Hinterkopfe von Ménnern, die einen Tschador
trugen. Die Reaktionen der Regierung lieBen nicht lange auf sich warten, zwei Tage vor der Er6ffnung
erhielt ihre Galeristin einen Anruf vom Kulturministerium mit der "Empfehlung", auf die
Ausstellungser6ffnung zu verzichten.

5. "Das bedeutet: Es konnen Schlidgertrupps vorbeikommen, alles wird zuerst auf Herz und
Nieren gepriift und dann kurz und klein geschlagen", erzéhlt sie. "Es kann auf jeden Fall schwierig
werden. Daher haben meine Galeristin und ich und zusammen gesetzt und iiberlegt: Was koénnen wir
machen?" Die Losung war hintersinnig: "Wir haben die Bilder aus den Rahmen geschnitten und nur
die leeren Rahmen bei der Eroffnung ausgestellt." Die Ausstellung wurde ein Erfolg, und die Besucher
kauften sie sogar. Denn jeder von ithnen wusste genau, worum es geht.

6. Nicht nur diese Ausstellung zeigte, dass Parastou Forouhar eine Kampferin ist. Als ihre
Anwiltin, die Menschenrechtlerin und spitere Friedensnobelpreistrdgerin Shirin Ebadi, inhaftiert
wurde, protestierte sie jahrelang und reichte schlieflich Klage bei den Vereinten Nationen ein.
RegelmifBig kehrt sie auch zum Todestag ihrer Eltern nach Teheran zuriick, um eine 6ffentliche
Gedenkfeier zu zelebrieren. Das wurde ihr inzwischen untersagt. Seither verwandelt sich an jedem 21.
November die Gasse vor dem Elternhaus in eine Sicherheitszone: Polizisten sperren die Strafe ab, sie
kontrollieren die Passanten und lassen niemanden zum Haus. Drinnen trifft sich die Familie Forouhar
und trauvert. “Mit diesem Gedenken mochte ich das Recht auf ein selbstbestimmtes Leben
zuriickerobern”, sagt die Kiinstlerin. Es sind nicht nur solche kleinen subversiven Aktionen, mit denen
Parastou Forouhar Widerstand gegen das System leistet. Sie will die Absurditit der Islamischen
Republik und ihr hdssliches Gesicht zeigen: das von Folter und Gewalt zum Beispiel, indem sie ein
Damenkino entwickelt hat, bei dem sich der Leser dabei ertappt, dass er gerade eine Gewaltszene
nachgespielt hat. Niemand sei eben unschuldig, sagt Parastou Forouhar, auch nicht der Betrachter. Mit
ihrer Kunst hat sie ldngst hierzulande das Bild von der Islamischen Republik nachhaltig gepragt. Seit
der Ermordung der Eltern habe sich viel verdndert in ihrer iranischen Heimat, findet Parastou
Forouhar. “Die Gitterstruktur des totalitiren Systems ist aufgebrochen.” Es gebe noch Bevormundung
und Willkiir, aber die Emanzipation sei nicht aufzuhalten. “Fiir meine néchste Arbeit reise ich im
Sommer wieder nach Teheran”, sagt sie und lachelt.

6. loxnao/mpeszenmauus Ha 00ue2yMaHumapiyio memamuxy

1. Berlin — Stadt der Kunst.
“entartete Kunst”. Austellung in Munschen 1937. Kunstbegriff von Josef Beyes. Was bedeutet Kunst
fiir Sie personlich?

2. Der “Kalte Krieg”. Die Griindung der BRD und der DDR. Die Berliner Mauer. Entspannungspolitik
von Willy Brandt.1989 — das Jahr der Wende.

3. Das politische System Deutschlands, Osterreichs und der Schweiz. Demokratie und Wahlen.
Politsche Parteien.

4. Organisation der Hochschulen. Freier Zugang und Numerus Clausus. Studium und Studierende.
Auslindische Studenten. BaFog. Erasmus-Programm.

5. Aktuelle soziale Probleme. Soziale Probleme von verschiedenen Bevolkerungsschichten und —
gruppen. Arbeitslosigkeit. Drogenproblem. Organisierte Kriminalitét.

6. Demografie. Migration. Grundziige der deutschen Migrationspolitik. Integration in den deutschen
Arbeitsmarkt. Fliichtlingskrise. Wie wird man Deutscher?
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7. Die ‘Vierte Gewalt”- “publikative Gewalt”. “Liigenpresse” vs “Propaganda”. Zeitungen, Radio,
Fernsehen, Internet. Soziale Netzwerke (pro und contra). Soziale Beziehungen und Internet. Welche
Zeitschrift, Zeitung oder welches andere Medium lesen Sie regelméfig?

8. Umweltpolitik in Deutschland: Ausstieg aus der Atomkaraft, Okosteuer, Pfandpflicht,
Miilltrennung, der “Griine Punkt”. Der Klimawandel kommt. Das Kyoto-Protokol.

9. AuPenpolitik der BRD. Diplomatische Beziehungen. Das Verhiltnis zu den westlichen Staaten. Die
Politik gegeniiber der Dritten Welt. Beziehungen zwischen Russland und Deutschland. Die
wirtschaftliche Verflechtung zwischen Russland und Deutschland und die Konsequenzen von
Sanktionen.

10. Europédische Union. Die Griindung der EU. Ziele und Afgaben der EU. Vertrage rund um die EU.
Autbau der EU. Probleme der EU. Die Rolle Deutschlands in der EU.

11. Die Vereinten Nationen. UNO. Die Enstehung der UN. Geschichte der UN-Mitgliedschaft. UN-
Hauptinstitutionen. Ziele und Aufgaben der UN. UN-Friedensmissionen. Deutschland in den UN. UN-
Tatigkeit und ihre Kritik.

12.  Energiesicherheit.  Nordstream-Rohrleitung.  Erneubare = Energien. = Windkraftanlagen,
Wasserkraftwerke, Solaranlage.

IIpomeskyTOYHAA aTTECTALUU

[IpomexxyTouHast aTrecTamusi MPOBOIUTCS B BHUAEC KOJUIOKBHYMa (YCTHOTO OMpoca) MO BCEH
MPONICHHON 00IIeTyMaHUTAPHOM, TOBCETHEBHO-OBITOBOI TeMaTHKE.

Konnokeuym (memamuka — edunas 05 6cex s3b1K08)

JIronu n ux npoeccun; n3MEeHeHne pabodei cpepbl.

Br16op npodeccun u npodeccnoHanbHbIi pocT.

XapakTep 4esloBeKa: YyBCTBAa U IMOLIUH.

Yyumcst )KuTh B O0JIBIIOM ropojie: MPEeUMYIIeCTBA U HEAOCTATKH.

CoOnmxeHune ropojia M JIepeBHU: MU HIIN peabHOCTh?

MexkynpTypHoe  oOmieHue:  mpobiemMbl M nepcnekTuBbl.  Conumanuzanus B

MEKHALIMOHAJIBHOM IIPOCTPAHCTBE.

Kaxoe o6pa3oBanre BOCTpeOOBAHO B COBPEMEHHOM MHUpPE?

AnbrepHaTUBHBIE (OPMBI 00pa30BaHUS U CAMOCOBEPILICHCTBOBAHMUS.

[TpuponHbIe U TEXHOT€HHbIE KaTacTPOPbl: Kak 00€30MacuTh cedsl B Ciiyyae OMacHOCTH.

0. Bxknax kaxIoro 4deiaoBeka B OXpaHy OKpyXaromed cpenbl. Hackoiabko BaXHO 3TO i
Ka)KJI0T0 U3 Hac.

11. KynbTypa 1 HCKyCCTBO B Hallel )U3HU. JNOXa paclBeTa WIN ynajaka?

12. T'pakmanckoe o01IecTBO: CB0OOa M OTBETCTBEHHOCTD. [IpaBa uenoBeka u ToJIepaHTHOCTD.

13. IlpaBoHapyieHHs B COBPEMEHHOM MUPE U aJ€KBaTHOCTh HAKa3aHMUS.

14. Copemennsie CMU 1 MopanibHast OTBETCTBEHHOCTD KYPHAINCTA.

15. Mup BOKpyT Hac: NpUPOJA U KUBOTHBIN MUP HYKIAIOTCA B 3aIUTE U COXpaHEHUU. MBI 115

HUX WIA OHU JJI1 Hac?

16. Cemb uynec cBeta. UTO MbI O HUX 3HaeM?

17. Camble UHTEpECHBIE MecTa Ha 3eMJie. Tsara K mepeMeHe MecT.

18. Kaxk ObITb 310pOBBIM: UTO €CTh U KAKUM BHJIOM CIIOPTA 3aHUMATHCS.

19. IlpuBbruky U X060U: XOPOIIO ITO WIIH IJIOXO.

SNk W=

= o ®©
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27.
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29.

30.
31.

43

[IpuBBIUKM OTHUMAIOT CIMIIKOM MHOT'O BPEMEHU WIN PACIIUPSAIOT KPyTro30p.

[IpukiroueHns B HALLIEH KU3HH.

MOo’kHO I Iy TEIeCTBOBATh, HE BBIXOJA U3 AoMa?

CBo0OOHOE BpeMsI M pa3BJICUCHUS.

MoaepHu3aiys; Iporpecc U yCKOPSIOIIMNACS TeMII KU3HU CIIOCOOHBI CO3/1aTh Maccy HOBBIX
npo6iieM, HO HE PELIUTh CTapbIX.

OTHYeCKWe W MOpAJIbHBIE KauyecTBa, KOTOPBIMH JOJDKEH o0NajgaTb COBPEMEHHBIN
MOJTUTUYECKUH JTUAEP.

Hctopus yuut Hac: 4yeMm Oousbllie MBI 3HaeM O MPOILIOM, TeM Jerde HaMm MOHSATh U
MOCTPOUTH Oy IyIIIee.

BecrutatHoe BBICHIEE M cpefHee O0pa3oBaHME — HEOTHEMJIEMOE MPABO I0JPACTAIOIIETO
MOKOJICHHUS.

JInyHOCTH M 0011ecTBO. UbM MHTEPECH BaXxKHEE?

KonkypeH11s: B KOHEYHOM UTOTe MPUHOCUT OOIIECTBY OO0JIbILE TOIB3bI, YEM BpE/Ia.

Wneu konnekTUBU3Ma U MHIUBHUIyalu3Ma B oOliecTBax 3amnajaa u Bocroka.

CoBpeMeHHbIE KyJIbTypoJIorHuecKre npobiemMsl cTpaH 3anaaa u Bocroka.

IpoguabHO-OPUEHTUPOBAHHDbIH YPOBEHb

Tunosble 3ajaHus, MaTepuadbl U TEMATHKA TEKYLIEr0 KOHTPOJA U NPOMEKYTOYHOM
aTTeCTALMHU ISl 3TOr0 YPOBHSI ONPEAECISIIOTCH B 3aBMCHMOCTH OT HANPABJICHUSA NMOATOTOBKH
CTYICHTOB — HHAMBHAYAJbHO U KOHKPETHO MJsi Kaxaou Padoueil mporpaMmbl JMCHHIIIHHBI
«MHOCTPAHHBIN A3BIK».

Tunosble 3a1aHUA T0JKHBI CTPOr0 COOTBETCTBOBATL (hopMam KOHTPO.JIH.

Texkymuii KOHTPOJIb

1. Bauy-kormpons

2. Konmpoavnas paboma

3. Yemmuuwiii onpoc

4. Ilepeso0 unos3blyno2c0 mekcma

5. Pehepuposanue unosazvrunoco mexcma

6. Hoxnao/npezenmauus Ha 00ue2yManumapHyio memanmurxy

IIpomeskyTOYHAA aTTECTAIUU

Konnoxsuym

6. YueOHO-MeTOAM4YEeCKOe U HH(OPMAIIHOHHOE o0ecTieueHne T CIUTILTHHBI

6.1 Cnmcox MCTOYHUKOB U JIMTEPaTypPhI

Ooweobpazoeamebiblil ypoEeHb

AHIJIMCKHN A3BIK

OcHoBHasi InTepaTypa
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1. Apakun B.JI. Ilpaktuueckuii Kypc aHrLs3. 1 Kypc: ydyeOHUK Ui CTYACHTOB BY3OB.
M.: T'ymanurap. w3n. uentp BJIAJIOC, 2012. 535 c. [DnexrtponHblii pecypc]|. Pexxum nocryma:
htpps://11klasov.net IIpakTuyeckuif Kypc aHrIMHCKOro si3blka. 1-5 kypebl - Apakud BJI. w ap...,
CBOOOIHBIIA.

2. Apaxkun B.JI. Ilpaktuueckuif Kypc aHria. s3. 2 Kypc: Y4YeOHUK Ui CTYJCHTOB BY30B.
M.: I'ymanutap. uzn nentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Onexrponnbii pecypc]. Pexum nocrtyma:
htpps://11klasov.net> IIpakTuyeckuif Kypc aHrJIMHCKOro si3blka. 1-5 kypebl - Apakud BJI. w ap...,
CBOOOIHBIIA.

3. Apaxkun B.J[. Ilpaktuueckuii Kypc aHria. si3. 3 Kypc: Y4eOHMK Ui CTYJCHTOB BY30B;
M.: I'ymanutap. u3n. uentp BJIAZIOC, 2008. 431 c. [DnexktponHBId pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net I1pakTuyeckuif Kypc aHIJIMHCKOro si3blka. 1-5 kypebl - Apakud BJI. w ap...,
CBOOOIHBIIA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueObuuk anrnuiickoro sssika. Course Book.
Work Book. Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p.
[DnexTpoHHBIi pecypc]. Pexxum moctymna: htpps//bookree.orgrreader?file=753931, cBoO0AHBII.

JlonoJiHMTeIbHAS JIUTEpPaTypa

1. bapanoBa T.B. IlepeBon. Anamms tekcta. PedepupoBanue [DnexTpoHHBIH pecypc]| : YueOHoe
nocobue ans GakanaBpuara o HampasieHuio 032100 - BocrokoBenenue. Adpukanuctuka / denep.
are’HTcTBO 1o oOpa3zoBaHmio, ['oc. oOpa3oBaT. yupexaeHue Bbicil. Tipod. obOpazoBanus "Poc.roc.
rymanutapusiii yH-1" (PITY) UH-T 5x0HOMUKH, yIIp. U npaBa, Opua. dak., Kad. nunoctp. s3bIKOB ;
[aBT.-cocT.: T. B. bapanoga]. - Onekrpon.nas. - M. : PITYVY, 2012. - 68 c. : Tabmn. - ISBN 978-5-7281-
1441-3.  [OnextponHelii  pecypc]. Pexum  goctyma: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435,
CBOOOIHBIIA.

2. Bunorpagosa E. C. Learning to read and translate. [9nexTponHBIN pecypc] : yue6.mocodue mo aHri.
3. I BCEX HAMpaBIICHUW MOATOT. OakanaBpuata;MuHOOpHayku Poccum, demep. roc. GromKeTHOE
oOpa3oBaT. yupexJeHue Bbicil. npod. obpasoBanus "Poc. roc. rymanutapusiii yH-1" (PITY), Kad.
unoctp. 3. UAU. - Dnekrpon.nan. - Mocksa : PITY, 2014. - 85 c. - ISBN 978-5-7281-1797-1.
[DnexTponHblii pecypc]. Pexum goctyna: https:/ litres.ruyget pdf trial/8368196.pdf, cBoGo1HBII.

3. HposznoBa T.1O., bepecroBa A.W., Mawmnosa B.I'. English Grammar. CI16.: Anronorus; 2008.
464 c. [DnexTpoHHbIN pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.fluent-english.ru, cBo60HBIH.

4. Xamunosa JI. A., KanamoBa JI. A., bapanoBa T. B.Ananutuueckoe uTeHue, pedepupoBaHHE,
nepeBo]| [DNEeKTPOHHBIN pecype] : yueOHoe mocobue mo aHrnuiickomy s3biky. Y. 1 ; MUHUCTEpPCTBO
obOpazoBanusi u Hayku Poccuiickoit ®eneparnuu, denep. roc. OIOMKETHOE 00pa30BaT. YUpEKICHHE
BbIcuI. oOpazoBanus "Poc. roc. rymanurtapusiii yH-1" (PITY), UcTopuko-apxuBHbiii HHCTUTYT , Kad.
nHOCTpaHHbIX 136IKOB ®MOU3P MAU. - Mocksa : PITYVY, 2018. - 82 c. - Tekcr: anekTpoHHsbId. - ISBN
978-5-7281-2336-1. [DnekrponHslii pecypc]. Pexxum noctyna: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000012586 -
CBOOOIHBIIA.

5. Xamunosa JI. A., KamsamoBa JI. A., bapanoBa T. B.Ananmutudeckoe uTeHue, pedepupoBaHHE,
nepeBo] [DNEeKTPOHHBIN pecypc]: yueOHoe mocobue Mo aHmMCKoMy si3bIKy. Y. 2; MuHHCTEpCTBO
oOpazoBanust U Hayku Poccuiickoit ®@eneparnun, denep. roc. OropKeTHOE 00pa30BaT. yUPEKICHUE
BbIcHI. 0oOpa3oBanus "Poc. roc. rymanurapusiii yu-1" (PITY), UcTtopuko-apxuBHeiilf uHCTUTYT , Kad.
nHocTpaHHbIX sA361k0B ®MOu3P MAU. - Mocksa : PITYVY, 2019. - 97 c. - Pexxum nocryna :- URL:
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081. - Tekct: osnekTpoHHbld. - ISBN  978-5-7281-2805-2.
[DnexTponHslii pecypc]. Pexxum goctyna: http:/elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081, cBo60AHBIH.

6. Xamunosa JI.A., Kaxamosa JI.A., Mumora 1.1O., banaukosa H.B., I'amoukuna A.JO. AHrnuiickuii
SI3BIK [DNEKTPOHHBIN pecypc] : yued. mocobue amsi cTyneHToB-0akamaBpoB : o0IieoOpazoBat. Kype /
M-Bo oOpazoBanmsi u Hayku Poc. ®@eneparmu, denep. roc. OromKeTHOE 00pa3oBaT. yUpekKICHUE
BhIclI. npod. obpazoBanus "Poc.roc. rymanutapusiit yu-1" (PITY), UcT.-apx. un-1, Kad. unoctp. 3.
AN [mox pen. JI. A. Xammmosoii]. M.: PITY, 2013. 122 c. [DnekTpoHHBI pecypc]. Pexum
nocryma: http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307, cBOOOAHBIIA.



http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000009307
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000014081
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000012586%20%20-%20
https://www.litres.ru/get_pdf_trial/8368196.pdf
http://elib.lib.rsuh.ru/elib/000006435
https://bookree.org/reader?file=753931
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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45

PpaHLy3CKHI A3BIK

OcHoBHasi InTepaTypa

1. Ilorymanckas JLJI. u np. Hauanbublit Kypc ¢paniry3ckoro sszbika. M.: Muprta-Ilpunt, 2008
[DnexTponHbIii pecypc]. Pexxum goctyna: http://gendocs.rwyv774/?cc=1&view=pdf,

CBOOOIHBIIA.

2. Ilonosa MN.H., Ka3zakosa X.A., KoBanpuyk I'.M. ®paniry3ckuii s3bik: yuyeOHUK s 1 kypca. M.,
2009, 576 ctp. - I S B N 978-5-903262-40-3  [DnexkTpoHHBIN pecypc]. Pexum mocryma:
http://frenchblogs.rw...content...2020...manuel...francais2.pdf, cBo60aHBbI.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnextponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement
individual double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1
electronic optical disk (CD-ROM). - 3arz. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

JdomosiHuTe/IbHAS JIUTEpATypa

1. Ilonosa M.H., Ka3zakosa X.A. I'pammaTrka ¢paniy3ckoro s3bika. [Ipaktuueckuii kype. Uszn-e 12.
M.: Hectop, 2007.

2. Gregoire Maia. Grammaire Progressive. Du Francgais Niveau Intermediaire. Paris: Cle International,

2005 [DnextpoHHblli pecypc]. Pexxum noctyma: http:/ ac-fle.rwru...grammaire-progressive-du-
francais...al..., cBOOOIHBIH.

Hemenckmii si3bIK

OcHoBHasi InTepaTypa

1.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

2.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

3.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

4.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

5.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

6.Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8.
Deutschland: Max Hueber Verlag, 2008.

7.Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpemsa nemenkomy. Hacts 1.1. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIV, 2008. 246 c.

8.Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kapriosa JI.M. Bpems nemeuxkomy. Yacte 1.2. Cankr-IlerepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIV, 2008. 248 c.

9.Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Cankr-IletepOypr —
Mocksa: 3natoyct, MI'JIV, 2008. 261 c.

JlonoJiHMTeIbHAS JIUTEpPaTypa

1. Karaeea A.I. I'pammaTnka HEMEIKOro s3blKa: y4eOHOe Tmocobue nsi  CpeaHero
npodeccuonansHoro obpaszoBanusi/ A.I. Karaesa, C. /I. KataeB. — 2-e wu3a., wcmp. U JIOM. —
Mocksa : MWznmarensctBo HOpaiit, 2020. — 136c.— (IlpodeccuonansHoe oOpa3oBaHUE). —
ISBN 978-5-534-09472-5. — Texkct : anexTponHsbIi // O6pa3oBatenbHas miuardopma HOpaiit [caiT].
[DnexTponnslit pecypc]. Pexxum noctyma: https://urait.ru/bcode/451732, cBoGOHBIH

2. Hemenxwuii si3bIK JUIsi TyMaHUTApHBIX BY30B : yueOHUK /uis OakanaBpoB/ A.l'. Kataesa, C.Jl. Karaes,
B.A. I'angenbman. — 3-e uza. — M.: FOpaiir, 2017. — 318 c.; 21 cMm. + 1 anextp. ont. auck (CD — ROM)
(bakanasp). — ISBN 978- 5- 9916 -1622-5.



https://urait.ru/bcode/451732
https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://www.ac-fle.ru/ru/%D1%83%D1%87%D0%B5%D0%B1%D0%BD%D0%B8%D0%BA-grammaire-progressive-du-francais-debutant-a1-%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%87%D0%B0%D1%82%D1%8C-%D0%B1%D0%B5%D1%81%D0%BF%D0%BB%D0%B0%D1%82%D0%BD%D0%BE/
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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3. [Iatynuna A.A. YuebHoe mocoOue Mo JOMallHeMy YTEHHIO Ha HEMEIKOM sI3bIKE [0 MaTepuaiam
kaurd  Credana llpeiira '"lllaxmaTtHas HoBemta": coO  CTpaHOBEAYECKMM KOMMEHTapHeEM,
yIpaXKHEHUSIMHM, TeCTaMH M KpaTKUM cioBapeM. MunoOpHayku Poccum, ®enep. roc. OroxeTHOE
oOpa3oBar. yupexaeHue Bbicil. oopazoBanus "Poc. roc. rymanurtapssiii yu-t"' (PI'BOY BO "PITV"),
HcTtopuko-apxuBHbI HMHCTUTYT, Dak. MeXAyHap. OTHOWIEHMA H 3apy0. peruoHoBen., Kad.
WHOCTPaHHBIX S3bIKOB; aBT.-cocT. [IsatynuHa A. A. - Mocksa : PITY, 2021. - 102 c. - ISBN 978-5-
7281-2863-2.

Ipogunvno-opuenmuposannslii yposemsb

OcHOBHast ¥ /[ONOJHHUTEJbHAsl JIMTepaTypa /IJsi 3TOI0 YPOBHA ONpPeIeJsAIOTC B
3aBUCUMOCTH OT HANPABJCHUSA INMOATOTOBKHU CTYACHTOB — MHAUBUAYAJIBHO U KOHKPETHO IAJH
Kkaxnou Padodei nmporpaMmbl JHCHUIINHBI « MHOCTPAHHBIN A3BIK».

6.2 Ilepeuenn pecypcoB HHGOPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKANMOHHOM ceTH «HTEepHeT».

HNHTepHeT-pecypchl IUCHUIUIMHBI THOCTpaHHBIN SI3bIK KOMILIEKTYIOTCS 10 HAIIPABICHUSAM:
—  VHOCTPAaHHBIN SI3bIK (JIMHTBUCTUYECKUE ACTIEKTHI);

—  HCTOpHs, KyJbTypa U IUBWIM3ALMUS CTPaH U3y4aeMbIX S3bIKOB;

—  HalpasJICHHUE NOATOTOBKU CTYJICHTOB.

AHIINICKHUI, HeMelKuil, PPaHIy3CKHIl A3bIKH

1. MudbopMallmoHHO-y4eOHbIE CANTHI

— Bukunenus [DnexTpoHHbIi pecypc]. Pexxum noctyma: www.en.wikipedia.org, cBOOOIHBII

— Oobpa3oBarenbHas rpynmna “Iclass” [DnexkTpoHHbIi pecypc]. Pexxum nocryna:
http://www.study.ru/support/tv/

— CrnoBapp MynbeTuTpan [OneKTpoHHBIM pecypc]. Pexum gocryma: https:/www.multitran.ru/,
CBOOOHBIN

— American Rhetoric. Top 100 Speeches [DnexTponnsIit pecypc]. Pexum nocrymna:
www.americanrhetoric.com/top100speechesall.html, cBoGo1HBIIH

— Audible Free Trial — free online English learning resource [DnexkrponHslit pecypc]. Pexxum
noctymna: www.eslfast.com, cBoOOTHBIIH

— Educational Project Fluent English [Onexrponnsiit pecypc]. Pexxum nocryna: http://www.fluent-
english.ru, cBoG0aHBIIH

— English Club [9nexTponnsiii pecypc]. Pexxum noctyna: http://www.englishclub.com/teach-
english.htm, cBoGO1HBII

— Exam and test preparation for GRE, GMAT, SAT, ACT and PSAT (Barron’s Test Preparation)
[DnexTpoHHBI pecypc]. Pexxum goctyma: barronstestprep.com, CBOOOIHBIH

— Free Classic Audio Books [DnekTpoHHBIit pecypc]. Pexxum mpocryma:
www.freeclassicaudiobooks.com, cBOOOIHBIH

— Native English - Aurnuiickue necau. TeKCThI ITeCEH Ha aHTIIMHCKOM [DJIEeKTPOHHBIN pecypc].
Pexxum nmoctyma: http:// www.native-english.ru/lyrics, cBoOoaHbBIN

— World English, English Language Activities, Exercises and Tests [ QnexTpoHHsIii pecypc]. Pexum
nocrymna: http://www.world-english.org/, cBo6oaHbII

— RFI [Dnextponnslii pecypce]. Pexxum nocryna: https://savoirs.rfi.fr/ru/apprendre-enseigner,
CBOOOTHBIH

— Apprendre le frangais [DnexTpoHHBIid pecypc]. Pexum nocryna: https://apprendre.tvSmonde.com/fr,
CBOOOTHBIN
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Deutsche  Welle  Deutsch  lernen, [OnexTponnbii  pecypc].  Pexum  moctyma:
https://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055, cBoOOTHBIIH

2. CaliThl cpeIcTB MAacCOBOM MHMDOPMAIIUN

ABC News [OnekTponHsslit pecypc]. Pexxum nocryma: http://www.abenews.go.com/index.html,
CBOOOIHBII

BBC World Service [DnekrponHbIii pecypc]. Pexxum gocryna:
http://www.bbc.co.uk/worldservice, cBoO0HBII

CNN World News [DOnexktponHBIii pecypc]. Pexxum goctyna: http://cnn.com/world, cBoGoaHbIH
MSNBC [DnekTponHsIii pecypc]. Pexxum nmoctyma: http:// www.msnbc.com/, cBoOO HBINH
Newsweek [Dnexrponnsiii pecypc]. Pexxum gocrtyma: https://www.newsweek.com/, cBoO0aHbII
The Atlantic [DnexTponHbIii pecypc]. Pexxum mocryna: https://www.theatlantic.com/world/,
CBOOOTHBIN

The Economist [OnekTponHslit pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.economist.com/,
CBOOOIHBII

The Guardian [DnexTponHbiit pecypc]. Pexum noctyna: https://www.theguardian.com/us,
CBOOOTHBII

The Time [DnexkrponHBI pecypc]. Pexxum noctyma: http://time.com/, cBoOOHBIIM

The Washington Post [DnexTponHslii pecypc]. Pexxum poctyna:
http://www.washingtonpost.com/, cBoO0THBII

The New York Times [2nexkTponnslit pecypc]. Pexum goctyna: http://www.nytimes.com/,
CBOOOIHBIN

The Washington Times [3nekTponHbIN pecypc]. Pexxum moctyna: http://www.washtimes.com/,
CBOOOTHBIN

TV- 5 monde DnexTpoHHbI pecypce]. Pexxum goctyma: http://www.tvSmonde.com, cBOOOIHBIH
Figaro [DnexTponnslii pecype]. Pexxum nocryma: https://www.lefigaro.fr, cBoG01HBII

France 24 [DnextponHsiii pecypc]. Pexum gocryna: https://www.france24.com, cBoOOAHBIN
Le Monde [OnexTponHnsii pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.lemonde.fr, cBoO01HBIIM
Frankfurter Allgemeine Zeitung [DnexTpoHHBIH pecypc]. Pexxum noctyma:
https://www.faz.net/aktuell/, ceoGoaHBI

Die Zeit [Dnexrponnsiii pecypc]. Pexxum gocrymna: https://www.zeit.de/zustimmung?url=http,
CBOOOTHBII

3. CaliThl TOCcyAapCTBEHHBIX OPraHOB aHTJI0- AHKO-HEMEIKO-TOBOPANINX CTPAH

Library of US Congress [DnekTpoHHBIi pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.congress.gov/,
CBOOOIHBI

United States Senate [OnexTpoHHbIN pecypc]. Pexxum noctyna: https://www.senate.gov/index.htm,
CBOOOTHBII

The White House [DnexTponnsiit pecypc]. Pexxum noctyma: https://www.whitehouse.gov/,
CBOOOIHBII

UK Parliament Website [ 9nexTponHbIii pecypc]. Pexxum moctyna: https://www.parliament.uk/,
CBOOOTHBIN

Gouvernement de la République frangaise [ Dnexkrponnsiii pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.gouvernement.fr, cCBOOOTHBII

Bundeszentrale fiir politische Bildung [Dnekrponnsiii pecypc]. Pexxum gocrtymna:
www.bpb.de/politik/grundfragen/24-deutschland/40493/deutschland, cBoboaHbII

Offizielle Website der Europdische Union [DnekTponHsIii pecypc]. Pesxxum moctyma:
WWW.europa.eu/european-union/index de,cBoOOIHBIIH


https://www.zeit.de/zustimmung?url=http
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4. SHCKTQOHHBIG CJI0Bapu

— Cambridge Dictionary [DnexktponHslii pecypc]. Pexxum gocrymna:
https://dictionary.cambridge.org/ru/cnoBaps/, CBOOOTHBIN

— Amnrno-pycckuii cnoBaps noj pen B.K.Mromnepa [Dnexktponnsriil pecypc]. Pexxum qocryma:
https://classes.ru/dictionary-english-russian-Mueller-term-35743.htm, cBoO6O1HBIIH

— Wooordhunt [OnexTponnsIii pecypc]. Pexum moctyna: https://wooordhunt.ru/word/, cBoboaHbII

— Oxford Dictionary of English (Bepcusi: 9.1.376) [Dnextponnsiit pecypc]. Pexxum noctymna:
https://4pda.ru/forum/index.php?showtopic=509780, cBoboaHbII

— Larousse [DnexTponnslii pecypc]. Pexum goctyna: https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais,
CBOOOIHBIN

— Dictionnaire de I’Académie frangaise [DnexkTpoHHBIH pecypc]. Pexxum noctyma:
https://www.dictionnaire-academie.fr, cBoOOHBII

— bonbioi HeMeIKo-pyCcCKuil cioBaph [ DJIEKTPOHHBIN pecypc]. Pexxum nocryna:
https://www.gufo.me, cBOOOTHBIN

— bounbioit HeMenKo-pyCCKui U PyCCKO-HEMEIIKUH CIIoBaph [ DIEKTPOHHBIN pecypc]. Pexxum
nocrtymna: https://www.de-rus-de-big-dict.slovaronline.com, cBoO01HBI

6.3 IlpodeccnonasbHbie 0a3bl JAHHBIX M HHGOPMALMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
JHoctyn k mpodeccruoHanbHbIM 06a3aM naHHBIX: https:/liber.rsuh.ru/ru/bases

WNHdopManmoHHbIe CIPaBOYHbIE CUCTEMBI:
1. Koncynsrant Ilmroc
2. Tapanr

7. MarepuaJibHO-TeXHHYECKOe o0ecredeHue Q1 CIUIINHbI

B nensx s¢dextuBHOrO mnpenofaBaHus AUCHUILIHHBI «VHOCTpaHHBIH S3BIK» HEOOXOAUMO
HaJIM4ue JOCKM B KaXI0H ayJuUTOpPHM, a TaKK€ TEXHMUYECKHUE CPEJICTBA U JAEMOHCTPAallMOHHbIE
prOOpHI:

— nepeHocHble CD-MarHuTo(oHsI;

— BHJEO annaparypa;

— KOMIIBIOTEPHBIE KJIACChl, OCHAILCHHBIE JOCTATOYHBIM KOJUYECTBOM KOMIIBIOTEPOB s
MIPENoaBaTesiss M CTYJIECHTOB, MPOEKTOPOM M 3KPAHOM Il JEMOHCTPALMM 3IIEKTPOHHBIX
IIPE3CHTALUMN.

Marepransl Ha HHOCTPaHHBIX A3BIKAX MO JAUCHUIUIMHE «MHOCTpaHHBI  SI3BIK» B
MIPE/ICTAaBJICHHBIX BbIIE B TMyHKTEe 6.2 MCTOYHUKAX SBISIIOT COOOM pa3po3HEHHbIE TEKCTHI, HE
OpPraHU30BaHHbIE B KaKyO-IHOO CTPYKTYypy. B CBf3M C 3TUM B KOHCTPYKIHIO MPOQUIBHO-
OpPUEHTHPOBAHHOTO ATarna 00y4YeHHs BHEIPSIOTCS aBTOPCKHE KOMIIBIOTEPHBIE pa3pabOTKH.

WHTepakTUBHBIE MaTepHalbl W MPEACTABICHHBIH B HHUX SI3BIKOBOM M METOJUYECKHM
WHCTpYMEHTAapUil O3BOJISAIOT PEIlIaTh CIEAYIOIINE 3aJaun:

e crnocoOcTBOBaTh Oosiee ycrenHomy, 3pGEeKTUBHOMY BOCHPUATHIO MHOS3BIYHOTO MaTepHasa

KaK €JIMHOTO 1I€JI0T0, KaK CBSI3HOTO KOMILJIEKCA CMBICIIOB U 3HAUEHUM;
® CrocoOCTBOBaTh PACKPBITHIO COJIEP)KAaHUS TEKCTa/TEKCTOB depe3 OcOObIil MHCTpYMEHTapHii
CHELHANbHO 1M0100paHHBIX 33/1aHUM.

CocTtaB poOrpaMMHOTO 00ECTICUCHHS:
1. Windows
2. Microsoft Office


https://gufo.me/dict/deru_full
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Amaneyc

1C: IIpennpustue

ABBYY Lingvo

Acrobat Professional 9

Corel Painter 11 Education License English

Delphi 2010 Professional ELS AcademicConLic

. QuarkXPress 9, Enunsiii, [Tonnsrii, O6pazoBanue, Europe East Edition
10. Sony Sound Forge 10 Axagemudeckuii Akaaemudeckas Jlunensus,

11. Wowza Media Server 2

12. Kaspersky Endpoint Security

O

8. O0ecnieuenne o0pa3oBaTeIbHOIO MpoLecca IS JUI ¢ OTPAHMYEHHBIMU BO3MOKHOCTAMM
310POBbSl U HHBAJU/I0B

B xome peamuzanuu AWCHUILIMHBI HCIOJB3YIOTCSA CJCIYIONINE JTOTIOJTHHUTEIBHBIC METOIbI
o0ydeHus, TEKYIIEro KOHTPOJIS YCHEBAEMOCTH U TPOMEKYTOUHOW aTTecTallud OOYYaroIIUXCs B
3aBUCUMOCTH OT UX UHAUBUIYATBHBIX OCOOCHHOCTEH:

o sl CJENbIX M CIa0OBUAAIIUX: JIGKIMU OGOPMIISIOTCS B BHUAE DJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TIOMOIIBI0 KOMITBIOTEpA CO CIEIUATM3HUPOBAHHBIM IMPOTPAMMHBEIM O0CCIICUCHUEM;
MUChMEHHBIC 3aJ]aHMsI BBITIONHSIOTCS HAa KOMIBIOTEPE CO CHEIHATU3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM
o0OecrieyeHreM WM MOTYT OBITh 3aMEHEHBI YCTHBIM OTBETOM; OOECIICUMBACTCS WHAWBHUIYAITbHOE
paBHOMepHOe ocBelleHHe He MeHee 300 JIOKC; Al BBIMOJHEHUS 3a/laHusl MPU HEOOXOIUMOCTHU
MIPEIOCTABIISICTCS YBEIMUMBAOIIEE YCTPONCTBO; BO3MOXKHO TaKXKe HCIOIB30BAaHUE COOCTBEHHBIX
YBEJIMYUBAIOLIUX YCTPONUCTB; MUCbMEHHBIE 331aHUsI O(POPMIISIOTCS YBETHYEHHBIM MIPU(PTOM; IK3aMEH
1 324€T MPOBOJIATCS B YCTHOU (DOpPME MITH BBITIOJHSIOTCS B MUChMEHHOU (DOpME Ha KOMITBIOTEPE.

® I TIIYXMX M CIA0OCHBIIANINX: JICKITUH OQOPMIISFOTCSI B BHJIC 3JICKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
aub0  TpefocTaBiseTCsl  3BYKOYCWIIMBAIOIIAS — ammaparypa HHIAUBUAYATbHOTO  TOJIb30BAaHUS;
MMMCbMEHHBIC 3aJJaHUS BBIMOJHSIOTCS HAa KOMITBIOTEPE B INMHUCHMEHHOW (opme; 3K3aMeH M 3a4éT
MIPOBOASATCS B MUCbMEHHOM (pOopMe Ha KOMIIBIOTEPE; BO3MOXKHO MPOBEICHUE B JOPME TECTUPOBAHUS.

® IS JIWI] C HAPYIICHUSMHU OIOPHO-JBUTAaTEILHOTO ammapara: JeKIUH Oo(GOpMIIIOTCS B BHUJC
ANEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, JOCTYHOTO C TIOMOIIBI0 KOMIBIOTEpPA CO CHEIHATU3UPOBAHHBIM
MPOrPaMMHBIM ~ OOECTICUCHHEM; THUCHMEHHBIC 3aJaHHs BBIMONHSIOTCS Ha KOMIBIOTEPE CO
CHEIHATU3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM OOECTIEYeHUEM; SK3aMEH U 3a4€T MPOBOJATCS B YCTHOU (opme
WJTH BBITIOJTHSFOTCS B MUCBMEHHOW (DOpMe Ha KOMIIBIOTEPE.

[Tpu HeoOXOMUMOCTH TMpeTyCMaTPUBACTCS YBEIHUEHHUE BPEMEHH I MTOJTOTOBKH OTBETA.

[Tporiemypa mpoBEeNCHUS MPOMEKYTOUYHOUW aTTeCTAIlMK JJIsi 0OYYarONIUXCsl YCTAHABIUBACTCS C
y4€TOM UX WHIAUBUAYAIbHBIX MCUXOPU3NYECKUX ocobeHHOCTeH. [IpomexxyTouHast aTTecTaius MOKeT
MIPOBOJIUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[Ipy mnpoBeaeHHMH TMPOLEAYPHl OIEHUBAHUS pPE3YJIBTATOB OOyuYeHHUs IpelycMaTpUBaeTCs
WCIIOJTb30BAaHUE TEXHUYECKUX CPEJICTB, HEOOXOAMUMBIX B CBSI3U C WHIAWUBUAYATBHBIMU OCOOCHHOCTSIMU
oOyyaromuxcsi. OTH CpeACTBA MOTYT ObITh TPEIOCTABICHBl YHUBEPCUTETOM, WJIH MOTYT
WCIIONTb30BAThCSl COOCTBEHHBIC TEXHUUECKHE CPEIICTRA.

[TpoBeneHue mpoeaypbl OICHUBAHUS PE3YJIBTATOB OOY4EHHUS JOMYCKAETCS C HCIOIb30BaHUEM
JTUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTEIILHBIX TEXHOJIOTUH.

OOecnieunBaeTcss TOCTYNl K HMH(POPMAIMOHHBIM M OuOIMoOrpadUyecKkuM pecypcam B CETH
WNuTepHeT utst Kaxaoro odydaromierocs B (opmax, aanTHPOBAHHBIX K OTPAHHYCHUSIM UX 3]OPOBBS U
BOCTIpUATHUS HHPOPMAITUH:

oI CJENbIX M CIa0OBUIALIMX: B Te4aTHOW ¢opMe yBenuueHHbIM mpudtoMm, B (opme
3JICKTPOHHOTO IOKyMEHTa, B (hopme ayanodaiina.

® IS TIyXUX U C1a0O0CIBIIIANINX: B IEYaTHON Gopme, B popMe 31IeKTPOHHOTO JOKYMEHTA.
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e I O0YJAIONIMXCS C HAPYIICHUAMH OTIOPHO-JABUTATEIILHOTO arapara: B mevyaTHoi opme, B
(hopMe FIEKTPOHHOTO JTIOKYMEHTa, B (hopme ayanodaiina.

VY4eOHbIE ayIUTOPHM IS BCEX BHUJOB KOHTAKTHOW M CAaMOCTOSATENBHOW pPa0OTHI, HaydHas
OubiMoTeka W WHBIE TMOMEIIEHHs Ul OOY4YEeHHs OCHAIEHbl CIEHUAIbHBIM O0OpYIOBaHUEM U
y4eOHBIMH MECTaMU C TEXHUYECKHMHU CPEACTBAMHU O0YUCHUSI:

® ISl CJIETBIX U CIa0OBUISIINX: YCTPOUCTBOM JJIsi CKAHMPOBAHUS U YTeHUs ¢ Kamepoil SARA
CE; nucnneem bpaitnia PAC Mate 20; npuntepoMm bpaiinsg EmBraille ViewPlus;

® ISl TIIyXUX W CJA0OCHBIIAIINAX: aBTOMATU3UPOBAHHBIM DPA0OYMM MECTOM JUIsl JIIOAEH C
HapyIlIEeHHEM ClIyXa U cIa0O0CIbIIIAINX; aKyCTUYECKUH YCHIINTEINb U KOJIOHKHY;

o 11 OOydYalOUIMXCSl C HapyIICHUSIMH OIOPHO-BUTaTeNIbHOTO ammapara: IepeIBHKHBIMHU,
perynupyeMbpiMu 3proHoMuueckumu maptamMmu CHU-1; KOMIBIOTEpHOM TEXHHKOW CO CIEIHATbHBIM
IPOrpaMMHBIM 00eCTIeUeHHEM.

3HaHWe HMHIUBUAYaAIbHBIX OCOOEHHOCTEW Yy4YalMXcs, 3HaHME WX CIOCOOHOCTEW M YpOBHS
TOTOBHOCTH K TMIPOLIECCY M3YUYEHUS] HMHOCTPAHHOTO s3bIKa, JAU(PPEpeHIUupOBaHHBIM MOAXOM,
OCHOBAHHBIN Ha 3HAHWUU NICUXOJIOTHYECKUX OCOOEHHOCTEH yJaluxcsi, BO MHOTOM ONpEAEISIOT BEIOOp
y4eOHBIX MOCOOMH, cTpateruii U MeTonoB oOydeHus. [locrnegHue mpusBaHbl 00ECHIEUUTH KaXIOMY
oOyyarolmemMycsi ycjaoBUSL JUIsi MAaKCUMAalbHOTO Pa3BUTUSL €ro CIIOCOOHOCTEW, YOBJIETBOPEHUS
MO3HABATENbHBIX MOTPEeOHOCTEH, pa3BUTHs JIMYHOCTHBIX KOMIETEHLMH B TMpOILECCEe OCBOCHUS
coJiepKaHusl 00pa30BaHUsL.

3Ha4yMTeNbHAs POJIb B O0ECHEeUeHUH OOpa30BaTEILHOIO IpOLEecca MO HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JMLIaM C OTPaHUYEHHBIMU BO3MOXHOCTSIMU JIOJDKHA OBITH OTBEAECHA TEXHOJOTMM «HOpTdonno». Jta
METOAMKA MpeACTaBiIsIeT co00M OAHOBPEMEHHO (POpMyY, MPOLECC OPraHU3aMK U TEXHOJIOTUIO pabOThI
oOyyaromuxcs ¢ MPOAYKTaMH WX COOCTBEHHOM TBOPUYECKOM, HCCIeNOBAaTEIbCKOM, MPOEKTHOW WU
MO3HABATENIbHON N1€ATENbHOCTH, MPEeJIHAa3HAYEHHBIMU Ui JAEMOHCTpPAllMW, aHaju3a U OLEHKH, JIJIs
pa3BUTHS peQIIeKCUH, U OCO3HAHUS U OLEHKH UMHU PE3yJIbTaTOB CBOCH JEATEIbHOCTH.

«Iloprdponano» — »5To 3PGEeKTUBHBII HHCTPYMEHT [0 OpraHu3alMd W  YIPaBJICHUIO
0o0pa3oBaTeNbHBIM MPOIECCOM IO HHOCTPAHHOMY sI3bIKYy. IIpM NpUMEHEHUM 3TOW METOIMKH
CKJIa/IbIBAETCs HArJIsAHAs U TMOJIHAs KapTHUHA, OTPaXKarolllas CUCTEMY OLEHKM KayecTBa 0Opa3oBaHMs
KaK B LIEJIOM IO MPEAMETY, TaK U 10 OTAEJIBHBIM MOIYJISIM U Jake TeMaM. boiee Toro, TeXHOJIOTHs
«1mopToaro»  MO3BOJIAET  pealu30BbIBaTh  AU(PepeHIUpOBaHHBIM  MOIXOJ, OCYIIECTBISATh
VH/IMBUIYAIN3aLHUI0 y4eOHOTO Mpolecca ¢ y4€TOM He TOJIBKO YMCTBEHHBIX, HO M (PU3MYECKUX JaHHBIX
oOyJaronuxcs ¢ OrpaHUYE€HHBIMA BO3MOKHOCTSIMH.

9. Meroanueckue MaTepuabl

9.1 Il;anbl NPAKTHYECKUX 3aHATHI
OO611e06pa3zoBaTeIbHbIN YPOBEHb

AHIJIMACKNA A3BIK

Ne | Temaruka
n/n

1. Baok 1
Tema 3anusarTuii: “People and their Activities”
Tema 3auaruii: “Places to Visit”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “Anne Meets Her Class”, by Miss Reed P.p. 4-8
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Reading Comprehension Exercises P.p. 8-11
Text “Introducing London”  P.p. 35-38

Reading Comprehension Exercises P.p. 39-42

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Jobs. People” P.p. 6-17

Speaking: Job Interview, clothes description, comparing/contrasting jobs.
Text and Language Development Exercises “Living by the Sword”
Listening: Job Interview, Advice on how to get a job

Grammar: Present Simple, Present Continuous, too-enough.

“Places to Visit” P.p. 18-29

Speaking: Accommodation, weather description, making complaints, making speculations/
suggestions, describing places/buildings

Text and Language Development Exercises The Spirit of London
Listening: Holidays/complaints

Grammar: Past Tenses, Present Perfect — Present Perfect Continuous,
Relative Pronouns.

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 4-11.

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part II
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 11-17_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 3-4
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 42-48_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 34-35

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Describing a person P.p. 15-17
Writing: Describing places/ buildings P.p. 27-29

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 4-9, 10-15

IV. CrpanoBenenue “Britain”_

a) Identity (pp.42-55):

The native British. The non-native British. The family. Geographical identity. Class. Men and
women. Religious and political identity. Social and everyday contacts. Identity in Northern
Ireland. Being British.

b) Attitudes (pp.56-66):

Stereotypes and change. English versus British. Multiculturalism. Conservatism. Being
different. The love of nature. The love of animals. Formality and informality. Public
spiritedness and amateurism. Privacy and sex.

c¢) Geography (pp.36-41): London, Southern England, The Midlands, Northern England,
Scotland, Wales, Northern Ireland.

d) Housing (pp.174-183): houses, not flats; private property and public property, the
importance of home, individuality and conformity, interiors: the importance of cosiness,
owning and renting, homelessness

Topics for discussion
How to get the job of your dreams.
How to create a good impression.
Your first interview. Who would you rather work for?
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What questions do you think an interviewer and an applicant could ask at a job interview?

Can you describe a typical day for someone in this position?

What is the top priority of the person who accepts this job?

What are the day-to-day expectations and responsibilities of this job?

Can you discuss your take on the company's corporate culture?

What are the company's values?

How would you characterize the management philosophy of this organization?

Does the organization support ongoing training and education for employees to stay current in
their fields?

What do you think is the greatest opportunity facing the organization in the near future? The
biggest threat?

Is there a formal process for advancement within the organization?

What are the traits and skills of people who are the most successful within the organization?
What does the phrase a place of interest mean?

Describe a sight or a view that once struck you as picturesque, beautiful or unusual.

Say a few words about London: London in old times and today, The district of Westminster,
Trafalger Square, The Tower, London museums, London traffic.

What place would you advise a foreigner to start sightseeing in Moscow? Why?

What could a tourist see in Moscow?

Is London similar to or different from Moscow?

Would you prefer to live in a village or a city? Why?

Choose a place you like and describe what it used to be like 100 years ago and what it is like
now.

How could modern cities be improved?

Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. IIpaktmdeckmit kypc aHmLsa3. 1 Kypc: Y49eOHMK Ui CTYACHTOB  BY30B.
M.: Tymanmrtap. wu3n. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [DnektpoHHbId pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHIECKHI Kypc aHTIMHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIH.

2. Apakun B.JI. Ilpaktuueckuit Kypc aHria. 3. 2 Kypc: YYeOHHK [UIsI CTYIOCHTOB BY3OB.
M.: T'ymanmrtap. u3n uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [OnextponHslii pecypc]. Pexum goctyna:
htpps://11klasov.net>ITpakTraecKnit Kypc aHTIUHCKOTO 3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakun B.JI. v fip.. ., cBOOOJHBIH.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii Kkypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHMK JUIs CTYJEHTOB BY3OB;
M.: T'ymanurtap. wuza. uentp BIIAIOC, 2008. 431 c. [Onextponnbli pecypc]. Pexum nocryma:
htpps://11klasov.net I IpakTHIECKHI Kypc aHTIMHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypcel - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anriuiickoro si3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnekrponHsIi pecypce]. Pexim

noctyna: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBOOOAHBIA.

Buaok 2
Tema 3ansaTuii: “Human Nature: Feelings and Emotions”
Tema 3anaruii: “Disasters and Accidents: Life Protection”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part 11
Text “A Day’s Wait”, by E. Hemingway P.p. 19-23
Reading Comprehension Exercises P.p. 23-27
Text “Seeing People Off”, by M. Beerbohm P.p. 110-114
Reading Comprehension Exercises P.p. 115-117

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Telling Stories” P.p. 30-41

Speaking: Types of Stories, Sequence of events in a story, Narrating a story, Problem
solving
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Text and Language Development Exercises “Romance story”

Listening: Sequence of events in a story

Grammar: Reported Speech

“Disasters/Accidents” P.p. 44-55

Speaking: Commenting on Disasters, Presenting a news bulletin, suggesting survival
techniques, news reports.

Text and Language Development Exercises “Earthquake in L.A”.

Listening: Identifying disasters / accidents

Grammar: Subjunctive Mood (Conditionals, Wishes)

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 26-37, 38-47

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 27-34_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 18-19
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 117-125_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 109-110

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Narration — Story writing P.p. 39-41
Writing: News reports P.p. 53-55

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 16-23, 24-31

IV. CrpanoBenenue “Britain”_

a) The economy and everyday life (pp.141-147):

Earning money * Work organizations * The structure of trade and industry ¢« The distribution
of wealth  Finance and investment

b) History (pp.15-30)

Prehistory * The Roman period (43-410) « The Germanic invasions (410-1066) ¢ The medieval
period (1066-1485) « The sixteenth - twentieth century.

c) Political life (pp.67-76)

The public attitude to politics * The style of democracy ¢ The constitution ¢ The party system
The modern situation

b) Parliament (pp.90-97)

The atmosphere of Parliament. * An MP's life. Parliamentary business. * The party system in
Parliament. « The House of Lords

Topics for discussion
Comment on the following statements:
Adventure is necessary to us all.
A certain amount of fear can almost be fun.
Shame and guilt are essential for the development of some noble qualities such as generosity,
unselfistness, duty.
Many teachers recognize that the excitement of anxiety and challenge is the very zest of
teaching.
Accumulation of irritation, annoyance and stress leads to headaches and sickness of various
kinds.
The fact of succeeding despite difficulties excites us, contributes to our self-confidence and
self-esteem.
Most things that involve great pleasure also involve sweat, toil, perserverance and agony.
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Comment on the English proverb: “When in Rome, do as the Romans do”.

The British appreciate privacy — and what about people in this country? Do they share this
point of view? What’s your personal opinion on the subject?

The XX century is the age of modern architecture and tall buildings. Some think skyscrapers
spoil the view of the old towns. Some believe that, on the contrary, tall structures add a certain
modern touch to their old-fashioned looks. What do you think about all this?

What attracts people in the idea of travelling?

Speak about the celebrated travellers of the past.

What methods of travelling do you know? How have they been changing with time?

Is the romantic aspect of travelling still alive in our time?

What are your personal reasons for travelling?

Describe a make-believe cruise which you will make to gether with your friends.
Self-protection plays an important role, doesn’t it?

When should people care about safety ?

What has the increased use of seatbelts led to? What does it indicate?

What do you expect in the nearest future as far as the number of road deaths is concerned?

Are you a carefull driver?

Some people strongly believe that the knowledge and experience the person gets from
travelling becomes insurance against war. Why? Do you believe it?

Jlureparypa:

1. Apaxkun B.JI. IIpaktuueckmii Kypc aHDLsA3. 1 Kypc: Y4YeOHMK I CTYICHTOB  BY3OB.
M.: T'ymanwmrap. wusa. uentp BJIAJJOC, 2012. 535 c. [Onexrponssii pecypc]. Pexum pocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUIT KYPC aHTIMUCKOTO si3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakun B.JI. v ap..., CBOOOIHBIH.

2. Apakun B.JI. Tlpaktuueckuii Kypc aHri. 3. 2 Kypc: YYeOHMK JUIsi CTYJICHTOB BY3OB.
M.: T'ymanmrap. wm3n uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [OnextponHslii pecypc]. Pexum noctyma:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUIT KYPC aHTIMUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHBIH.

3. Apaxkun B.JI. [lpaktmyeckmiti Kypc aHrI. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHK sl CTYICHTOB BY3OB;
M.: T'ymammrtap. wm3n. neatp BIIAJOC, 2008. 431 c. [OnektponHBIi pecypc]. Pexxum pmoctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTr4aecKuii Kypc aHTIUHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakun B.JI. v fip.. ., cBOOOJHBIA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueGuuk anrmmiickoro s3sika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnexrponHsiii pecypc]. Pexum
noctyna: htpps//bookree.orgyreader?file=753931, cBOOOAHBIIA.

baok 3
Tema 3ausTuii: “Art”
Tema 3anusaruii: “Eating Habits and Health”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1
Text “Rose at the Music-Hall”, by J. B. Priestley P.p. 127-130

Reading Comprehension Exercises P.p. 130-133
Text “How We Kept Mother’s Day”, by S. Leacock P.p. 49-52

Reading Comprehension Exercises P.p. 52-55

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Festivals / Celebrations” P.p.56-67

Speaking: Describing events, talking about festivals, discussing superstitions/ traditions,
comparing festivals/ceremonies.

Text and Language Development Exercises “The Festive Year”

Listening: descriptions of festivals / celebrations

Grammar: Passive Voice, Causative Form

“Eating Habits” P.p. 68-79

Speaking: Making a shopping list, ordering in a restaurant, comparing eating places, giving



https://bookree.org/reader?file=753931
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html

55

instructions/directions. _

Text and Language Development Exercises  “Junk Food”

Listening: making a shopping list, planning to go out

Grammar: Countable/uncountable nouns, articles, expressing preferences, questions tags.

II1. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 50-57, 58-69

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part II1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 133-140_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 125-127
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 55-63_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 48-49

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: describing events P.p. 65-67
Writing: giving directions P.p. 78-79

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 32-37, 38-45

IV.CtpanoBenenue “Britain”_
a) The arts in society (pp.201-207):
The characteristics of British arts and letters * Theatre and cinema * Music ¢ Literature * The
fine arts
b) Holidays and special occasions (pp.208-216)
¢) The monarchy (pp.77-81)
The appearance * The reality * The role of the monarch ¢ The value of the monarchy ¢ The
future of the monarchy
d) Food and drink (pp.184-190):
Attitudes to food (eating out, alcohol, pubs).
e) The economy and everyday life (pp.148-150): Spending money, shopping, shop opening
hours.
f) Religion (pp.121-129)
Religion and politics « Anglicanism * Catholicism. * Other religions, churches and religious
movements
Topics for discussion
How have the pressures of modern life changed people’s eating habits and lifestyles?
Do you sometimes/often visit fast-food restaurants? Why?
What are advantages/disadvantages of having a snack in a fast-food restaurant? Give your
reasons for the popularity of junk food.
Do you think you stick to a healthy diet? Why?
What kind of meal is five o’clock tea in England? Do you know other names for this meal?
Where do you have your meals on week-ends and on Sundays?
Should we stick to our custom of giving our guests a substantial meal?
How do you like the idea of celebrating family holidays in a café or restaurant?
Speak about the positive effects of eating healthy food.
Are old traditions worth keeping?
Could you comment on the following English proverbs :
An apple a day keeps the doctor away.
The proof of the pudding is in the eating.
Too many cooks spoil the broth.
You can't eat your cake and have it too.
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Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. IIpaktmdeckmit kypc aHmLsa3. 1 Kypc: Y49eOHMK Ui CTYACHTOB  BY30B.
M.: Tymanmrtap. wu3n. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [DnektpoHHbId pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHIECKHI Kypc aHTIHHACKOTO A3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIH.

2. Apakun B.JI. Ilpaktuueckuit Kypc aHria. 3. 2 Kypc: YYeOHHK JUIsI CTYIOCHTOB BY3OB.
M.: T'ymanmrtap. u3n uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Onextponnslii pecypc]. Pexum goctyna:
htpps://11klasov.net>ITpakTraecKnit Kypc aHTIUHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakun B.JI. v f1p..., cBOOOJHBIH.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHMK JUIs CTYJEHTOB BY3OB;
M.: T'ymanurtap. wuza. uentp BIIAIOC, 2008. 431 c. [Onextponnsii pecypc]. Pexum nocryma:
htpps://11klasov.net I IpakTHIECKHI Kypc aHTIMHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypcel - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anriuiickoro si3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnekrponHsIi pecypce]. Pexim
noctyna: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBOOOAHBIA.

BJaok 4
Tema 3anusaTuii: “Sports, Hobbies ”
Tema 3auaTuii: “Law and Order”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 11
Text “A Friend in Need”, by S. Maugham P.p. 78-82
Reading Comprehension Exercises P.p. 83-86
Text “The Fun They Had”, by A. Azimov P.p. 109-116
Reading Comprehension Exercises P.p. 116-118

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Sports, Hobbies” P.p. 94-105

Speaking: Making suggestions —responding, benefits of sports, comparing
sports/hobbies, types of sports/hobbies, sports equipment

Text and Language Development Exercises  “Surf’s Up!“

Listening: for / against certain sports

Grammar: Gerund, Infinitive, neither / nor — so, Complex Subject.

“Crime & Punishment” P.p. 82-93

Speaking: Alibi, precautions to avoid crime, making speculations, suggestions.

Text and Language Development Exercises “Do you live in a Burglar — Friendly House?”
Listening: precautions to avoid types of crime

Grammar: Modal verbs: expressing possibility, assumptions, obligation, criticism, making
assumptions.

II1. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 80-89, 72-79

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part I1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 86-93_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 77-78
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 118-135_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p.107-109

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: letter writing P.p. 91-93, 103-105

II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 46-51, 52-57
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IV. CrpanoBenenne “Britain”

a)Sport and competition (pp.191-200):

A national passion ¢ The social importance of sport * Cricket * Football * Rugby ¢ Animals in
sport ¢ Other sports * Gambling

b)The law (pp.106-112):

The police and the public * Crime and criminal procedure ¢ The system of justice * The legal
profession.

¢) International relations (pp.113-120):

The end of empire * The armed forces ¢ Transatlantic relations * The sovereignty of the union:
Europe, Scotland and Wales, Northern Ireland

Topics for discussion
What kind of sport do you go in for?
What do you think about such games as football and hockey and the secret of their popularity?
Does the problem of violence at the stadiums really exist?
What problems can be caused by football fans?
Have you ever witnessed violence and rudeness in the stadium?
Were any measures taken to improve the situation?
Was the impression of the game spoilt?
How important is it to you that your country succeeds in the Olympics?
How do you feel when your country wins a gold medal?
What other international events draw attention as the Olympic Games and may be held in your
city?
What do you think about dangerous sports?
What are the advantages and disadvantages of a hiking tour?
What’s your daily routine when on a hike?Which would you prefer: sleeping out or being put
up at a village? Give your reasons.
What kinds of punishment are established in England and in Russia?
Is the capital punishment in use in England, in the US and in Russia? What do you think about
it?
What are the functions of state prosecutors in court?
What do you think of such kind of penalty as probation?
“To be wrong, uncertain and confused — is a crime; right answers are what the school wants” —
the motto of certain schools. Do children in such schools or classes acquire some desirable
habits?
Do they not learn to dodge, bluff, fake, cheat, to be lazy, to be bored, to work with a small part
of their mind, to escape from reality around them into daydreams and fantasies?
Children before school. Do they have opportunities to learn? Are they eager to find and figure
things out? Inquisitive? Confident? Independent?
Children should be given opprtunities to choose and decide things for themselves without any
criticism on the part of their parents. Give your pros and cons.

Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. IIpaktuueckmii Kypc aHDLsA3. 1 Kypc: Y4YeOHMK I CTYICHTOB  BY3OB.
M.: T'ymanwmrap. wusa. unentp BJIAJJOC, 2012. 535 c. [Onextponssii pecypc]. Pexum pocrtyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUIT KYpPC aHTIMUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakun B.JI. v ap..., CBOOOIHBIH.

2. Apakun B.JI. Tlpaktuueckuii Kypc aHri. 3. 2 Kypc: YYeOHMK JUIsi CTYJICHTOB BY3OB.
M.: T'ymanmrap. wm3n uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [OnmextponHslii pecypc]. Pexum noctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTHUECKUI KYPC aHTIMUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHBIH.

3. Apaxkun B.JI. [paktmyeckmii Kypc aHrI. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHK M1 CTYICHTOB BY3OB;
M.: T'ymammrap. wm3n. meatp BIIALOC, 2008. 431 c. [OnektponHBIi pecypc]. Pexxum poctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTr4ecKnii Kypc aHTIUHCKOTO a3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakun B.JI. v nip..., cBOOOJHBIA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4ueOunk anrmmiickoro sizpika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnekTpoHHbIi pecypc]. Pexum
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noctyna: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBOGOAHBIA.

Bbaok 5
Tema 3ausaruii: “Environmental Protection”
Tema 3auaTuii: “Education”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part II1
Text “The Apple-tree”, by John Galsworthy (Extract) P.p.251-258
Reading Comprehension Exercises P.p. 258-260
Text “To Sir, with Love”, by E.R. Braithwaite P.p. 71-77
Reading Comprehension Exercises P.p. 77-81

II. Enterprise Coursebook Intermediate

“Earth: SOS” P.p.106-117

Speaking: Problems and Solutions, expressing points for/against, environmental issues,
expressing opinions — damage mankind has caused to the Earth.

Text and Language Development Exercises “Gentle Gorillas, Violent Times”

Listening: suggestions to protect animals

Grammar: Conjunctions, positive/negative addition, expressing contrast, joining ideas,
cause/reason and result

“Education” P.p.120-131

Speaking: Types of educational places, equipment, importance of computers, taking exams,
prioritizing school subjects, higher education.

Text and Language Development Exercises  “Cooperative Kids”

Listening: listing teacher’s qualities, importance of computers

Grammar: Expressing Purpose, Future forms.

I1I. Enterprise Grammarbook Intermediate P.p. 92-99, 100-107

Camocmoamenvnas paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part 111
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 255-268._

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 248-250
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 81-105_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 69-71

I1. Enterprise Coursebook Intermediate “Earth: SOS”
Writing: Argumentative (for-against) P.p. 115-117
Writing: Argumentative (expressing opinion) P.p. 129-131

I11. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 58-63, 64-69

IV. CtpanoBenenue

America in Close-up. Pp. 13-21

The Making of a Nation: Nation of Immigrants ¢ Southeastern Europeans * Nativist Sentiment
+ Assimilation Process ¢ Identity Crisis * New York —a Melting Pot

The political system: Form of government ¢ Federalism ¢ Separation of powers ¢ Legislative
branch ¢ Executive branch ¢ Powers of the president ¢ Lobbyists ¢ Political party system
Election system * Democrats and republicans * The human side of Congress

Topics for discussion
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Topic 1. What role does natural environment play in our life?
Talking points:

Nature and the man’s love of it.

Man as a constituent part of nature

Pets and plants in our life

Topic 2. Is it a vital necessity to protect natural environment from destruction and pollution
today?
Talking points:

[ll-effects of unrestricted industrialization and the sprawl of large-biult areas: a) foul
air; b) polluted water; ¢) noise disturbance; d) overpopulation; ) disfigured landscapes and
land pollution.

Extermination of wild-life — upsetting of the biological balance: a) destruction of
animal habitats; b) removal and destruction of plants and trees; c) unprecedented killing of
animals for economic, scientific and individual purposes.

Topic 3. What do you know about the measures taken to control environmental pollution and
to fight distruction of wildlife?
Talking points:

International cooperation in environmental protection.

Mass media in the fight against pollution and for nature conservation: a) newspaper
comments and reviews; b) TV porgrammes; ¢) science-popular films.

Ecology — the science of how the living things are related to their environment.

Voluntary organizations’ and individuals’ participation in the nature conservation
movement.

Topic 4. Education is basically a social experience. The atmosphere is the most important
thing.
Talking points:

There should be no private education. All children should attend state
schools/universities.

The purpose of secondary education is to prepare pupils for life.

Examination results are the most important aspect of education.

Academic achievement depends mainly on your teacher.

Teachers should be paid according to the exam results of their students.

Sport is the most important subject at school.

Advantages and disadvantages of single-sex and mixed schools.

Mixed-ability group — the usual basis of classroom organization in Russia. Results.

Considerations relating to preparing pupils for public examinations.

Mixed-ability grouping means harder work for teachers. Possible ways to solve the
problem.

Advantages and disadvantages of mixed-ability groups.

Learning — a passive or an active process on the part of a pupil?

Don’t teachers often make chidren feel that they are inadequate, worthless, unworthy,
fit only to take other people’s oders, a blank sheet for other people to write on?

Isn’t what we say about respect for the child in school usually opposed to what
teachers do?

Topic 5. Comment on the following:
Talking points:

Children do not realize the value of money and cannot use their own discretion in
spending it.
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Children are too young to decide whose influence is good for them.

Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. IIpaktmueckmii Kypc aHDLsA3. 1 Kypc: Y4YeOHMK I CTYICHTOB  BY3OB.
M.: T'ymanwmtap. wusa. uentp BJIAJJOC, 2012. 535 c. [Onexrponssii pecypc]. Pexum pocrtyna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHUECKUIT KYPC aHTIMUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakun B.JI. v ap..., CBOOOIHBIH.

2. Apakun B.JI. Tlpaktuueckuii Kypc aHri. 3. 2 Kypc: YYeOHMK JUIsi CTYJICHTOB BY3OB.
M.: T'ymanmrap. wm3n uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [OmextponHslii pecypc]. Pexum noctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTHUECKUI KYPC aHTIMUCKOTO s3bIKa. 1-5 Kypcebl - Apakud B.JI. v ap..., CBOOOIHBIH.

3. Apaxkun B.JI. [paktmyeckmii Kypc aHrI. 3. 3 Kypc: Y4YeOHHK ISl CTYICHTOB BY3OB;
M.: T'ymammrap. wm3n. neatp BIIAIOC, 2008. 431 c. [OnektponHbIi pecypc]. Pexxum pmoctyma:
htpps://11klasov.net>ITpakTr4ecKuii Kypc aHTIUHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypebl - Apakun B.JI. v fip..., cBOOOJHBIA.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. Y4ueOunk anrmmiickoro sizpika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [DnekTpoHHsIii pecypc]. Pexum
noctyna: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBOOOAHBIIA.

BbJaok 6
Tema 3anaruii: “Mass Media & Culture”
Tema 3anusaTuii: “The Role of Transport in Modern Life”

Ayoumopnan paboma
I. Essential Course by V.D. Arakin. Part I1I
Text “Interviewing Ingmar Bergman”, by Ch. Samuels (Extract) P.p. 39-45

Reading Comprehension Exercises P.p. 46-49
Text “Three Men in a Boat”, by Jerome K. Jerome (Extract) P.p.9-14

Reading Comprehension Exercises P.p. 14-16

I1. Enterprise Coursebook Intermediate

“Entertainment” P.p.132-143

Speaking: Film/book reviews, suggesting to spend an evening out, describing a film,
comparing types of entertainment.

Text and Language Development Exercises ~ “Great Themes”

Listening: listening for specific information (book review, places)

Grammar: Asking for/refusing permissions, offers/suggestions, bare infinitive /-ing form,
Tense revision, Complex Object.

“Transport” P.p. 144-155

Speaking: Survey Reports, comparing means of Transport, booking a ticket — checking in at
the airport, exchanging opinions, travel advice

Text and Language Development Exercises “Worldwide “Taxies”

Listening: listening for specific information (book tickets, announcements)

Grammar: Comparative — Superlative forms, Revision

II1. Enterprise Grammar Book Intermediate P.p. 110-115, 116-125

Camocmoamenvnaa paboma
I. Essential Course by V.D.Arakin. Part II1
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 74-89_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 36-39
Essential Vocabulary and Vocabulary Exercises P.p. 16-35_

Grammar Speech Patterns and Exercises P.p. 6-9

I1. Enterprise Coursebook Intermediate
Writing: Film / book review P.p. 141-143
Writing: survey reports  P.p. 153-155



https://bookree.org/reader?file=753931
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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II1. Enterprise Workbook Intermediate P.p. 70-75, 76-83

IV. CrpanoBenenune. America in Close-up Pp.261-265, 25-37
Mass Media
Commercial Control of the Media <Objectivity ¢ Freedom of the Press
* Networks
American beliefs and values: Freedom ¢ Individualism ¢ Idealizing what is practical ¢
Volunteerism ¢ Psychology of abundance * Mobility <Patriotism
* Progress * American dream
Topics for discussion
Comment on the following statements:
“Newspapers, the radio and television play inform, educate and entertain us. They also
influence the way people look at the world and even make them change their views. In other
words, mass media play a very important part in shaping public opinion”.
“We have a distorted picture of the world beyond our immediate experience because real
events are deliberately distorted by the media.”
Which of the media — TV, the Internet, radio, newspaper or magazine — provides most of your
international information / national information / local information / entertainment?
What forms of entertainment can you think of? What is your favourite form of entertainment?
What is the functiona of a newspaper? Why is a newspaper important?
Name and speak about three types of magazines.
What type of TV program do you like best and why?
The Internet: a blessing or a curse?
What are the fastest means of transport? Which do you think is the safest?
What is your favourite means of transport? Why?
What are the advantages and disadvantages of travelling by taxi?
What id good / bad about a taxi driver’s job?
What can be the means of transport of the future?
Do people around the world ignore dangers on the roads? Why?
Why are car drivers less likely to be seriously injured than people on foot?
Speak about the main advantages and disadvantages in the growth of travel by road / by air /
by sea.
Speak about the main arguments for and against the charging of tolls for the use of motorways.
Hiking is an ideal way of spending a holiday. What do you think about this statement? Give
your reasons.
Ideal way of spending a holiday is getting relaxed and away from other people. Comment on
that.

Jlureparypa:

1. Apakun B.JI. Ilpaktmueckmii kypc aHmLsa3. 1 Kypc: Y49eOHMK Ui CTYIACHTOB  BY30B.
M.: Tymanmrtap. wu3n. uentp BIIAJIOC, 2012. 535 c. [OnextpoHHbId pecypc]. Pexum mocryna:
htpps://11klasov.net>IIpakTHIECKH# Kypc aHTIMHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypchl - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIH.

2. Apakun B.JI. Ilpaktuueckuit Kypc aHria. 3. 2 Kypc: YYeOHHK JUISI CTYIOCHTOB BY3OB.
M.: T'ymanmrtap. u3n uentp BJIAJIOC, 2005. 516 c. [Onextponnslii pecypc]. Pexum goctyna:
htpps://11klasov.net>ITpakTraecKnit Kypc aHTIUHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypewl - Apakun B.JI. u fip..., cBOOOJHBIH.

3. Apakun B.J[. [Ilpaktuyeckuii kypc aHri. 3. 3 Kypc: Y4YeOHMK JUIs CTYJEHTOB BY3OB;
M.: T'ymanurtap. wuza. uentp BIIAIOC, 2008. 431 c. [Onextponnbli pecypc]. Pexum nocryma:
htpps://11klasov.netIIpakTHIECKH# Kypc aHTIMHCKOTO A3bIKa. 1-5 Kypcel - Apakud B.JI. v ap..., cBOOOIHBIN.

4. Evans V., Dooley J. Enterprise 4. Intermediate. YueOuuk anriuiickoro si3bika. Course Book. Work Book.
Grammar Book. Newbury: Express Publishing, 2008. 198 p. / 83 p. / 159 p. [OnekrponHsIit pecypce]. Pexim
nocryna: htpps//bookree.org>reader?file=753931, cBOOOAHBIA.



https://bookree.org/reader?file=753931
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
https://11klasov.net/12943-prakticheskij-kurs-anglijskogo-jazyka-1-5-kursy-arakin-vd-i-dr.html
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DpaHy3CKUii A3BIK

Ne | TemaTuka
n/n
1. Bbaok 1

“Professions, nationalités, date”

I. Panorama de la langue francaise. Méthode de francais

Dialogues: “Tout nouveau, tout beau” p.6-7,

Situations orales : salutation, présentation, information sur l’identité et [’état civil,
identification des objets

Grammaire : présent du verbe étre et des verbes réguliers en —er, masculin/féminin,
complément déterminatif

Situations écrites : remplir une fiche d’inscription._

Exercices p. 8-11

Camocmoamenvnas paboma
I1. Panorama de la langue francaise = Cahier d’exercices
Vocabulaire: nationalité, profession p.4 ,6 ; présenter une personne p.6

Grammaire et orthographe: p.5, 6
Situations écrites : p.7-8

I11. CrtpanoBenenue “France”_
a) modes et rites de salutation et de présentation
b) personnalités célebres
Sujets pour discussion
Sceénes de rencontre
Présentation des personnes
Identité, données personnelles
L’alphabet et les chiffres
Les noms des jours et des mois
S’informer sur une personne, un objet

S e

“Boissons, objets de la classe, adjectifs descriptifs et appréciatifs, I’argent”

Ayoumopnan paboma
L Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Les hommes sont difficiles” : p.14-15,
Situations orales : expression de la demande, situations propres aux actes d’achat, s’excuser
Grammaire : articles définis et indéfinis, articles contractés avec de, pluriels en —s,
interrogation avec est-ce que, négation
Situations écrites : rédaction de demandes et de souhaits_
Exercices p. 16-19

Camocmoamenvhasa paboma
I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: objets de la classe, savoir-connaitre, écouter-entendre : p.9

Grammaire et orthographe: p.10, 11
Situations écrites : écrire les nombres : p.13

I1I. CrpanoBenenne “France”_
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a) Acheter et payer
b) Comportement entre amis (acceptation, refus, partage)

Sujets pour discussion

1. Situations d’achat: a la librairie, au magasin
2. Commander un boisson

3. Demander — répondre a la demande-s’excuser
4. Caractériser avec un adjectif

5. Labande dessinée

6. Les sorties

Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. HauansHenii kypc ¢paniry3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpunat, 2008 [DneKTpoHHBIH
pecype]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOAHBIIA.

2. [NomoBa M.H., Kazakosa XK. A., KoBamsuyk I'.M. @paniy3ckuii s3b1k: yaeOHUK 1 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [OnextponHsIii pecype]. Pexwm noctyma: http://frenchblogs.rw...content. ..
2020...manuel...francais2.pdf, cBoGoaHBI.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Dnexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ qucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Baok 2
“Le mouvement (aller — venir), les activités de loisirs, les spectacles”

Ayoumopnas paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Vive la liberté” : p.22-23,

Situations orales : expression des gotits et des préférences en matiere de loisirs
Grammaire : présent des verbes aller, venir, faire; interrogation (qui, que, quand, on), les
pronoms toniques (moi, toi, etc.)

Situations écrites : lire/rédiger une breve lettre d’invitation, d’acceptation, de refus
Exercices p. 24-27

Camocmoamenvnan paboma
I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les loisirs, faire-jouer: p.14

Grammaire et orthographe: p.15, 16
Situations écrites : écrire un article sur l’actrice Carole Bouquet : p.18

II. CrtpanoBenenue “France”_
a) Comportement dans les situations d’invitation
b) Spectacles de Paris
¢) Sceénes célebres du cinéma
Sujets pour discussion
Les vacances
Le sport, la santé
Les spectacles de Paris
Les invitations
Les noms des villes et des pays

SNk WD =

“La biographie, la ville”
Ayoumopnan paboma



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “L’heure, c’est I’heure” p.34-35,

Situations orales : demander/ donner des informations sur la biographie, I’emploi du temps,
la carriere professionnelle

Grammaire: le passé composé, situation dans le temps (heure — moment de la journée)
Situations écrites : lire/rédiger un curriculum vitae, rechercher des informations dans des
documents touristiques

Exercices : p. 36-39

Camocmoamenvhasn paboma
I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: les offres d’emploi, la ville: p.21

Grammaire et orthographe: p.22-23
Situations écrites : cartes postales: p.24

II. CrpanoBenenue “France”_

a) L’ANPE

b) Vie quotidienne d’une jeune mére de famille

c) Trois capitales régionales: Lille, Marseille, Toulouse

Sujets pour discussion
Les études, la carriére
Les horaires des trains
Petites conversations téléphoniques : demander un renseignement
Entretien d’embauche
Offres d’emplois, petites annonces
Visiter la France : informations touristiques

S

Jlureparypa:

1. IMorymanckast JI.JI. u np. HauanbHeiii kypc ¢paHiry3ckoro s3bika. M.: Mupta-IIpunt, 2008 [D1ekTpoHHbBII
pecypce]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOAHBIIA.

2. [Nomroa MN.H., Kazakosa XK. A., KoBamsuyk I'.M. @panimy3ckuii s3b1k: yaeOHuK 1 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [OnexrponHsrii pecype]. Pexwm noctymna: http://frenchblogs.rw...content. ..
2020...manuel. . .francais2.pdf, cBoOoaHBIIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Onexrponnsiii pecypc] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3ara. ¢ qucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 3
“Reperes topographiques, la famille”

Ayoumopnasn paboma
L Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Elle va revoir sa Normandie”: p.42-43,
Situations orales : exprimer son accord ou son désaccord, s orienter dans [’espace,
indiquer/contester |’appartenance
Grammaire: les adjectifs demonstratifs, les adjectifs possessifs, la situation dans [’espace
Situations €crites : lire un plan, décrire une organisation spatiale
Exercices : p. 44-47

Camocmosamenvhnasn paooma

L Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: mots de localisation, mouvements, distances, famille: p.26-27



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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Grammaire et orthographe: p.27-29
Situations écrites : décrire une itinéraire : p.29, rédiger une annonce pour l’autorépondeur

II. CrpanoBenenune “France”_
a) la famille (données sociologiques, cinéma, publicité)
b) 'impressionnisme
Sujets pour discussion

Les relations familiales, un arbre généalogique
La famille en France aujourd’hui. Le couple
Monet et I’impressionnisme

Localiser dans une ville. Itinéraires

Décrire un tableau, un intérieur

Régions de France : la Normandie

SIS

“La vie quotidienne, les déplacements, les fétes”
Ayoumopnasn paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Mettez-vous d’accord ” p.50-51,

Situations orales : fixer un rendez-vous, demander/donner des informations sur un emploi du
temps, donner une opinion sur la verité d’un fait

Grammaire: formes et sens de la conjugaison pronominale, enchainement des idées
(opposition, cause, conséquence, but)

Situations écrites : rédiger une carte de veeux

Exercices : p. 52-55

Camocmosamenvhnasn paooma

L Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: activités quotidiennes, déplacements, états et sentiments p.31

Grammaire et orthographe: p.32-33
Situations €crites : petites annonces p.34

I1I. CrpanoBenenue “France”_
a) calendrier et spécificités des fétes et des célébrations
b) la poésie du quotidien

Sujets pour discussion

1. Les activités quotidiennes
2. Les fétes en France

3. Le 14 juillet

4. Une histoire d’amour

5. Les vacances scolaires
Jlureparypa:

1. Motymanckas JI.JI. u np. HaganeHslit kypc ¢panirysckoro si3sika. M.: Mupra-Ilpunr, 2008 [OnekTpoHHbBII
pecypce]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOAHBIIA.

2. INomora 1.H., Kazakosa XK. A., KoBansuyk I'.M. @paniry3ckuii si3p1k: yueOHuK 115 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [OnexkrponHsIii pecype]. Pexwm noctymna: http://frenchblogs.rw...content. ..

2020...manuel...francais2.pdf, cBo60 HBII.
3. Panorama 1 de la langue francaise [Onekrponnsiii pecype] :Methode de francais : Entrainement individual



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 4
“Description physique et psychologique, changements et évolutions, aventures et
explorations”

Ayoumopnasn paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “Trois visages de ’aventure” : p.62-63,

Situations orales : raconter au passé, décrire des changements
Grammaire: passé composé et imparfait

Situations écrites :faire le récit d 'une journée de voyage
Exercices : p. 64-67

Camocmosamenvnas pa60ma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: parties du corps, caractere, emplois figurés: p.38-39

Grammaire et orthographe: p.39-40
Situations écrites : rédiger un récit au passé : p.41-42

I1. CrpanoBenenue “France”_
a) idées et objets mythiques dans les décennies 70, 80, 90
b) les explorateurs francais: F.Arthaud, A.David-Neel, J.-Y.Cousteau

Sujets pour discussion
Nicolas Hulot et I’émission de télévision « Ushuaia »
Marianne — symbole de la République Frangaise
La France change : décrire le changement
Portrait physique et psychologique d’une personne
Professions et caractéres

Nk W=

“Nourriture et repas, paysages, couleurs”
Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Meéthode de francais
Textes: “A moi, Auvergne” : p.70-71,

Situations orales : situations propres a la nourriture et au restaurant
Grammaire: articles partitifs, mots exprimant la quantité

Situations écrites : rédiger une carte postale de vacances

Exercices : p. 72-75

Camocmosamenvhnas pa60ma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: repas, plats régionaux, achats et quantité: p.43-44

Grammaire et orthographe: p.44-45
Situations écrites : choisir un restaurant: p.46

II. CrpanoBenenue “France”_
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a) les frangais et la nourriture
b) paysages de France

Sujets pour discussion
La cuisine francgaise : spécialités régionales
Nourriture et repas
Les calories et la santé
Les cuisines du monde
Les paysages et les saisons
Pays de mon enfance

SIS

Jlureparypa:

1. IMorymanckas JI.JI. u np. HauansHenii kypc ¢paniry3ckoro s3sika. M.: Mupra-Ilpunat, 2008 [DnekTpoHHBIH
pecypce]. Pexxum noctyna: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHBEIIA.

2. [Nomora M.H., Kazakosa XK. A., KoBampuyk I'.M. @panimy3ckuii s3b1k: yaeOHuK 1 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [DnekrponHslii pecype]. Pexum noctyna: http://frenchblogs.ru...content. ..
2020...manuel...francais2.pdf, cBoGoaHBIA.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Daekrponnsiii pecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 5
“Le climat, accidents et incidents”

Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Méthode de francais

Projet : Récit de voyage : p.78-79,

Situations orales : raconter un incident, exprimer la ressemblance et la différence
Grammaire: durée et succession, structures de caractérisation

Situations écrites : faire un récit de voyage (itinéraire, incidents, commentaires)
Exercices : p. 80-83

Camocmoamenvuas paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: le temps, incidents, les réactions aux événements : p.48-49

Grammaire et orthographe: p.50
Situations écrites : carnet de voyageur: p.51-52

II. CrpanoBenenune “France”_
a) informations sur les prix, les salaires, les habitudes des frangais

Sujets pour discussion
Projet : récit ou journal d’un voyage réel ou imaginaire
“L’entreprise : professions et activités”

Ayoumopnasn paboma
I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Dialogues: “Les affaires marchent” : p.90-91,
Situations orales : situations pratiques du voyage (informations, réservations, annulation,



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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etc.), commentaires de tableaux et de titres de presse
Grammaire: présent progressif, futur proche, passé récent
Situations écrites : rédiger une lettre de demande d’information
Exercices : p. 93-95

Camocmosamenvhnasn paooma

L Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: /’entreprise, la communication, moyens de transport. p.55-56

Grammaire et orthographe: p.56-57
Situations €crites : histoire en images: p.59

I1I. CrpanoBenenue “France”_
le téléphone et I’Internet
Sujets pour discussion

1. Une entreprise moderne

2. Les problémes sociaux

3. Comportements et pays

4. La concurrence et la publicité
Jlureparypa:

1. Motymanckas JI.JI. u np. HaganeHslit kypc ¢panirysckoro si3sika. M.: Mupra-Ilpunr, 2008 [OnekTpoHHbBII
pecypce]. Pexxum noctyma: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHEIIA.

2. INomora M.H., Kazakosa XK. A., KoBansuyk I'.M. @paHniry3ckuii si3pik: yueOHuK 115 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [OnekrponHsiii pecype]. Pexum noctyna: http://frenchblogs.rw...content. ..
2020...manuel...francais2.pdf, cBo60HBII.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Daekrponnsiii pecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

baok 6
“Réussites et échecs, situation d’urgence, la santé”

Ayoumopnan paboma

L Panorama de la langue francaise Méthode de francais
Dialogues: “Un aprés-midi a problémes ”: p.98-99,

Situations orales : exprimer la volonté et [’obligation

Grammaire: les pronoms compléments d’objet direct

Situations écrites : rédiger un reglement, donner des instructions
Exercices : p. 100-103

Camocmoamenvnas paboma

I. Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices
Vocabulaire: obligations et interdictions, situations d urgence, santé et maladie: p.60-61

Grammaire et orthographe: p.61-62
Situations écrites : réciter un accident, rédiger une lettre de refus: p.64

I1I. CrpanoBenenne “France”_
a) police, pompiers, SAMU
b) les francais et la santé
Sujets pour discussion



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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Echecs et réussites

Santé et télévision

Le stress et les médicaments

Les psys sont partout

Chez nous c’est pareil, chez nous c’est différant
Magazines francgais

AN e

“Communication et technologie*
Ayoumopnasn paboma

I. Panorama de la langue francaise Meéthode de francais

Textes: “Tout est bien qui finit bien! ”: p.106-107,

Situations orales : féliciter, rassurer, expliquer un fonctionnement

Grammaire: les pronoms compléments d’objet indirect

Situations €crites : rechercher des informations dans les textes a caractere scientifique
Exercices : p. 108-111

Camocmosamenvhnasn paooma

L Panorama de la langue francaise Cahier d’exercices

Vocabulaire: la communication, création et adaptation: p.65-66

Grammaire et orthographe: p.66-67

Situations écrites : lire un document d’informations pratiques : p.68, rédiger un texte sans
répétitions: p.69

II. CrpanoBenenue “France”_
le projet technologique Euréka, le Futuroscope de Poitiers

Sujets pour discussion

1. Un(e) ami(e) idéal(e)

2. Internet : avantages et dangers
3. Les projets futuristes

4. Présenter un parc de loisirs
Jlureparypa:

1. Motymanckas JI.JI. u np. HaganeHslit kypc ¢panirysckoro si3sika. M.: Mupra-Ilpunr, 2008 [OnekTpoHHbBII
pecypce]. Pexxum noctyma: http://gendocs.ruyv774/?cc=1&view=pdf, cBOOOIHEIIA.

2. INomora M.H., Kazakosa XK. A., KoBansuyk I'.M. @paHniry3ckuii si3pik: yueOHuK 115 1 kypca. M., 2009, 576
ctp. - I S BN 978-5-903262-40-3 [OnekrponHsiii pecype]. Pexum noctyna: http://frenchblogs.rw...content. ..
2020...manuel...francais2.pdf, cBo60 HBII.

3. Panorama 1 de la langue francaise [Daekrponnsiii pecype] :Methode de francais : Entrainement individual
double audio 1/2/3 [et] 4/5/6. - Electronic data. - Ivry-sur-Seine :Cle international, 2007. - 1 electronic optical
disk (CD-ROM). - 3aru. ¢ aucka. - ISBN 978-5-89973-127-3 : 348 p.

Hemenkunii 13LIK

Ne | Temaruka
n/n
1. | baok1
Tema 3ansatuii: «Der Alltag. Der Tagesablauf.»



https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://frenchblogs.ru/wp-content/uploads/2020/02/manuel-de-francais2.pdf
https://gendocs.ru/v774/?cc=1&view=pdf
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Ayoumopmnan paboma
L
Grammatik: Verben mit trennbaren und untrennbaren Priafixen. Das Indefinitpronomen man.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Jeden Tag das Gleiche?
Ubungen zum Text S.

Lexisch-grammatische Ubungen

II1. Text B: Alltag in Siebling
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvhnas paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche trennbare Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit den trennbaren Préfixen
gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche untrennbaren Préfixe kennen Sie? Wie werden die Verben mit untrennbaren
Prifixe gebraucht? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Wie wird das Indefinitpronomen man gebraucht? Wie werden Sidtze mit man ins Russische
iibersetzt? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jluteparypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomura C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems mHemenxomy. Yacts 1.1. Caaxt-Iletepbypr — Mockga:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonmua C.A., Boporuna I'.b., Kapmosa J.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.2. Carkt-IlerepOypr — Mocksa:
3matoycrt, MI'JTY, 2008. 248 c.

9. Bomuna C.A., Boponuna I'.B., Kapnosa JLM. Bpems Hemenxomy. Yacts 2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

Baox 2
Tema 3ansaruii: «Menii. Moglichkeiten zum Essen in der Stadt»

Ayoumopnan paboma
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Grammatik: Die Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e in Prisens. Starke
Verben mit dem Stammvokal e im Imperativ. Der gebrauch des Artikels vor Stoffnamen. Die
starke Deklination der Adjektive und der Partizipien.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Feinschmecker
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Worauf haben Sie Appetit?
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnasn paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was ist die Besonderheit der Konjugation der starken Verben mit dem Stammvokal e (im
Préasens und im Imperativ)? Schreiben Sie die Beispiele in Thr Heft.
2. Wie dekliniert man Adjektive und Partizipien nach dem starken Deklinationstyp?
Schreiben Sie die Beispiele in Ihr Heft.
3. Wie gebraucht man den Artikel vor den Stoffnamen? Schreiben Sie die Beispiele in Thr
Heft.

Jlurepartypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemenxomy. Hacts 1.1. Cankr-Iletepbypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprosa JL.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.2. Caukrt-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
9. Bomuuaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacte 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3maroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

baok 3
Tema 3ansTuii: «Beim Arzt. Gute Besserung!»

Ayoumopnasn paboma
1.
Grammatik: Die Grundformen der Verben. Die Klassifikation der Verben nach ihrem
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Konjugationstyp. Das Perfekt. Die Wahl des Hilfsverbs. Bedeutung und Verwendungsweisen
des Perfekts. Der Genitiv der Substantive, der Demonstrativ- und Personalpronomen. Der
Genitiv der Eigennamen. Die Pripositionen mit dem Genitiv wihrend, wegen, trotz, anstatt.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Der kluge Mann baut vor
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

II1. Text B: Von Ménnern, vom Schnupfen und der Pest
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvnasn paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Welche Konjugationstypen der Verben kennen Sie? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
2. Welche Verben bilden ihr Perfekt mit haben und welche mit sein? Schreiben Sie Beispiele
in Thr Heft.
3. Was wissen Sie von den Verwendungsweisen des Perfekts? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
4. Was sind die Besonderheiten verschiedener Deklinationstypen der Substantive? Schreiben
Sie Beispiele in Ihr Heft.
5. Was sind die Besonderheiten des Genitivs der Eigennamen? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.
6. Welche Pripositionen gebraucht man mit dem Genitiv? Schreiben Sie Beispiele in Thr
Heft.

Jlurepartypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemenxomy. Hacts 1.1. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprosa J.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
9. Bomunaa C.A., Boponnna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacte 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.
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baok 4
Tema 3ausTuii: «Sportlautbahn. Sportarten.»

Ayoumopnan paboma
L.
Grammatik: Das Priteritum. Bedeutung und Verwendungsweisen des Priteritums. Die
schwache Deklination der Adjektive. Die gemischte Deklination der Adjektive.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Sportlaufbahn
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Sport, Sport, Sport
Ubungen zum Text
Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvhasn paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen
1. Was wissen Sien von der Verwendungsweise des Priteritums? Schreiben Sie Beispiele in
Ihr Heft.
2. Was sind die Besonderheiten der schwachen Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.
3. Was sind die Besonderheiten der gemischten Deklination der Adjektive und der
Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in Thr Heft.

Jlurepartypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.
2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems Hemenxomy. Hacts 1.1. Cankr-IletepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprosa J.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.
9. Bomunaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JI.M. Bpems nemenkomy. Yacte 2. Cankt-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

baok S
Tema 3ansaruii: «Computer —, fiir" und ,,gegen®. Computer und Mensch»
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I

Ayoumopnan paboma

Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen

II. Text A: Hilfreich und klug
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Computer/und Co.
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvhasn paboma

I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel

II1. Wortbildung

IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen

1. Was wissen Sie von der Bildungs- und Verwendungsweise der Partizips 1? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.

2. Was sind die Besonderheiten der Deklination der Partizipien? Schreiben Sie Beispiele in

Ihr Heft.

3. Was wissen Sie von der Bildungsweise und der Deklination der Ordinalia? Schreiben Sie
Beispiele in Thr Heft.

Jlurepartypa:

2.

3.

4.

1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.

. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.

. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprioa J.M. Bpemst Hemenikomy. Yacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:

3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.

. Bomuna C.A., Boponuna I'.B., Kapnosa JI.M. Bpems nemerikomy. Hacts 1.2. Cankr-IletepOypr — Mockaa:

3naroyct, MI'JTY, 2008. 248 c.

. Bormmaa C.A., Boponuna I'.b., Kapmosa JL.M. Bpems nemenkomy. Yacts 2. Cankt-IletepOypr — Mocksa:

3naroyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

Baok 6
Tema 3anstuii: «.Einkdufe und Bedienung. Kleidung und Mode.»
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Ayoumopnan paboma
L
Grammatik: Die Deklination des Komparativs und des Superlativs der Adjektive. Die
Deklination der substantivierten Adjektive und Partizipien. Das Satzgefiige. Der Objektsatz.
Das Reflexivpronomen im Nebensatz. Die Negation im Nebensatz. Mal3- und
Mengebezeichnungen.

Grammatische Ubungen

II._ Text A: Der Kunde ist Kénig?
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

III. Text B: Gegen den Strom schwimmen
Ubungen zum Text

Lexisch-grammatische Ubungen

IV. Arbeit in Paaren

Camocmoamenvhasn paboma
I. Schriftliche Ubungen
I1. Rollenspiel
II1. Wortbildung
IV. Autonomes Lernen

Besprechungsthemen:
1. Wie werden die Adjektive im Komparativ und im Superlativ dekliniert? Bilden Sie damit
eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
2. Wie werden substantivierte Adjektive und Partizipien dekliniert? Bilden Sie damit eigene
Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
3. Wie ist die Wortfolge in einem Nebensatz= Womit werden die Objektsitze eingeleitet?
Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie diese ins Heft.
4. Wo steht das Reflexivpronomen in einem Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele
und schreiben Sie diese ins Heft.
5. Wo steht die Negation im Nebensatz? Bilden Sie damit eigene Beispiele und schreiben Sie
diese ins Heft.

Jlurepartypa:
1. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 1 Lektion 1-4. Deutschland:
Max Hueber Verlag, 2008.

2. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza Tangram aktuell 1 Lektion 5-8. Deutschland: Max

Hueber Verlag, 2008.
3. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
4. Eduard von Jah, Till Schénher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 2 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
5. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 1-4. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
6. Eduard von Jah, Till Schonher, Rosa-Maria Dallapizza. Tangram aktuell 3 Lektion 5-8. Deutschland: Max
Hueber Verlag, 2008.
7. Bomuna C.A., Boponuna I'.b., Kapnosa JI.M. Bpems nHemenxomy. Hacts 1.1. Cankr-IlerepOypr — MockBa:
3natoyct, MI'JTY, 2008. 246 c.
8. Bonuna C.A., Boponuna I'.b., Kaprosa JL.M. Bpems nemenkomy. Yacts 1.2. Cankr-IlerepOypr — Mocksa:
3naroyct, MI'JIY, 2008. 248 c.
9. Bonmnaa C.A., Boponuna I'.b., Kaprioa JI.M. Bpems Hemernikomy. Yacts 2. Cankr-IlerepOoypr — Mockaa:
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3natoyct, MI'JTY, 2008. 261 c.

9.2 MeToan4yecKkne peKOMEHIANMH N0 MOAT0TOBKEe MUCbMEHHBIX padoT

[TucbMeHHbIe pabOTHI SBISAIOTCS Kak (OpMOM oOydeHus, Tak ¥ (HOpMOI KOHTPOJIS 3HAHUIA,
YMEHUN U HaBBIKOB 00yYarOIINXCH.
Llenu BBITIOSTHEHUS PAOOT:
— cucTeMaTH3alys, 3aKperyieHue U yriyOleHue TeOpeTHUECKUX 3HAaHUM U yMEHUI PUMEHATh UX s
pEIIEeHNST KOHKPETHBIX NMPAKTUYECKUX 33]1a4;
— DPa3BUTHE HABBIKOB CaMOCTOSITENBbHOM Hay4yHOM paboThl (IUVIAHMPOBAaHHWE U  IIPOBEACHUE
uccienoBaHus, paboTa ¢ HAayyHOM W CIPaBOYHOM JHUTEpaTypoi, HWHTEpIpEeTalus MOJTy4YEeHHBIX
pe3yJabTaTOB, UX MPABUIBLHOE U3JI0KEHHE U OhopMIIeHNE).

bnumy-xonmpons u konmponvras paboma

BauTH-KOHTPOJIL U KOHTpOJIbHASE paboTa MPEACTABIAIOT CO0OM MUCHbMEHHBIN OTBET Ha BOMPOC
(pemieHue sS3bIKOBOM 3a/1auM WM BBITIOJHEHUE KOHKPETHOTO 33JaHus), KOTOPBIM M3ydaeTcs B paMKax
qucuuiuineel. Colep)kaHue OTBETAa HA MOCTABJICHHBINM BOIIPOC BKIIKOYAET: MOKAa3 CTYJIEHTOM 3HAHMS
TEOPUU U YMEHHUE IIPUMEHSATD DTy TEOPUIO HA IIPAKTHUKE.

Yaie Bcero OUTL-KOHTPOJIb U KOHTPOJIbHAS paboTa MPOBOAATCS MO JEKCUKO-TpaMMaTHYECKUM
acIeKTaM HMHOCTPAHHOTO si3bIka. OJHAKO 3TH JBa BHJA KOHTPOJS MOTYT OCYLIECTBIATHCA M B BUAC
aHaJIM3a MHOSA3BIYHOIO TeKcTa. Pe3ysnbTaTMBHOE BO3AEHCTBHE TEKCTAa Ha MoJydaresis o0yCIOBIEHO
BbIOpaHHBIMH ~ aBTOPOM: JIOTUKO-CMBICJIOBOMl OpraHu3aiel TeKcTa, ero TeMa-peMaTHUYeCKUM
YICHEHUEM, KOMIIO3UIIMOHHOW CTPYKTYPOW, MUAECHHO-TEMAaTHYECKONW CTPYKTYPOW, CTHIMCTHYECKHUMH
IpUEeMaMH M SKCIIPECCUBHBIMU CPEJICTBAMM; MPUUMHAMH, TOOYAUBIINE aBTOPA UCIOIb30BATH UMEHHO
TaKHe CPEeACTBA. Y IPAXKHEHUs, COMPOBOXKIAIOIINE TEKCTHI, CTABAT CBOEH LIEJIBbIO, IPEK/E BCETO, 1aATh
CTYJIEHTaM IPEJCTaBICHUE O BHEIIHEH M BHYTPEHHEH CTPYKType TEKCTa. Beab MMEHHO OCHOBHBIC
MOJIOKEHUSI aHaJlM3a TEKCTa, BHE 3aBUCHMOCTU OT SI3bIKa M3JIOKEHHMS, JIeKAaT B OCHOBE OOydYeHUS
CMBICJIOBOMY  CBEPTBIBAHUIO,  BEPOSATHOCTHOMY  IPOTHO3UPOBAHUIO U JAPYTMM  Ba)XHBIM
MICUXOJIMHTBUCTUYECKIM MEXaHH3MaM, He3aMEHUMBIM MpH 00yueHUHu pedeprupoBaHHUIO U TIEPEBOAY, a
TaKKe MPU MPOBEICHUH JH000I HCCIIeI0BaTeNIbCKOM paboThI.

OnHuM U3 TUIIOB KOHTPOJBHOUM paboThl sABIsSETCS 3cce. Dcce — (popMHUpOBaHUE U UBJIOKEHUE B
MIUCbMEHHON peyr COOCTBEHHOI'O MHEHUS HA 33JJaHHYIO TEMY.

B kauecTBe Tembl cienyeT BbIOMpATh YTBEP)KICHHE 1O TOMY WJIM WHOMY BOIPOCY, KOTOPBIH
00yyYaroIuicsT MOXKET PAacCMOTPETh C Pa3IMYHBIX TOYEK 3PEHHUsS, B PA3IMUYHBIX CUTyallUAX U IpH
pa3nuuHbIX yciaoBuUsiX. [10100HbIE TEeMBbI-yTBEp)KIEHHUS MNPEAOCTaBISAIOT JOCTAaTOYHYIO CBOOOIY B
BbIOOpE BBIPAKEHHS CBOETO MHEHMUS.

[IpenogaBaTens U CTyACHT HE JTOJKHBI UCKATh «IIPABUIIBHOIO» OTBETa — O0yUEHUE SI3BIKY €CTh
o0yueHue (hopMme, HO Ha OCHOBE ONPEAETICHHOTO coiepkaHus. L{enbro e TaHHOM cTpaTeruu sBiseTcs
pa3BUTHE HaBbIKAa YOEIUTEIHHOTO apryMEHTHPOBAHHOIO OTCTaMBAHMS M 3alIUTHI CBOEH MO3MUIMH IO
TOMY HWJIM WHOMY BOIIPOCY Ha 0a3e MHOCTPAHHOTO $3bIKAa C MOCIEAYIOIUM MPUMEHEHUEM 3THUX
HaBBbIKOB B )KM3HH U MPO(EeCcCHOHATBHON 1eATEIbHOCTH.

[lpyu aHanu3e TOro WM MHOTO 3asBICHMS (YTBEpXKIEHHs) IeJIeCOO0pa3HO PaccMOTPETh BCHO
CJI0)KHOCTB €T0 CTPYKTYPHO-CMBICIOBOTO MTOCTPOCHHS.

CornacHo OOUICTIPUHATBIM B3IJIs1aM, OOOCHOBaHHOE 3asiBieHHME TpeOyeT Haluuus Tpex
3JIEMEHTOB: YTBEPXKACHUS, OCHOBaHHUM (MM JaHHBIX) U BBIBOAOB. [Ipy HamucaHUM 3cce TakKe MOXKHO
HCTOJIb30BaTh HEKOTOPBIE OTOBOPKH, WM UCKIIOUeHUS. OOBIYHO OTOBOPKH (MCKITIOUEHUS) YCHIUBAIOT
3asiBJICHME aBTOpa B HECKOJIbKUX acrnekTaX. OHM CHMXKAIOT YPOBEHb TpeOyeMbIX J10Ka3aTelbCTB,
MIPEJCTABISAIOT aBTOpa 6oJiee OTKPHITHIM M HaJISKHBIM U, CIIEI0BATEIbHO, O3BOJISIOT aBTOPY OTBECTH
0T ce0sl KPUTHUKY €ellle JI0 TOT0, KaK OHa MOSBIISETCS.
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Crnenyer Takke He 3a0bIBaTh O HEOOXOJUMOCTH HUCIOIH30BAaTh HUCTOPUUYECKUN M COIUAIBHBII
KOHTEKCT, a HE POCTO OTPAHUIMBATHCS 00CYKIeHUEM MPOOJIEMbl B KOHTEKCTHOM BaKyyMe.

BrIBoBI MOMKHBI COMEPKATh HECKOJIBKO MPEIONKEHHM, B KOTOPBIX HEOOXOIMMO MOBTOPUTH
CBOIO TOYKY 3PEHHUSI 1 CYMMHUPOBATh MPHUBEICHHBIC BAMU apTyMEHTHI.

AHanutuyeckoe 3cce — GOPMUPOBAHUE U U3JIOKEHHE B MUCHbMEHHOW peud TOYKU 3pEHUs Ha
apryMEHTUPOBAHHOE BBICKA3bIBAHUE.

3amaya 3aKIOYaeTCs B HAMKMCAHWUM HEOOJBIIOTO AHAIMTUYECKOTO 3cce, B KOTOPOM
MPEJICTABJICHO OINPEIETICHHOE aBTOPCKOE YTBEPKIACHUE, MOJKPEIUICHHOE HEKOTOPHIMHU JOBOJIAMU WIIU
JI0Ka3aTeNbCTBAMU. 3a/1aueii CTY/IEHTOB SIBJISETCS aHAJIU3 JIOTHUECKOH 000CHOBAHHOCTH YTBEPIKICHUS
aBTOpa IMyTE€M KPUTHUYECKOTO HCCIICIOBAHUS JIMHUM PACCYKICHHUS aBTOpa M HCIOJIb30BAHUS UM
JoKa3aTenbeTB.  Jlms mpoBefeHHs] AaHHOM pPabOThl HEOOXOAUMO OYECHb BHUMATENBHO MPOYHUTATH
npejyiaraeMoe apryMeHTUPOBAHHOE YTBEpKJIeHHE. BO BpeMsi BTOPUYHOTO MPOYTEHHUS BO3MOMKHO
caenaTh HEOOXOAMMBIE TIOMETKH IO TOBOAY TEeX BOIPOCOB, KOTOpPHIE KaXKyTCS HEIOCTATOYHO
apryMeHTUpoBaHHBIMH. CTYJICHT JOJDKEH yAEIUTh 0CO00€ BHUMAHUE CIAEAYIOIIMM MOMEHTaM:

1) 4YTO MMEHHO MPEJCTaBICHO B KAYECTBE apryMEHTUPOBAHHOTO J1I0KA3aTEIbCTBA;

2)  KakoW W3 3TOTO JENACTCS BHIBOI;

3) dYTO W3 MPUBEACHHOTO JI0Ka3aTeIbCTBA MPEACTABICHO 0€3 MOKA3aTENbCTB WM CO CIA0BIMU
JIOKa3aTeIbCTBAMM,

4)  YTO HE MPEJCTABJICHO B JAHHOM YTBEPKIECHUH, HO HEM30EKHO CIeAyeT U3 HETO.

CTtyneHT Takke JOJKEH 4YEeTKO TMPEACTaBIATh ceOe JIMHWIO CBOETO pPAacCYXKISHUS |
JI0Ka3aTeNIbCTBA, TO €CTh MPEACTaBIATh ceOe MOIIaroBoe pPa3BUTHE MBICTUTEIHLHOTO Mpollecca U
JIOTUYECKYI0 00OCHOBAHHOCTD CIIEACTBHUS KaKIOTO MOCIEIYIONIEro Mara u3 mpeIbLayIIero.

B paborte Han naHHBIM 3aJaHUEM HEOOXOAMMO MOMHUTH, YTO UMEHHO CTYJCHT HE JOJDKEH
nenath. CTyJieHTa He IPOCST BBIPAKaTh CBOE MHEHHUE MO MOBOJY TOT'O, UICTUHHBI WU JIOKHBI JOBOJIbI
U JI0Ka3aTeJIbCTBA, MPEICTABICHHBIE B HCXOHOM YTBEPKICHHUH; CTYAEHTA IPOCAT MPOAHAIU3UPOBATD,
MPaBOMEPHBI JIM BBIBOJIBI, M3BJICYCHHBIC ABTOPOM HCXOJTHOTO YTBEPXKICHUS M3 €ro COOCTBEHHBIX
JIOBOJIOB U JTI0Ka3aTenbcTB. CTyeHTa TakKe HE MPOCAT COTJIAIIAThCS UM HE COTJIAlaThCs ¢ MO3ULIUEN
aBTOpa apryMEHTUPOBAHHOTO YTBEPXKACHUS;, CTYICHT JOJDKEH HPOKOMMEHTHPOBATh JIOTHUYHOCTH
pa3BepTHIBAHMS MBICIUTEIBLHOTO Mpoliecca, MPEICTaBIEHHOTO B MCXOJHOM YTBEpKIAeHUU. CTyIEHT
JIOJKEH BBIPAXKaTh CBOIO TOYKY 3PEHHS IO MOBOJY YTBEPKICHHUS; OH JIOJHKEH OLUEHUTHh JOTHYECKYIO
000CHOBAaHHOCTH MPUBEJCHHOTO YTBEPKICHHS M TEM CaMbIM MPOJAEMOHCTPUPOBATH CBOE KPUTHUECKOE
MBIIIJIEHNE, MEPIENTUBHBIE BO3MOKHOCTH MPU MOHUMAHUM MHUCHbMEHHOTO TEKCTa, a TaKKe€ HaBBIKU
aHAJIMTUYECKOI'0 MHUChMa.

Annomuposanue u pechepuposarue

Pegepam — 310 MHMCbMEHHas aHalUTHYecKass paboTa, MPEICTABIAIONIAS KPATKOE H3JI0KEHHE
COJIEp/KaHusl NEPBOMCTOYHUKA, ITIOCTPOCHHOE HA €ro CMBICIOBOW KoMmrpeccuH. (CHKaToe U3JI0KEHHUE
nH(pOpMallMd  TEPBOMCTOYHMKA COXpaHSET €ero  CcojAepXkaTedbHyl I[EeHHOCTb. (OCHOBHOMU
XapaKTepUCTUKON pedepara sBisieTcss ero MHPOPMAaTUBHOCTh, KOTOPYIO MOKHO paccMaTpUBaTh Ha
JIEKCUYECKOM W CHHTAaKCHYeCKOM YpoBHSX. Ha nexkcuueckom ypoBHe pedepar XapakTepusyercs
HAJIMYMEM TEPMHHOB M TEPMHUHOJIOTMYECKHX COYETaHWH, TEHACHUUH K CyOCTaHTHUBAIMM, HAJTUYUEM
IJIarojioB ¢ OcNabJieHHOW ceMaHTHKOM U T.m. Ha cuHTakcuueckoMm ypoBHE pedepar XapaKTepusyercs
ofHOOOpa3ueM, B HEM MpeoOafaloT KOHCTATUPYIOIIME COOOILICHMs, NEPeUMCICHUs, TOYTH HET
CpaBHEHUH, UMEH, MPUMEPOB. [IByMsl OCHOBHBIMH BUAaMH pedepaToB ABISAIOTCS pedepaT-KOHCIEKT U
pedepat-pestome. Pedepar-koHCHEKT — 3T0 MH(OpPMATHBHBIN pedepaT, nepearoluil J10CTaTOYHO
IIOJIHO COJAEp’KaHWE OPUTHHAJIA, €0 OCHOBHBIE IIOJIOKEHMS, CBEIACHUS O METOJAaX HCCIEIOBAHMS.
Pedepar-pestoMme — omnucaTenbHO-YKa3aTeNbHbBIH pedepaT, COoAepKalluii OCHOBHBIC ITOJIOXKEHUS
[IEPBOMCTOYHHKA.

Pedepar Moxer ObITh MOATOTOBJIEH MO 3aJaHHOM TeME HAa OCHOBE HECKOJIBKMX HCTOUYHHUKOB:
MOHOTpaUUeCcKOil TUTepaTyphl, HAYUHBIX CTaTel, yueOHON M cripaBOYHON jnuTepaTypsl. B pedepare
JOJDKHBI TIPUCYTCTBOBATh XapaKTEpPHbIE IOUCKOBBIE IPHU3HAKU: PACKPBITHE COAECPXAaHUS OCHOBHBIX
KOHIICTIIINM, ITUTUPOBAHUE MHEHHH HEKOTOPBIX CHCIHAINCTOB IO JAaHHOW MpoOiieMe, TEKCTOBBIC
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JIOTIOJTHEHHUSI B CHOCKaX WM 0(OpMIIEHHE CIIEHUATIEHOTO MHOSI3BIYHOTO CIIOBAps B MPUIIOKEHUH U T.I1.
[Ipn Hanucanum Tekcta pedepara JOKYMEHTHPOBAaHHbIE (PparMeHThl COMPOBOKIAIOTCS JIOTHYECKUMU
aBTOPCKHMH CBSI3KaMH.

CryzneHTy mpenocTaBiseTCsl MPaBO CaMOCTOSITENIbHO BbIOpaTh TeMy pedepaTa U3 CHHCKa,
PEKOMEHI0BAaHHOTO B pabouyeil mporpaMme TUCHUIUIMHBL [Ipu ompeneneHuu TeMbl YUUTBHIBACTCS €€
aKTyaJlbHOCTb, HayyHas pa3pab0TaHHOCTb, HAJIMYKE 0a3bl HICTOYHUKOB, a TAK)KE OMBIT MPAKTUYECKOM
NesITeIbHOCTH, HauyaJlbHbIE 3HAHUS CTYJEHTa M €ro JIMYHbIM HHTepec K BbIOOpy mpobiemsl. [locne
BBIOOpa TEMBbI COCTABJIAETCS CIIMCOK M3JaHHOM Mo Teme (mpobieme) JIUTepaTypbl, OMyOINKOBaHHBIX
cTareil, He0OOXOAUMBIX CIIPABOYHBIX UCTOUHUKOB.

[Inan pedepara mMeer BHYTPEHHEE EAMHCTBO, CTPOTYIO JIOTUKY HW3JIOKEHHUS, CMBICIOBYIO
3aBEpILIEHHOCTh PACKpbhIBaeMol MpolieMsl (Tembl). PedepaT cocToUT M3 KpaTKoro BBEIEHHs, JBYX-
TpeX MYHKTOB OCHOBHOM YacTH, 3aKJIFOUEHUS U CIHCKa MCMOJIb30BaHHBIX UCTOYHHUKOB. Bo BBeneHun
(1-1,5 cTpanu1bl) pacKpbIBaeTCsl aKTyaIbHOCTh TeMBbI (IIPOOIEMBbI), COMTOCTABIISIIOTCS OCHOBHBIE TOUKH
3peHusi, MOKa3bIBAIOTCA IIeJIb M 3aJaud IPOU3BOAMMOro B pedepare aHanuza. B ocHOBHOW ydacTu
(bopMyIHpYIOTCS KIIIOUYEBBIC MOHATUS W IOJIOKEHMs, BBITEKAIOIIME W3 aHalIM3a TEOPETHUECKUX
HCTOYHUKOB (TOYEK 3peHusi, Mojesiel, KOHLENIUi), JOKYMEHTAJIbHbIX HUCTOYHHKOB U MaTepuasoB
MPAKTUKH, SKCIEPTHBIX OLIEHOK IO BOIpPOCaM HCCIeNyeMoil MpoOjeMbl, a TakXkKe pe3yJbTaToB
sMnupuyeckux ucciaeaoanuid. [Ipm Hanucanuu pedepara (Kak U OCTaIbHBIX MUCBMEHHBIX PaboOT)
00513aTeNIbHO HAJIMYKME CCBUIOK (CHOCOK) Ha HCHOJb30BaHHBIE HCTOUYHUKU. [lpudyem Tpebyercs
BBIJIEPKUBATH €IMHOOOpA3He CChUIOK (CHOCOK) MPH 0(hOPMIICHHUH.

Pedepar HOCHUT HCCrenOBaTEIbCKUI XapakTep, COAEPKUT pPe3yibTaThl TBOPYECKOTO IMOUCKA
ctyneHTa. B 3akmiouenun (1-2 cTpaHuUIbl) MOABOASTCS TJaBHbIE UTOTH aBTOPCKOIO HCCIIEIOBaHUS B
COOTBETCTBHUH C BBIIBUHYTOMU IEJIBIO U 3a/1a4aMu pedepara, JeatoTcsi 0000ICHHbIE BHIBOIBI.

O06nem pedepara, Kak TpaBWIO, HE JIOJDKEH MpeBbImarh 15-20 cTpaHWIl MamiHOTMHUCHOTO
(KOMITBIOTEpHOTO) TeKcTa Hpu TpeOyemom uHTepBanie. Pedepar mmeer tutynabHbIi auct. Ilocie
TUTYJBHOTO JIMCTa mevyaTtaercs IuiaH pedepata. Kaxapiii paznen pedepara HauMHaeTcs ¢ Ha3BaHUS.
OdopmitsieTcst cripaBoYHO-OMOIHOrpaduuecKoe ONMUCAHUE JTUTEPATYPHI U IPYTHX UCTOUHHKOB.

Annomayus — 3TO KpaTKasi CIipaBKa 00 UCTOYHHKE WH(POPMAIIUU C TOUYKH 3PEHUS €r0 TeMaTUKU.
OcHOBHOE Ha3HAUYCHHUE AaHHOTAIIMH — IIOMOYbh COPUEHTUPOBATHLCS 10 MOBOJY IIesIecoo0pa3sHOCTH OoJiee
JETANbHOTO 3HAKOMCTBAa C JIAHHBIM  MaTepuasoM. AHHOTHUPOBAaHHE [JIa€T BO3MOXKHOCTh
COBEPIIICHCTBOBATh palOTy HAJ TEKCTaMH, oOecredrBaeT OOy4eHHE pa3IMYHBIM BHJIAM PEUYCBOI
JIeSITETLHOCTH.

Paznmuuaror crnpaBoYHYI0, ONUCATEIbHYIO, PEKOMEHAATENbHYI0 aHHOTanuu. CrnpaBodyHas
aHHOTAIUsl COACPKUT OubIMorpaduuecKkue CBeleHUs U TeMy MCTOYHHKA, OMHCATeTbHAsT aHHOTAIUS
BKJIFOHACT KpaT‘—IaI\/III_Hee N3JI0KCHUC coz[epmaHm[ WJIn BBIBOJOB HCTOYHHKA, peKOMeH)IaTeJ'II)HaSI —
YKa3bIBaeT, HA KAKOW KPYT YUTaTeNell paccynTal UCTOUYHUK nH(popmanuu. O6beM aHHOTaluu — OT 3-4
1o 10 npennoxxeHu.

9.3 Meroauyeckue yKazaHusi

Memoouueckue ykazanus no opeanu3ayu U npoedeHUr NPAKMu4ecKux 3aHamutl

[TpakTryeckue 3aHATUS TUCHUILTUHBI « HOCTpaHHBIN SI3BIK» HAIPaBJICHBI HA (OPMHUPOBAHHE U
pa3BUTHE Yy CTYIAEHTOB MPAKTUYECKUX SI3bIKOBBIX YMEHHMM M HAaBBIKOB, KOMMYHHUKATHBHOU
KOMIIETCHTHOCTH, a TakKKe TOHMMAaHUS HCTOPUYECKUX, KYJIbTYpPHBIX U Mpo(dhecCHOHATbHBIX
COCTABJISIIONTUX 00pa30BaTEIHLHOTO MpoIecca.

[IpakTyeckue 3aHATHUS B UX PA3JIMYHBIX BHIAX SIBJISIIOTCS €MKOW YacThbIO aKaJeMHYECKOU
Harpy3ku. CTpyKTypa NpakTUUECKUX 3aHITUH, B OCHOBHOM, OJIMHAKOBA: BCTYIUIEHUE MpENnoAgaBaTes,
paboTa CTYACHTOB MO 3aJaHUSAM TPENojaBaTeisi, KoTopas TpeOyeT MOMOIHUTEIBHBIX Pa3bsICHEHUIA,
COOCTBEHHO MpaKTHYECKash 4YacTh, BKIIIOYAIOMIAs Pa300p S3BIKOBBIX CUTYaIMii, pabOTy C TEKCTOM
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(uTeHue, MEpeBOJ, OTBETHI HAa BOMPOCHI, MEpeckas, o0CyxaeHue, pedepupoBaHUE, aHHOTHPOBAHUE
TEKCTa, U T.1.).

Hcnonp30BaHue TyYMaHUTAPHBIX TEXHOJOTHMH B paMKaX ayJUTOPHBIX MPAKTUYECKUX 3aHATHIA
MO3BOJIICT PEIIaTh Pa3IUYHbBIC 3a1a9H, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SBIISIOTCS 33J[a4d Pa3BUTHS
KPUTHYECKOTO MBIIIICHHS, UH(HOPMAIIMOHHONH M KOMMYHHUKATUBHOM KYJIBTYpPHI.

OOyuaromuecs JTOJDKHBI BCETa BHJICTh BEIYIIYIO WACK Kypca W MoTtuBammu. Llenb 3aHsaTHit
JOJKHA OBITh TIOHSATHA HE TOJBKO MPEMoAaBaTeNio, HO U CTyJAEHTaM. DTO MpuaaeT ydeOHoW pabore
aKTyaJIbHOCTb, YTBEPXkKTaeT HEOOXOIUMOCTh OBJIAJICHHS OIBITOM HCITOTH30BaHMSI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA
B Mpo(hecCHOHANBEHOM JIeATEIBHOCTH, CBSI3bIBACT €€ C MPAKTUKOM JKU3HH.

K mpakTudeckoMy 3aHITHIO, KaK ¥ K JIPYTUM METOAaM OOYYCHHS, IPEIbABISIOTCS TPEOOBAHHUS
HAyYHOCTH, JOCTYMHOCTH, €IWHCTBA (OpMBI M coaepkaHus. [lpakThueckue 3aHATUS OJKHBI
BBITIOJTHATE HE TOJIBKO YUCOHYI0, HO M TTO3HABATEIIBHYIO U BOCITUTATEIBHYIO (DYHKITHH.

Iloozomoska npenooasamensi K npoGeOeHUI0 NPAKMUYECKO20 3AHAMUSL.

ITonroroBka mpenoaaBaTenss K IMPOBEACHUIO MPAKTUUYECKOTO 3aHATHS HAUMHAETCS C U3Y4YECHHUS
METOJIMYECKOW JOKYMEHTaluu (pabodeil MmporpaMMbl, COAEpKaHHUS KOMIUIEKTa MmarepuainoB). Ha
OCHOBE M3YYEHHS MCXOJIHOW JOKyMEHTALlUU y MPENOJaBaTENsl JOJDKHO CIIOKUTHCS MPEICTaBICHUE O
LesIX W 3ajjadyax MpPaKTUYECKOro 3aHATHS U O TOM oObeMe paboThl, KOTOPBIM JOJIKEH BBIIOJHUTH
Kaxaplii oOydaromuiicsa. Jlamee MOXXHO TNPHUCTYNHUTh K pa3pabOTKE COJACpX aHUS IMPAKTUYECKOTO
3aHATHUS.

BaxxHelmuM >1€MEHTOM NpPaKTUYECKOTo 3aHATHs sBJseTcs ydeOHas 3afaya (JIeKchdeckas,
rpaMMaTuyieckas npoOiema), npeuiaraemast s perienus. [IpenogaBarens, moaOupas Marepuan ass
MIPAKTUYECKOIO 3aHATHSA, JOJDKEH BCAKMM pa3 SCHO IPEACTaBIATh JAUJAKTUYECKYIO IIEJIb!
(¢bopMUpoBaHHE KaKUX HAaBBIKOB M YMEHMH NPHUMEHHUTENBHO K KaKJIOM 3ajjaue yCTaHOBUTb, KaKHX
ycuiauidi oT oOyyaromuxcs OHa MoTpeOyeT, B YeM JOJDKHO IMPOSBUTHCS TBOPYECTBO CTYJCHTOB NPHU
pEILICHUH JaHHOM 3a/1a4uH.

[IpenonaBaTens JOKEH MPOBOIUTH 3aHATHE TaK, YTOOBI HAa BCEM €r0 NMPOTSHKEHUU CTYJCHTHI
ObUIM 3aHATHl HANPSHYKEHHOW TBOPYECKOW pabOTOM, MOMCKaMU pEHIeHUH, YTOOBI Ka)AbIH IMOIY4HIT
BO3MOKHOCTh PACKPBIThCS, MPOSBUTH CBOM CIOCOOHOCTU. [lo3TOMY NpH NIaHMpPOBAaHUM 3aHATUS U
pa3paboTke MHIUBUAYATIbHBIX 3aJaHUM MPErnoJaBaTell0 Ba)KHO YYUTHIBATH MOATOTOBKY M MHTEPECHI
Kax10ro cryneHta. Ilemaror B 3ToM ciiyyae BBICTYHAeT B POJIM KOHCYJIbTAHTa, CIIOCOOHOTO BOBpEMs
0Ka3aTh HEOOXOAMMYIO ITOMOIIb, HE MTOJIaBIISsl CAMOCTOSTEIbHOCTH U MHUIIMATHUBBI 00YYaroIerocs.

PexoMeHayeTcss HauMHATh C TakMX 33JaHUM, KOTOpBIE DPACCUMTAHBI HAa PENPOAYKTUBHYIO
JESITeNbHOCTh, TPEOYIOLIYI0 IPOCTOr0 BOCIPOU3BEACHUS CIOCOOOB S3BIKOBOrO MaTepuana. Takue
3aJjaud  [IOMOTAIOT KOHTPOJHMPOBATh IPABUIBHOCTh MOHUMAHUSA OOYYAIOIIMMUCS H3YyYEHHOTO
MaTepuana. 3areM cojepkaHue Y4eOHbIX 3ajau ycloxHseTcs. llpeanararoTcst MaTepuansl,
paccuMTaHHbIC Ha MPeoOpa30BaTENbHYIO U IPOAYKTUBHYIO J€SITEIbHOCTb.

BeicTpauBass cucreMy 3amad  MOCTENEHHO BO3pACTAlOMIEH CIIOXKHOCTH, IpernojiaBareb
J00MBaeTCs TITyOOKOTO YCBOGHUS CTYIEHTaAMU MHOS3BIYHOTO MaTepHala.

Memoouueckue ykazanus 015 00yUarOWUXC NO 0CEOEHUIO OUCYUNTUNBI

OcHoBHOI enuHULIEH 00yUYeHUS ABIIIETCA YUeOHbIN TeKCcT. TeKCT He SBIsSeTCs MPOCcTO HabopoM
CJIOB, OH CO3/1aH JUIs onucaHus (akrta, IBJICHUS, TOHATHUS, CBOWCTBA, ASUCTBUS U T.11. Kax/blil Tekcr,
ONMCHIBas UYTO-TO, JAaeT HaM MHGOPMAIMIO, M YacTU 3TOM MH(OpPMAIMU CBSA3aHBI IPYT C JPYroM
€UHOM JIOTUKOW, €AUHBIM CMBICIOM. BUABI TEKCTOB: XYyI0KECTBEHHBIM TEKCT, HAy4YHO-IIONYJIAPHBII
TEKCT, HayYHO-Y4eOHbIN TEKCT, HAyUHbIH TEKCT, OOIECTBEHHO-MOJIUTUYECKHI TEKCT, pEIUTHO3HBIN
TEKCT, PEKJIAMHBIN TEKCT U Jp.

Hcnonb30BaHNE T'yMaHUTAPHBIX TEXHOJIOTMH B pPaMKax ayJAMTOPHBIX NMPAKTUYECKHUX 3aHITHI
MO3BOJIIET PELIaTh PA3JIUYHbIE 337a4H, IPUOPUTETHBIMU CPEIU KOTOPBIX SIBIISAIOTCA 33Ja4M pa3BUTHUSA
KPUTHYECKOTO MBIIUICHUS, WHGOPMAIMOHHON M KOMMYHHMKaTHUBHOW KyJnbTypbl. Jluamorosoe
IYMaHHUCTHYECKOE OOIIEHNE MO3BOJIAET JOCTUYh CAMOPACKPBITHSI COOECETHUKOB, CO3/1aeT YCIOBUS IS
UX JyXOBHOro oboramienus. OJHAKO BOCHPUATHE M YCBOCHHME HMH(OpMAIUM 3aBUCUT HE TOJIBKO OT
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WHIUBUIYATLHOCTH, HO M ONIPE/ICIISICTCS BIMSHUEM Kpyra OOIICHHsI, B TOM YMCIIC B YUEOHBIX TpyIIax.
B mporecce oOIIEHHST CTYACHTHI MEPEAAlOT APYT APYry HE TOJBKO DKCIUTUIIMTHO BBIPAKCHHYIO
MHPOPMAIIMIO, HO M HEKHE KOHHOTAIMOHHBIC CMBICIBI, HEKYIO JOIMOJHHUTEIBbHYI0 HH(OpPMAIIHIO,
MEPEeAtoNIy0 pPa3InuHble OTTCHKH CMbICTa. PedeBast JeATCIbHOCTh MPH YCBOSHHM HHOCTPAHHOIO
SI3bIKA TIOMOTAET CTYJICHTY OIICHUBATh CeOs C TOUKU 3PEHUS MAapTHEPOB MO OOIICHUIO, T.€. OLICHUBATH
MPABWJIBHOCTh U SCHOCTb PEYU Ul OKPY’KAIOUIMX, YTO B KOHEUHOM CUe€Te CIIOCOOCTBYET OCO3HAHUIO
COOCTBEHHON MBICIIH.

Hanpaenenus camocmoamenvrou pabomel cmy0enmos

KoHnTponp kayecTBa caMOCTOSTENIbHON pabOThl CTYJEHTOB OCYIIECTBISIETCS MPENOoJaBaTeIIMU
Kadeapsl 1Mo CIeTyIONUM HallPABICHUSM.

1. TpaguuuonHas Qopma: JEKCUKO-TpaMMaTUYECKUE YIPaKHEHUS, BBINOJIHAEMbIE BO
BHeayuTopHoe BpeMs. [1ogo6HbIe ynpakHEHUSI MOTYT ObITh pa3HOOOPA3HOTO BHJA — YIPAXKHEHUs Ha
MOJICTAHOBKY, W3MeHeHue (opMbl rjarosia, ynorpedjeHHe MpaBWIbHBIX MopdeM, JeKceM M T.II
Oco0yto TpyIIy COCTaBISIOT TECThI, CPEU KOTOPBIX MPEBATUPYIOT 3aJaHus Ha multiple choice.

2. Pabouas Terpanp cTyneHTa (Kak 4acThb MOJYJIBHOTO Kypca): BCE THUIBI YIpakKHEHUN Ha
MIPOBEPKY TOHMMAHUS COJEpKaHWs Yy4yeOHOro MaTepHuaia, NpPOMIEHHOTO B ayJUTOPHOE BpeMs.
3HauyuTeNbHas YacTh 3aJaHUM 3/1eCh CBsi3aHa C YHOTPEOJIEHHEM TEPMUHOJIOTUYECKOM JIEKCHUKH W
BOCCO3/JaHHEM CHUTYyalluii Mpo(ecCHOHANbHOM HalPaBICHHOCTH.

3. CamocTtosaTenbHas padoTa Kak pe3yJbTaT HCIOJIB30BAHUS TEXHHUYECKUX CPEIICTB OOyUCHHSI
(TCO). [Mna pa3BUTUS TNPOAYKTUBHBIX THCBMEHHBIX HABBIKOB MPONACHHBIA (YBUACHHBIA H
npopaboTaHHBIN) Ha ypOKe MaTepHall 3aKperuisieTcsi B MPOLIECCe BHIMOJHEHUS 3aJlaHUll Ha MepeBo/l,
3alaHusl B BHUJE POJIEBOIO IHCbMa WM COYMHEHUS Ha 3a/laHHYI0 TEMYy C HCIOJIb30BAaHUEM
OTpeieNIEHHBIX JIEKCUKO-IPaMMaTHYECKUX U COJEPKATEIbHBIX CTPYKTYP.

4. MynbTUMeAUHHBIE MOJYJIbHBIE (POPMBI CAMOCTOSITENbHOM paboThl. YCHEemHOCTh paboThl B
pamMKax MOJYJS IIEIMKOM U TOJHOCTBIO 3aBHCHUT OT HaJMuus B MYJbTUMEAMA Kypce KOMILIEKca
yIpakHEHHH, KOTOpbIE, C OJTHOW CTOPOHBI, OTBEYaX OBl IEJIAIM U 3a7ayaM 00y4eHUs] HHOCTPAHHOMY
A3bIKY, @ C JPYroM, - COOTBETCTBOBAIM Obl COBPEMEHHOMY YpPOBHIO KOMIIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTUH.
BHyTpH 101006HOT0 KOMIUIEKCA BO3MOXKHO BBIACTUTH TPU BUAA YIIPAKHEHUH:

®  JIEKCUKO-TPAMMATHYECKHUE YIIPAKHEHUS S3bIKOBOTO IJIAHA;

e  ymnpaXHeHUs Ha 00ydeHue OHUMAHUIO, T.€. PACKPBITHIO COJEP)KAHUS TEKCTa,

®  yIpaxHEHUs Ha oOyueHHe peeprupOoBaHUIO U AHHOTUPOBAHUIO CIIELUAIBHBIX TEKCTOB.

[lepBast rpymnma ymnpakHeHHH CcHaOkeHa KIOYaMM M paccuuTaHa Ha IIPeIBAPUTENILHOE
BBINOJIHEHUE CTYACHTaMHM (B IOMAIHUX YCJIOBHSIX WJIM B YHUBEPCUTETCKOM KOMIIBIOTEPHOM KJjlacce).
Jlexcuko-rpaMMaTHYECKUil MaTepuall TPEHUPYETCs IMpH MOMOIIM JBOMYHOro koxaa: «lIpaBuimbHO» —
«Ommobka». B cioydyae ommOKM CTyIEHTY HpeasiaraeTcsi COBEPILIMTH €Ile OJHY IMOMBITKY OTBETUTH,
a100 oOpaTUThCSA K COOTBETCTBYIOLIEH IJlaBE IPaMMaTHYECKOIO CIIPaBOYHUKA, Pa3MEIICHHOTO 3]1eCh
’K€E, B 9TOM MOZYJIE.

Jlexkcuko-rpaMMaTHYECKUM YIPaXHEHUSIM TPEIIECTBYIOT OTOOpaHHBbIE W3 TEKCTa CJIOBa U
CJIIOBOCOYETAHHS, OPraHU30BaHHBIE B CHHOHMMHMYECKHE TIpPYIIBl, TEMAaTHUYECKHE PSAAbBl U MOJIS.
[IpumepaMu neKCHYECKUX 3aJaHUN CIy’KaT yNPa)XXHEHHs Ha 3all0JIHEHUE MPOIYIIEHHBIX MPEIJIOros,
caMHMX IJIarojioB, IOMCK COOTBETCTBYIOIIMX OIPEAEICHUM K OCHOBHBIM IIOHSATHSIM TEKCTA, a TaKkKe
OTBETHI Ha Pa3HbIE THUIBI BOIPOCOB: 1-bIif THUII COJIEPKUT BOIPOCHI, BKIIOUYAIOLINE CAMM IJ1aroJjibHbIE
COYETaHUs U3 AKTUBHOM JIEKCHKH, a 2-0i — BOIPOCHI, TPEOYIOLIME OT CTYJ€HTa BOCIIPOU3BECHUS ITON
aKTUBHOM JIeKCUKHU. ['pamMMaTHuUecKue YIpakKHEHUSl HalEJEeHbl HAa pAcno3Hasauue, 60Cnpouszgedenue,
mpancghopmayuro, a TaKXKe nepesoo.

Bropast rpynna — ynpakHeHus Ha pacKpbITHE COAEpX aHHsSI TEKCTa — HE CHa0)XEHbI KIII0YaMH,
IIOCKOJIBKY 3JI€Ch IIPENYyCMaTpUBAETCS HECKOJIBKO BapHAaHTOB OTBETA. VMcxons M3 3TOro, JaHHBIN
KOMIUIEKC COCTOUT U3 CIEAYIOUINX THUIIOB 3a/laHuM:

e  3a7aHMs Ha 00y4YeHHE MTPOTHO3UPOBAHUIO;

e  33/1aHUs Ha 00y4YeHHE IIOUCKY U BOCCTAHOBJICHUIO XPOHOJIOTUH TEKCTa;

e  3a/1aHUs Ha 00y4YCHHE TIOUCKY MPUYMHHO-CIICICTBEHHBIX CBS3EH;
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e 3amaHusd Ha OOydYeHHE IMOMCKY JONOJHUTENbHOM HH(pOpMAIMK B LENSIX YTOYHEHHS,
BOCCTAHOBJIEHMSI T€X JIaHHBIX, KOTOpPBIE OTCYTCTBYIOT B OCHOBHOM TEKCTE, a TaKXke AJis
MOTIOJTHEHUS 6a30BOT0 TEPMHUHOJIOTHYECKOT0 BOKaOysipa.

BHyTpeHHsI CBSI3b MEXy NEPEUMCICHHBIMH THUIIAMHU 3aJaHUM OYEBHHA: €cld 1-blid TUI
paccuuTaH Ha 0OIIee BOCHPHITHE TEKCTa, TO 2-O0M, U OCOOCHHO 3-mii W 4-bIii 00ywaroT Oojee
rITyOMHHOMY TIOHMMAHUIO CTICIUAIBHOTO TEKCTa, PACKPBHITUIO HE TOJBKO MCTOPUYECKHX (PAKTOB, HO H
HMCTOPUYECKHUX NPUYNH, CKPHIBAEMBIX 32 HUM.

[lpu co3manum ynpaxXHeHWH Ha oOydeHue pedepupOBaHUI0 M AHHOTHPOBAHHUIO CIELTEKCTa
MPENOoIaBaTeNId UCXOJAT U3 OCHOBHBIX IOJIOKEHUN JIMHIBUCTHUKU TEKCTa, COTJIACHO KOTOPOH TEKCT
MIPEJICTaBISIET COOOM «IIPOM3BEIEHUE PEUYETBOPUECKOIrO Ipolecca, o0janaroliee 3aBeplIEHHOCTHIO,
00BEKTUBUPOBAHHOE B BHJIE MMCHMEHHOTO TIOKYMEHTa, TUTepaTypHO 00paboTaHHOE B COOTBETCTBUU C
TUIIOM 3TOT'O JIOKyMEHTa, IIPOU3BE/IEHUE, COCTOSIIEE U3 HAa3BaHUs (3arojIOBKa) U psiJia 0COOBIX €TMHUIL]
(cBepxdpa3oBbIX €IUHCTB), OOBEAMHEHHBIX pPAa3HBIMU THUNAMH JIEKCUYECKOM, TIpaMMaTHYECKOH,
JOTMYECKOM, CTUJIMCTMYECKON CBSI3M, MMEIOIIEE ONPEICIICHHYIO  IIeJICHANpPaBIE€HHOCTh U
nparMaTuieckyto ycraHoBky» [["anmbnepun U.P. TekcT kak 00BEKT TMHTBUCTUYECKOTO MCCIEAOBAHUS.
- M., 1981].

YopaxHeHus: Ha oOyuyeHHe pedepHpOBaHUI0 M aHHOTUPOBAHHUIO CBSI3aHBI C OCOOBIM BHJIOM
aHaJIM3a TEKCTa, €ro CTPYKTYpbl, MEXaHU3Ma U TUIIOB CBSI3U B TEKCTE, OTHOILIEHUN MEXIY 4YacTsIMHU
TEKCTa, U T.N. DTO 3afaHus Ha: pa3OMBKY TekcTa Ha cBepx(paszoBbie equHcTBa (CDE); BbIIeneHue
(dbopManpHBIX cpencTB cBs3u Mexay oTaenbHbiMi CDE; BoisBienne B COE u B TeKcTe KITFOYEBBIX
CIOB WM MPEJIOKEHUN, HECYIIMX OCHOBHYIO CMBICIOBYIO HArpy3Ky; OIpEAEICHHE COOTHOLIEHUS
Mexay COE no creneHu 6JU30CTH K OCHOBHOM M€ WM IO rpajaluu oT OoJiee o0uiei uaeu k oonee
4aCTHOM; ycraHoBieHue uepapxun Mexay COE Bo Bpemenu u npoctpaHcTBe; cokpanieHue COE no
OJIHOTO MPEAJIOKEHNS; COCTABJICHUE IJIaHA WJIN TE3UCOB TEKCTA; U T.JI.

Ananuz kauecmsea camocmosmenbHou pabomul cmyo0eHmos

OrpoMHy10 pojib B HOBBIIIEHMH KayecTBa CaMOCTOSITENIbHONW paboThl CTYAECHTOB (HampuMep, Ha
CTapIIUX Kypcax, IPU W3yYEHHH SI3bIKa CIIEHUATBLHOCTH M MPU paboTe ¢ OPUTHHAIBHBIMU TEKCTaMU
po¢eCCHOHATLHON HANPaBJIEHHOCTH) UTPaeT HHPOPMATUBHOCTh MaTe€pHaa U MOTHBALIKS.

Oco0asi posib B NOBBIIIEHMHM KadeCTBA CaMOCTOSITEILHOM pabOThl CTYJEHTOB IPHUHAUICKUT
UCTOJIb30BAHUIO HOBBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTMH. OTO TO3BOJISIET HE TONBKO Ha Ooiee
Ka4yeCTBEHHOM YPOBHE OpPTaHU30BBIBATh Pa0OTy B ayJUTOPUH, HO WU TOBBICUTH 3aWHTEPECOBAHHOCTD
o0yyaeMbIX B NMPaBUWJILHOM BBINOJIHEHUH 3aJjaHUN BO BHEAYJAMTOPHOE BpeMs 0€3 HEeNOCPEJCTBEHHOTO
y4dacTus IperoaaBaress.

[Tyrem wucnonb3oBaHUs NpUeMa HHTEPAKTUBHOIO OOYYEHHs IIpernojaBaTesld BbIOUPAIOT Te
METOAMYECKUE TPUEMBI, KOTOPBIE CHOCOOCTBYIOT MOTPYKECHHUIO B WHOS3BIYHYIO WH(POPMAIMOHHYIO
cpeny. IlpenonaBarens uMeeT BO3MOKHOCTh OCYIIECTBIIATh MHIAMBUAYAJIBHBIH KOHTPOJIb, a IO Mepe
HEOOXOIMMOCTH J1aBaTh JOMOJHUTEIbHBIE WHIANBHyaJIbHBIC 3a/IaHHsI CTyJIeHTaM (TIpH OOHApy>KEHUH
y TOCIEAHHUX NpoOenoB B TOW MM HMHOM 00JacTH s3bIKa) M Ja)Xe OKas3bIBaThb IOMOIIb B XOJ€
BBITIOJIHEHHUST PAa0OT, MPOBEPSITh MX KA4eCTBO M MPABHIBHOCTb, €CIIM CTYIEHTHI CBSI3BIBAIOTCS C
npemnojaBaTenem 1o MHTepHery.

Takum o00pa3oM, MyJIbTUMEIUNHHBIE TEXHUYECKHE CpEACTBA O0OECIEUMBAIOT KOMILIEKCHOE
HCIOJIb30BaHUE KOMIBIOTEPHBIX MOPTAJIOB KaK MPH BINOJIHEHUH TPAJAULUOHHBIX YIPAXKHEHUH, TaKk U
mpu paboTe C BHJIEO M ayaAuo HH(OpMAaIMel, BHIIOJHEHHHM BCEBO3MOXHBIX TECTOB Ha IPOBEPKY
MIOHUMAaHMS U TBOPUECKUX 3aJJaHUH.

[IprMeHeHrnEe HOBBIX MPOTPECCHUBHBIX METOMOB M TEXHOJOTHHA B KOHTpOJE KadecTBa OOydeHUs
MOBBIIIAET SMOLIMOHAIBHO-UYBCTBEHHOE BO3/AEHCTBHE W MOOMJIM3YeT TBOPYECKHM IMOTEHIMA
oOyudaeMbIX. CTyJIeHTbl MOTYT OOMEHMBaThCs MH(OpMaLMeld U Nody4yaTb HEOOXOINMBIE CBEJICHUS U3
MOJIICP>KUBAIOLIEH MTPOrpaMMBblI JUIsl CAMOCTOSATENIBHBIX 3a/1aHuUM, U3 caiitoB MIHTEpHeT.

[lpy mpoBeEeHUM CaMOCTOSITEIBHONH pabOTBl C HCIOJIb30BaHHEM WH(POPMAIMOHHBIX U
KOMMYHHUKAI[MOHHBIX ~TEXHOJIOTMM peanu3yercss TBOPUYECKMHM MOTEHIMal TpernojaBarens, |
OCYIIECTBIISIIOTCS Ha TMPAKTUKE KOHLIENIMM U HJeUu OOy4YeHMs, COOTBETCTBYIOIIME HOBBIM
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TEXHUYECKUM YCIOBUSAM. YTPaKHEHUS AJI CaMOCTOSITENFHOW pabOThl JArOT NajbHEHIee pa3BUTHE
JIMHTBUCTUYECKOU, COMOIMHTBUCTUYECKOM, TUCKYPCUBHOW U CTPATETMYECKON KOMIIETEHIIHSIM.
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[Ipunoxxenue 1. AHHOTaLUA
paboueii mporpaMmsbl AUCIUIUIAHBL

AHHOTAIIUA PABOYEHN TPOT'PAMMBI JTUCHUILIUHBI

[enp aucuuIInHBL: TpodecCHOHaNbHAsl MOATOTOBKA CTYIEHTOB CpPEICTBAMH HHOCTPAHHOTO
sI3bIKa, (DOPMUPOBAHHME Yy HUX HEOOXOAMMOW KOMMYHUKATUBHOM SI3BIKOBOM KOMIIETCHIIMH, a TAKXKe
BBICOKOTO YPOBHS COIMATBHOM U MPO(heCcCHOHATBHONW aJanTaluy, 4YTO IpeanoiaraetT GopMUpoBaHUe
BCECTOPOHHE Pa3BUTOW JIMYHOCTH, CIIOCOOHOW OTBEYAaTh Ha BBI30BBI COBPEMEHHOTO OOIIECTBa W
WCIONIb30BaTh 3HAHMSI, YMEHHUS M HABBIKH, MOJTYYEHHbIE B XoA€ oOyueHus. Hapsmy ¢ mpakTudeckoin
LETBI0 — MPOGECCHOHATBHONU MOATOTOBKOM, KypC MHOCTPAHHOTO SI3bIKa CTAaBUT 0Opa30BaTENIbHBIC U
BOCIIUTATEIbHBIC 33JaUH.

3amayn OUCIUIUIMHBL: WHTEIUIEKTyalbHOE, KyJIbTypHOE, HPAaBCTBEHHOE M MpodeccroHalbHOEe

pa3BHTHE U CAMOCOBEPIICHCTBOBAHUE 00YIaeMBbIX:

® DPa3BUTh yYMCHHE MHCBMEHHOTO (YTEHHE, MUChbMO) M YCTHOro (FOBOPCHHE, ayAMpPOBAHHE)
HMHOSI3LIYHOTO OOILEHMUS;

e yMeTh coOuparh, 00pabaThIBATh W HMHTEPIPETHPOBATH C HCIOJIH30BAHUEM COBPEMCHHBIX
WHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTHH JaHHbIE HAa WHOCTPAHHOM S3BbIKE, HEOOXOIUMBIC IS
(GOpMUPOBAaHUS CYXKIECHUH TI0 COOTBETCTBYIOIIMM MPO(ECCHOHAIBHBIM, COITHAIBHBIM,
HAYYHBIM U dTHYECKUM MpodiieMam;

e OBJIaJICTh 0A30BBIMH HABBIKAMHU ITyOJIUYHON pedr U apryMEHTALUU JJIs BEJCHUS TUCKYCCHUH;

e OBJIAJICTh 0Aa30BBIMHM HABBIKAMHU aHAJM3a TEKCTOB MPO(PECCHOHAIBHOTO W  COIMAIBHO
3HaYMMOTO COJICPIKAHMUS,

® HAYYUTHCS AHHOTHPOBATH U peepUpOBATh HAYIHYIO JTUTEPATYPY;

® HAYYUTHCS CTPOUTH CBOE pPEUYECBOE W HEPEYCBOC IIOBEJCHHE B COOTBETCTBHU C
COLIMOKYJIBTYPHOH crienin()UKOW CTPaHbI H3y4yaeMOro S3bIKa;

e OBIAJCTh 0a30BBIMH HABBIKAMH IMHUCBMEHHOTO W  YCTHOTO I€PEBOJIa  TEKCTOB
po(heCCHOHATLHOM HAIIPABJICHHOCTH.

B pesynbraTe 0CBOCHUS TUCIMILTHHBI O0YYaIONIHIACS JOIDKEH:

3HaTh:
— OCHOBHBIC HOPMbI HHOCTPAHHOTO 53bIKa B 00JIACTH YCTHOW M MUCbMEHHOM PeUH;
— OCHOBHBIC PA3JINYHS JTMHIBUCTUYCCKUX CHCTEM PYCCKOTO M MHOCTPAHHOTO SI3bIKA;
— OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH CIIyIIaHWS, YTEHHs, TOBOPEHHMS M THChbMAa Kak BHJOB pEUCBON
JeATEIILHOCTH;
OCHOBHBIE MOJICITH PEUEBOTO TIOBEIICHUS;
OCHOBBI PEYEBBIX JKaHPOB, AKTYaJbHBIX JUIs Y4eOHO-HAYYHOTO OOIICHHS;
CYIIHOCTh PEYCBOT0 BO3JCUCTBHUS, €r0 BHIIbI, (OPMBI M CPE/ICTBA;
6a30BbIM HAOOPOM JIEKCUKH TEPMUHOJIOTUYECKON HAIIPABIEHHOCTH;
0a30BbIc TIpaMMATHYECKHE KOHCTPYKIMH H (OPMBI, TPHCYIIHE TOIBSI3BIKY HAIpaBJICHUSI
MOJITOTOBKH / CIICIIHATBHOCTH;
— CBOOOJHBIE M YCTOWYMBBIC CIIOBOCOYETAHHUS, (PPA3CONOTHUCCKUE CIMHUIIBI, XapaKTEePHbIC IS
cdepsl mpodecCHOHATBHON KOMMYHHKAIIHH;
— OCHOBHBIC CPEJIICTBA CO3/IaHHsl BePOAIbHBIX M HEBEPOATbHBIX MHOSI3BIYHBIX TEKCTOB B PA3IMYHBIX
CUTYAIUSX JIAYHOTO U TPO(ECCHOHATBHO 3HAYUMOTO OOIICHHS;
— HCTOPHIO, KYJIBTYPY ¥ TPAAULMH CTPAHBI H3y4aeMOTO S3bIKa;
— KOHIICTITYQJIbHYIO U SI3bIKOBYIO KAPTUHY MHpPa HOCUTEIISI MHOSI3BIYHOM KYJIbTYPHI;
— METOJMKY paboThl C/HaJl TEKCTAMH COLMAIBLHONH U MPOPECCHOHATBHON HANPaBICHHOCTH B IIEJIX
aJIeKBaTHOM MHTEPIIPETALMY IPOYUTAHHOTO MaTepHaa;



84

— METOAMKY palboTbl ¢ HMH()OPMALMOHHBIMU IOTOKaMHM s OOecreueHHus JeATeIbHOCTH
AQHAJTMTUYECKHUX IIEHTPOB, OOIIECTBEHHBIX M FOCYIapPCTBEHHBIX OPraHU3aINi.

YMeTb:
— pealu30BbIBaTh pa3IMYHbIE BUAbI PEUYEBOI JAEATEIPHOCTH B Y4YeOHO-Hay4YHOM OOILICHMHM Ha
WHOCTPAaHHOM SI3BIKE;
— OCYWIECTBIATh 3(P(PEKTUBHYIO MEKIMYHOCTHYIO KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM M IMMCbMEHHON (popmax
Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
— COOTHOCHTH SI3BIKOBBIE CPEICTBA C KOHKPETHBIMH COIMAJIHHBIMH CHTYallUsIMHU, YCIOBUSIMH U
LEJISIMH, a TaKkkKe ¢ HOpMaMH NMPOo(hecCHOHAILHOTO PEYeBOr0 MOBEACHHS, KOTOPHIX MPUAEPKUBAIOTCS
HOCHUTEITHN SI3bIKA;
— paboTtaTh C/Hajg TEKCTaMH MpO(ecCHOHATbHONW HANpaBICHHOCTH B IENSIX  aJeKBAaTHOMN
WHTEPIPETALNU POYUTAHHOTO MaTepHaa;
— TIOHUMATh MOHOJIOTUYECKYIO/ JHaJOTHMYeCKYl0 pedb, B KOTOPOW WCIOIB30BAHBI JIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKue KOHCTPYKLIUH, XapaKTEePHbIE /11 KOMMYHHKATUBHBIX CUTyalluii PO(ecCHOHATBHOTO
OOIICHHS;
— HCIIOJIb30BaTh HaBBIKU pabOThI C MH(OpMAIMEN U3 PA3IUYHBIX HICTOUHUKOB Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE
JUISL pEIIeHUs] OOIIEKYJIBTYPHBIX U TPO(PECCHOHAIBHO 3HAYMMBIX 33]1a4;
— TIOHUMATh M TPaBUIBHO HHTEPIPETHUPOBATH HUCTOPUKO-KYJIBTYPHBIC SIBICHHUS CTPaH H3y4aeMOTO
A3bIKa, pa30HpaThcs B 00IIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUX UHCTUTYTAX 3TUX CTPaH;
— BBINIOJHATH THMCHBMEHHBIE W YCTHBIE TIEPEBOJBI MaTepHAOB MPO(ECCHOHAIBHO 3HAYMMOMN
HaIpaBJIEHHOCTH C HHOCTPAHHOI'O S3bIKa HAa PYCCKHUM U C PyCCKOTO Ha MHOCTPAHHBIH S3bIK;
— Co3[aBaTh U PEIaKTUPOBATH TEKCThl OCHOBHBIX KaHPOB JIEJIOBON peyH;
— PeIaKTHPOBATH TEKCTHI MPO(ECCHOHAIBFHOTO M COIUAIBFHO 3HAYUMOTO COJCP)KaHHs Ha POJAHOM U
MHOCTPAaHHOM SI3bIKaX;
— pemiath CTaHJApTHbIE KOMMYHMKATHUBHBIE 3aJjaud C HCIOJb30BaHHEM HMH(DOPMAIMOHHO-
KOMMYHHUKAITHOHHBIX CETEH;
— cobupatb B HH(POPMALMOHHO-KOMMYHHKALMOHHBIX CETSIX M MHTEPIPETUPOBATh HH(POPMALUIO
COILIMAIIHOTO U MPO(eCCHOHAIBHOTO XapaKTepa;
— aJICKBaTHO M KPUTHYECKU OICHWBATh MaTepUall Pa3UYHBIX HMH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHHKATHBHBIX
pecypcos;
— muddepeHnnpoBaTh OPUIHMATHHO-IEIOBYIO U TEPMHHOJIIOTHYECKYIO JIEKCUKY .

Buiagers:

— 0a30BBIM HA0OPOM JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX KOHCTPYKITHH, XapaKTEPHBIX TSI KOMMYHHUKATHBHBIX
CUTyaluii o0IIEKyJIbTYpHOTO U MPO(eCCHOHATBHOTO OOLICHHUS;

— SI3BIKOBBIMH CPEJICTBAMU JIJIS IOCTHYKEHUS IPO(PECCHOHANBHBIX IIeTIe Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;
Pa3IMIHBIMY BHAMH U TIPUEMAMU CITyTIAHWS, YTEHHS], TOBOPEHUS M MTUCHMA;

HaBBIKAMHU COLIMOKYJIbTYPHON M MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKAIUH;

— HaBBIKAMU KOMMYHMKAIIUU B MHOSI3BIYHON cpejie, 00eCIeunBaIOIIMMHU aJeKBaTHOCTh COLIMAIBHBIX U
poeCCHOHATLHBIX KOHTAKTOB HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

— crnocobaMy peleHnss KOMMYHUKAaTUBHBIX U PEUEBBIX 33/1a4 B KOHKPETHOW CUTyalMy OOIIECHNUS;

— TIpUEMaMU CO3/aHUSl YCTHBIX M MHChMEHHBIX TEKCTOB Pa3IMYHBIX >KaHPOB B Ipolecce yueOHo-
HAy4YHOTO OOIIEHUS;

— HaBbIKaMU pedepupoBaHMsl U aHHOTUPOBAHUS HAYYHOM JIUTEPATYypHI;

nHpopManreit 00 OCHOBHBIX OCOOCHHOCTAX MaTepUAIbHOW M JyXOBHOW KYJBTYpPHI CTpaHBI (pPETHOHA)
M3y4aeMOro MHOCTPAHHOIO S3blKa B LENSAX YBaXHUTEIBHOTO OTHOIIEHUS K JYXOBHBIM IIEHHOCTSIM
JPYTUX CTPaH W HAPOJIOB;

— METOJIMKOH M nmpuemamu nepesoja (pedepaTUBHOT0, JOCIOBHOIO);

— npuemamu pedeprpoBaHUs M aHHOTUPOBAHMS TEKCTOB MPOPECCHOHATIBHON HAIIPABICHHOCTH;

— HaBBIKaMU I10 PEIICH3MPOBAHUIO M PEAKTUPOBAHUIO COLMAIBHBIX, HAYYHO-MOMYJISPHBIX, HAYUYHBIX
Y MyOJUIIMCTUYECKUX pabOoT MO HATIPABJICHUIO TIOJTOTOBKM HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
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— HaBBIKAMHU M METOAMKOM IMOMCKa CTPAHOBEUYECKON U MpodeccrnoHaNbHON HH(pOpMaNnH, HCIONb3Ys
Pa3INIHBIC I/IH(1)OpMaIII/IOHHO-KOMMyHI/IKaIII/IOHHI)Ie TCXHOJIOI'UH,

— mpuemMamMu cbopa, 00pabOTKM U  pacmpocTpaHeHuss UHGPOpPMalUMU B  COOTBETCTBHHM C
OOIIENPUHATHIMU CTaHAAPTAMU U NPaBHIAMH MTPOPECCHH.
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